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Lgu, ]ak sto tysiecy zlotych.

Dla écislych moich stosunkéw z Brunonem hr.
Kicinskim, jako juz bezezynny, czeéciej bywalem
u jego krewnych, to jest u powaznej wiekiem panny
Cieciszewskiej, jego ciotki, gdzie byla, lak wyzZej
wspomniatem, jej siostrzenica, panna Konstancya fu-
szczewska. Kazimierz zauwazyl, iz staranniej ubie-

~ram sie na te wizyty i ztad zaczal zartowaé, prze-

powiadajac, iz nowe beda piosneczki. Naprdzno

upewnialem go, zem tylko raz w zyciu kochal i zZe

na podobne uczucie nigdy sig juz nie zdobmi aby
wyprowadzi¢ go 2z bledu, usilnie namawialeiysaby
zechcial poznaé sie z tym domem, a moZe mita, mio-
dziutka Kostusia potmﬁ go ujac.

— Nie namdwisz mnie na to ng”jej nie
pragne. Ona nie dla mnie. Mowiie$ mi, ze lubo
corka ministra, przeciez nie wiccej mieé bbHzie posa-
Chocby ona byla anio-
fem i z pieknosci i z debroci, czy mdglbym z nig
by¢ szezesliwym, kiedy zawsze tkwiloby w mysli to
podejrzenie, Ze ona oddaia mi reke nie dla osoby
mojej, ale dla funduszow posiadanych przezemnie,
ktére o kilka razy sa wieksze niz jej posag; a ko-
chaé sie bez celu nie moge.

Usmialem sie z jego dziwacznych zasad i po
kilku powtérzonych wizytach, po raz ostatni przed
wyjazdem bedac u panny Cieciszewskiej z pozegna-
niem, przyjalem jej list do jej stryja, biskupa tuckiego,
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ksiedza Cieciszewskiego, ktéremu osobiscie oddaé go,
jadac przez Luck, przyrzekiem.

Nastreczono mi lokaja z dobremi $wiadectwami;
najatem f{urmana Zyda z czterema jego konmi; Kazi-
mierz Budzynski do swojego kocza zabral Ignacego
Izbickiego, a ja za nimi koczem p. Morzkowskiego
wyruszylem z Warszawy w pigkny dziefi maja $rod
ciaglej pogody. W Pulawach miatem wypadek. Fur-
man, zbyt pewny siebie, nieostroznie cpuszczal Konie
na prom w czasie przebywania Wisly i ztamat dyszel
u kocza. Za to, nim nowy przyprawiono dyszel, za
ktéry z okuciem dalem zlotych szesnaScie, mieliSmy
przyjemnos$é zwiedzié piekny ogrod przy palacu ksie-
cia Adama Czartoryskiego, generala ziem podolskich.
Bylismy w $wiatyni Sybilli, gdzie nam pokazywzno
zabytki drogie, tak dla archeclogéw jakiej badZz naro-
dowosci, jako tez osobno nieocenione pamigtki Krajo-
we, drogie dla kazdego z Polakow. Tam sa docho-
wane z dalekich rozmaitych budowli cegietki, mowiz ze
o starozytnosci zamierzchlej. W tem mndstwie za-
bytkéw z epok historycznych trudno mi bylo wszyst-
kie szezegoly objaé pamiecia, aby je dzis dokiadnie
opisaé. Poemat Woronicza pod tytulem Sybilla wspo-
mina o nich.

W Lublinie westchnatem cichutko nad poniesio-
na tu strata drogiego pieska, danego mi na wiernego
stroza przez te, ktéra nie wytrwala po kilkunastu
miesiacach w swe] przyrzeczonej dla mnie wierze.

Na 6wczesnej granicy przed Uscilugiem wstrzy-
mano nas. Naczelnik strazy granicznej poznal mnie
i zrobit uwage, ze w roku 1815 w grudniu jechalem
do Warszawy saniami, a dzi§ wracam nowo Kkupio-
nym koczem. Miatem gotowe na ten zarzut dwie
buteleczki perfum i pachngce mydelka. Oddajac je,
rzekliem:

— Prosze pana przyjaé to na pamiatke, ze
W tym roku w maju nie ma sannej drogi.

Przybywamy do YLucka, tej starej niegdys,
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ksieztwa wolyniskiego, ktdra stolicy ptzetrwala liczne
kleski w ciagu wiek6w, najwiecej z czestych pozarow
wynikle; dzi§ ruine widocznie po$wiadczaja gruzy
upadlych koScioléw i klasztorow juz na zawsze zni-
klych, z czego u mieszkanicéw urosto prz)stowie:
oA w naszym  Eucku, wse me po ludzku: ma dokolo
woda, w seredyni bidal* Stercza tam jeszcze poteZna
bramy murowane i wieze zebate u wierzchu, Slady
przedwiecznej fortyfikacyi tego grodu. Styr przypo-
mnial mi glosne tam niegdy$ dziwactwo Stefana
ksigcia Czetwertynskiego, ktéry gdy zostal Domini-
kanem i tam wkrdtce zycia w klasztorze dokonal.
Z pozostala po nim wdowa, Regina z Kaszowskich
Czetwertynska, prapradziad mdj, Jan Konopaeki,
1688 roku ozenit sie, o czem w f[amilijnych poda-
niach szezegdlowo napisalem. Tu niegdy$ za cza-
sow Kazimierza Wielkiege, udzielnym byt ksieciem
Lubart, syn Gedymina, przodek trwajacej dotad ro-
dziny ksiazat Sanguszkow.

Skorosmy sie rozlokowali W zajezdnem domo-
stwie zydowskiem, Kazimierz zaczat badaé gospoda-
rza, | jak z fucka daleko do wsi Mstyszyna, gdzie
mieszkaja panstwo Pielawscy, i sklanial nas, abysmy
z nim jechali do nich. On 2z pania Pielawska i jej
corka zabral znajomos¢ u jej krewnych, Dabrowskich,
w Januszpolu. Chetnie zgodzilem sie® towarzyszyé
mu do Mstyszyna, ale z warunkiem, aby poczekat
na mnie, bo wprzod mam tu byé u biskupa Cieci-
szewskiego, aby mu oddaé list od jego synowicy
z Warszawy, potem byé na chwile u marszatka Sta-
ristawa Lipskiego w Hnidawie, ktéra ztad tak jest
blizko, ze 'te wieS uwazajg za przedmiescie ZTucka.
Jakoz udatem sie naprzdd do sedziwego, patryarchal-
nej postawy biskupa, ktéry znajac mego ojca, la-
skawie mnie przyjal, a gdy mu list z Warszawy od-
dalem, badat mnie o krewnych swoich Luszczew-
skich i Brunona hr. Kicifskiego. Naslepnie dojecha-
lem do Hridawy, gdzie mnie serdecznie powital Lip-
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ski i chcial mnie zatrzymaé, lecz krétko tam bawié
moglem, bo mnie oczekiwal kawaler spieszacy do
panny na wydaniu, Przy pozegnaniu, Lipski oddat
mi -moje dziesie¢ dukatéw, Kktdére pozyczylem mu,
gdy wyjezdzal z Warszawy. Zacny to byl czlowiek
i powszechnego tez doznawat szacunku, a jak caly
powiat lucki kochal tego marszatka, zostala na to
pamiatka w krzyzu $w. Wiodzimierza, ktéry on
otrzymatl bedac chorazym, gdy w roku 1812 zaste-
powal marszatka. Ten order IV klasy dalo mu zda-
rzenie nastepne: Generat ksiaze Bahration idac ze
swoim korpusem na wojne z Napoleonem I, gdy
stanal ze sztabem swoim w Lucku, kazal przywolaé
do siebie zastepce powialowego marszaika, pana
chorgzego Lipskiego. Groznie a treéclww powital go
temi wyrazy:

— Jedli za trzy dni obywatele nie dostawia ¢2
Lucka drew cztery tysigce fur, to wsrod tego miasta
kaze cie powiesiC.

Lipski rozestat natychmiast po powiecie wiado=
mo$¢é o tem postanowieniu. Lasy wprawdzie nieda-
leko, ale 4,000 fur nie tatwo zebraé. Przeciez w ozna-
czonym terminie drwa w Zadanej iloSci zwieziono do
Tucka i w miejsce szubienicy, Lipski, jako pamiatke
przychylnych mu powietnikéw, krzyz §w. Wiodzimie-
rza otrzymal.

Wieczorem przybywamy do Mstyszyna. Zasta-
jemy dom oswietlony, a w nim jedynego goéma, ge-
nerata Ururga. Byt to konkurent, jak sie pozme]
okazalo, do' reki panny Pielawskiej. Ojciec jej,
wiekiem lat okolo 90 nachylony, nie dat si¢ nam
widzie¢. Kazimierz, znany gospodyni, prezentowat
jej obu nas z nim przybylych. Uderzylo mnie nie-
stosowne do wieku pretensyonalne jej ubranie glo-
wy, upstrzonej sztucznym czerwonym kwiatem
i éwietnej barwy kokardami wstazek. Pstro w tej
clowie—pomyslalem sobie.—Jakoz 'dowiedzialem sig,
7ze na domiar niestosownosci do marszczek na twa-
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t2y, ta dama, udajac mtodziutiza, ¢-6d licznych to-
warzystw staje do skoecznyeh anglezow. Panna Pie-
lawska, = dos¢ przysto_ma przyzwoicie wychowana,
jak to zwykle méwia, bo umie odezwaé si¢ po fran-
cuzku i gra na fortepianie, byla jedyna pociecha do-
mu, starsza bowiem jej siostra wydana juz byla za
maz, a jaki los ja spotkal glosi o tem bardzo zaj-
mujaca i porzadnie napisana powies¢ przez drogiego
przyjaciela mego, Jana Zaleskiego, nadestana z Kau-
kazu, gdzie on pokutowal, a umieszczona w ,Gwia-
zdzie® k.ij()\.\lSklEJ roku 1849, pod tytulem ,.Ar) sto-
kracja z warjacjami.“ Gdysmy w Mstyszynie noco-
wali, zapytalem na boku Kazimierza:

— Jakze ci sie zdaje? czy panna Piclawska kie-
dykolwiek $ciggnie cie tu jeszcze?

— Bogu to wiadomo. Potrzebuje wprzdéd pe-
wnych o tym domie wiadomosSci.

Rozjechaliémy sie z kochanym Kazimierzem
Budzynskim nie pomne juz w jakim punkcie, o trzy
lub cztery mile od naszych doméw, on z Ignacym
Izbickim do swojej Wygnanki pod Lubar, a ja do
Szulajek pod Cudnéw, do kochanych rodzicéw. Ja-
kie bylo powitanie, gdym stanat na progu domo-
wym, fatwo sie domysli, kto doznal szczescia w sto-
sunkach rodzinnvch.

Ojciec rad byt, zem nie marnowal czasu na zbija-
nie brukéw warszawskich, jak o niektérych z sa-
siedztwa mawiano i rad byt z mego powrotu, bo
w myéli siegal przyszlosci, w ktérej bym na prowin-
cyi stal sie uzytecznym dla swoich. Matke za$ wi-
docznie cieszylo, Ze blyszczalem nieznanym w oKolicy
znakiem, jakkolwiek blahej zastugi. Siostry nacie-
szyé sie mna nie mogly, Opowiadaly jak zrecznie
mistyfikowat je przyjaciel moj Jozel Bobrowski, przy-
bywszy tam dwoma miesiacami wprzédy. Utrzymy-
wal przed ‘niemi uporczywie, zaklinajac sie na wszyst-
ko, co ma jest najdroszego, Ze biedny Szymon zo-
stanie juz do $mierci kawalerem, i nispredko, az za
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wejsciem do polkoju matki mojej, objawit, ze krdl dal
mi order §. Stanistawa. Z tem wszystkiem, sam na
sam bedac ze mna, litowaly sie nad udreczonem ser-
cem mojem wiadomoscia 0 zareczynach Jozely Bie-
rzynskiej z Turkulem. Starsza zalowala, zem tak diu-
co ludzit sie daremna nadzieja; a mlodsze, gdym
wspomnial przystowie: Les absentes ont toujours fort,
usprawiedliwiala Jézie, bo wéwczas powiedziata mi:
Vous me trowverez libre, gdy na jej zapytanie, jak
predko wroce z Warszawy, rzeklem jej te slowa:
dans siz mois ow jamais. Ona wiece] niz rok caly
oczekiwala ciebie i nakoniec, nie z wlasnej zapewne
woli, bo, jak ci z ust jej wiadomo, wcale nie sprzy-
jala Turkulowi, lecz za czynnym wplywem otaczaja-
cych ja ciotek i niezlomnem postanowieniem wuja,
iej opiekuna, musiala biedaczka zdecydowaé sie. O! nie
bedzie ona szczeSliwa, bo ciebie jedynie tylko kocha-
la i do $mierci kochaé bedzie. Jakze jej nie za-
lowagc?

Z calg usilnoscia otrzasalem sie z tych wspo-
mnierl, aby nakoniec oswoié sie z poloZeniem obe-
¢nem, z woli Boga wynikiem.

Do odestania kocza ¢ mil kilkanascie w guber-
nie Kijowsks do Koiléwki panu Morzkowskiemu, ktd-
rego corka wyszla pdZniej za p. Teodora Bobra,
a o ktorym ‘bede mial niemalo do napisania, ojciec
maéj uzyt jednego z czynszowej szlachty, i po dniach
kilku odebralem grzeczny list od pana Morzkow-
skiego z podziekowaniem za dostawienie powozu.

Z pomiedzy kilku sztuk moich malowidel olej-
nych ojeiec wybrat do swego pokoju sw. Katarzyne
7z ksiazka w reku, z oczami ku niebu, ktérg pod
okiem Villaniego kopiowalem z .cudnego oryginaiu
Dominikina.

Zabawiwszy z pare tygodni u rodzicéw, pusci-
lem sie w podroz do familijnych domdw: do Wy-
szezynus, Michaléwki, Wygnanki, Przewaldwki i Oza-
rowki, gdzie jeszeze Zyla stryjenka mojej matki, sg-
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dziwa a pobuzna pani skarbnikowa Garbowska, ktd
rej lat dziewiecdziesigt siedem liczono.

Gdy od krewnych wrdcitern do domu, ojciec
moj mial jaka$ potrzebg sprawunkéw. Dawszy mi
na to pieniadze, wyprawil mnie o pie¢ mil do Ber-
dyczowa, gdzie wowczas ciagnal sig¢ trzy lub cztery
tygodnie jarmark onufrejski.

W Berdyczowie, porobiwszy sprawunki poleco-
ne mi przez ojca, dowiedzialem sig, ze tu jest z Nie-
mierzyniec dobrze mi znajoma marszatkowa Abra-
mowiczowa. Maz jej Jdzef, urodzony z Budzynskiej,
byt ciotecznym bratem blizkich mi z mojej matki kre-
wnych. Niegdys bywalem w ich domu.

Ubrawszy sie, jak na wizyfte, ani przeczuwam,
co mnie tam czeka. Uprzejmie bylem przyjety przez
pania marszalkowe. Zastalem przy niej troje jej dzie-
ci: corke, panne Cecylie, ktdra wowczas uwazalem
za niemylnie narzeczona mego przyjaciela, Jakdba Ci-
chonskiego, i dwoch mtodszych od niej synéw: Tytu-

sa 1 Apolinarego. Z radoscia powitalem tam Pijara,

czcigodnego niegdy$ mego profesora, ksiedza Sewe-
ryna Kulikowskiego, ktory przy tych malcach domo-
wym byl czas jakis guwernerem. Zastalem obcych
kilku mezczyzn dobrze mi znanych, pomiedzy ktory-
mi powital mnie poeta ukrainski, Kajetan Marcinkow-
ski, znany z wierszow swoich ,0 rzekach polskich.“
Zawsze wesoly, zawsze duzo mdwiacy, pozadanym
byt niekiedy gosciem, chronigcym od uspienia etykie-
talnego pomiedzy damami towarzystwa. Gdy w naj-
lepsze rozmaita zabawiamy sie gawedka, wchedzi lo-
kaj z oznajmieniem wizyty... pani podkomorzyny Za-
leskiej z pannami. Wnet, unikajac niemilege dzis dla
panny Bierzynskiej spotkania sie ze mna, chwytam
m6j kapelusz i chce zegnaé gospodynige. Ta z rak
mi go wyrywa: :

— Nie puszcze pana! — zawotata — chee konie-
cznie widzieé, jak tez spojrzycie sobie w oczy po jej
zareczynach.
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~ Werdd targéw o moj kapelusz wcehodzg zapo-
wiedziani goscie. Smutnaz tam byla moja postawal
Po przywitaniach z gospodynia, gdy wsrdd innych
mezezyzn 1 ja powitalem te panie uchyleniem glowy,
podkomorzyna, jak zwykle rubaszna, a niegdy$ dla
mnie laskawa, dostrzeglszy modj ukion, zawolala:

— A pdzie to pan zadziale§ si¢ nam na tak
dlugo?

— Sadze, 2e pani wiadomo, iz przebywalem

w Warszawie.
; — Tak, bo przed odjazdem, ale na diugo, pan
byles u nas. Nawet w roku przeszlym na wiosng
odebralySmy z poczty grzeczny list jego z ksiazka.
Alf-:z potem na dwa listy nasze nie raczyle$ pan ani
slowka odpisaé. Czy to grzecznie!

Zdziwiony rzeklem:

— Swiadeze sie Bogiem, Zem zadnego tam listu
z Wolczynica nie odebrat.

— Jéziu! — staruszka ozwala si¢ do wnuczki—
powiedz szczerze prawde, jak bylo?

Zarurnieniona, ze spuszczeniem oczu, cicho wy-
moéwila:

— PisalySmy dwa listy.

Natychmiast uderzyt mnie domyst o niezawo-
dnej intrydze jej wuja i opiekuna, ktéry niechecig
tchnat ku mnie, 0 czem wiedziatem od jej brata, Swigto-
slawa. Pewnie opiekun, dowiedziawszy sie¢ o moim
liseie przy posylce ksiazki, zapobiegl dalszej korespon-
dencyi, a mieszkajac w Pilipach, o mil kilka od mat-
tki, mogt da¢ komus tajne polecenie, aby odtad listy
z Wolczyrica adresowane do Warszawy i te, jakieby
przychodzily odemnie na poczte machnowiecka, od-
sylane byly do niego. Mamze ten moj domyst obja-
wié przed nia? Czy to zmieni moje wzgledem zare-
czonej polozenie? Niech sig spelnia wola Boga, niech
Bég losami naszemi rozsadzal

Wkrdtce oznajmiono wieczerze. Waszyscy dali
sic na nig zaprosi¢. Bylo nas oséb okolo dwudzie-
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stu. Gdyémy przeszli do jadalni, Marcinkowski jo-
wialny, jak zawsze, ozwal sie do gospodyni:

— Pozwdl, pani, abym kazdemu z mezczyzn
naznaczyl miejsce u stotu.

— Bardzo o to prosze — rzekla mu z lekkim
uSmiechem, co pewnie wynikio z umowy pomigdzy
niemi.

Nie uwazalem, gdzie kogo Marcinkowski posa-

dzil; ale skord dostrzegt prézne krzeslo przy pannie

Bierzynskiej, wnet poépieszyt ku mnie i wskazal mi
miejsce przy niej. To wystawienie nas bylo wyra-
#nie jakby dla uciechy widzéw, ktérym byly wia-
dome moje Kkilkoletnie a serdecme z Wolczyncem
stosunki. Wecalem o to nie dbal. Zrazu, milczacy,
utkwionem spojrzeniem $ledzilem kazdy ruch jej od-
dechu. Oczy jej ciagle byly spuszczone i ani razu
nie zeszly sie z mojemi. Nie wiem jak diugo trwa-
foby moje zadumanie nad tym zaprzedanym aniolem,
gdyby ktos z biesiadnikéw nie podjat kwestyi znanej mi
w Warszawie miodziezy z Ukrainy, ktéra przy mnie
weszla do 'polskiej stuzby wojskowej. Spostrzeglem
wowczas, jak w milczeniu, oczy wszystkich byty na
nas oboje zwrdcone, Odpomedzm‘em na zap_\,tame
i op:zytommony, zaczalem, n1by swobodny 1 niczem
niezajety, opowiada¢ szczegdly o licznej szkole pod-
chorazych o ich oficerach wyggzq i nizszej rangi,
o gléwnym dowddcy armii, o vice-krdlu i o calym
owoczesnym rzadzie Kongresowego Krolestwa. Slo-
wem, przez pozor mojej swobody, staralem sie¢ za-
trze¢ smutne wrazenie grochowego na mej glowie
wianka, czyli, jak mowi Francuz, chciatem faire bon-
ne mine @ mauvais jeu.

Gdym zauwazyl, ze juz nacieszono si¢ nami, bo
zaczeto glosno pomiedzy sobg gwarzy¢, chetka mnie
wzieta przemoéwié do niej i przyszlo mi na mys$l mo-
je pozegnanie jej w Woloczyficu, Przemdwilem ci
chutku:
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— Przypomina sobie pani, czyliz nie mdwi-
lem, Ze nie zastane pani juz swobodna?

— Tak! pamigtam. A na zapytanie, kiedy pan
wrécisz, byla odpowiedZ: za sze$¢ miesiecy lub ni-
gdy; i wéwezas to powiedzialam, Ze pan zastanicsz
mnie swobodng.

Tu' rozmowa przerwana zostala, bo w tejze
chwili powstano od stotu. Opuszczajac krzesto, zwrd-
cita sie twarza ku mojej stronie, jakby na to, abym
w jej rysach wyczytal, nie wiem, czy gniew tak nie-
wlaseiwy jej aniclskiej dobrobi, czy zastuzona pogar-
de. Widzialem tylko silne jej wzruszenie, a oczy
Zawsze spuszczone, jakby juz nie miata ich dla
mnie.

Gdym wrdeit na swoja kwatere, mocno nierad
sobie i udreczony, zdalo sig, zem juz nad grobem.
Przez noc cala, z powodu dreszczy i goraczki, oka nie
zmruzylem. Amen! wolalem, amen szczesciu lat mto-
dych! O! gdybyz ona przynajmniej z tym dla niej
niegdy$ ,niezno$nym“ mogta by¢ szczeSliwa! Ach!
i tego Zyczenia objawi¢ jej nie mialem przytomnosci.
Roit si¢ po glowie $miertelny pojedynek na zasadzie
dawniejszych praw moich do jej serca. Jesli on mnie
zabije, 1zej mi bedzie niz teraz. Ona zabdjca pogar-
dzi; a ja przed Bogiem stane czysty, bom wazyt zy-
cie w obronie uczué natchnionych przez Boga! A je-
Sli on z r¢ki mojej ma zgingé?... Zkad pewno$é, ze
ona bedzie moja’... A gdybym nawet byl kochany?...
Gdziez ja zaprowadze?... ;

Dreczace mysli w szalony zamet mnie wiodly.
Samotnosél? Uchowaj mnie Boze! Za c¢6Z mam la-
ra¢ dobrych rodzicéw, tak mnie kochajacych i tak
kochanych? Wiara nasza grozi meka po$miertna.
Ol bywa ona i za zycia. Ta noc stala mi sie pie-
kiem, tem silniej dojmujacem, zem przeczawal wier-
nos¢ jej dla mnie, bo gdyby byla obojetna, czyliz-
bym widzial to dzi§ tak silne wzruszenie? Tu w mio-
tanych przekleistwach na $wiat caly i na siebie wzy-
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walem pomsty Boga za krzywde nam’obojgul_, ZrZa-
dzona; i zalalem sie lzami dziecka, ktore ze skarga
stawi sie przed ojcem. Serdeczne a giosne ikania
ocknely ze snu w drugim pokoju mego warsza-
wiaka. : ‘
Poczeiwy Mazur, niedawny u mnie slu_zz;cy, za-
pala §wiece i wchodzi, a widzac mnie siedzacego
w l6zku z niepowstrzymanym placzem, a z glowa

‘rekami objeta, pyta mnie:

—— Co to panw? Czy tak boli glowa? Moze
herbaty trzeba? :

— Nic nie trzeba! IdZ sobiel T

— A tu, prosze pana, zajechal przez siefl st'e!-
nat jakis jegomos¢, kiedy pan si¢ byl potozyl. Wi-
dzac mnie w sieni, zapytal o nazwisko pana. Skoro

- powie Izialem, bardzo sie uradowal i chcial tu wejsé,

alem ja nie puécil; powiedzialem, Ze pan juz $pi, a on
na to: No, to do jutra. ks ! Y

— ObudZ jego furmana i spytaj, jak si¢ ten je-
gomos¢ nazywa.

Po chwili Mazur wrdcik: .

— Juz dnie¢ zaczyna; juz koniom obrok daja;
a ten furman moéwi, ze jego pan, to Jozef, zdaje sig,
Bobrowski.

— O! Boze wielkil Jakzes$ ty dobry! WeZ ztad
S§wiece, mozZe jeszcze Zzasng. 7

I jak dziecig, pieszczota matki utuifm_e w pla-
czu, na jej reku spokojnie zasypia, tak 1ja, tq pe-
wnoscia, Ze pod tymze dachem jest moj przyjaciel
z lat pacholecych, ukojony w ubolewaniach na_d S0-
ba, cichym snem pokrzepitem zngkane sily. Juz b}_-'-
1o okoto dziewiatej, gdym sie¢ obudzil, a Zal&%d\-\«‘le
ubrany, wpadam przez sien do Jézef_a,_zasta}e g0
na wpol ubranego. Rzucamy sie w obJema:

— Ach! kochany Szymonie! Blizko dwa lata
nie widzialem sie z toba. Alez co ci jest? Czys ty
nie chory? Widze cie mocno zmienionym! :

— Nie dziw sie, rzecz dziwna, Ze jeszcze zyjel
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W_’yjecza}em przed nim wczorajsze nieszczesne
spotkanie z panng Bierzyriska.

— At! plua na tol Czy ona warta poczciwe=
go serca twego, skoro bogactwo wyzej nad ciebie
ocenial :

= N kochany Jézelie! Nie potepiaj tej bie-
dnej sieroty! Ona jest godng i moich uczué i litosci
twojej!

a wyzwiemy Turkula i zabijemy go!

Zasmialem sie na te pewno$é, ze Turkul ma
byé.zabity.—-Tak!—rzek}em—zabijemy, Iub on mnie
zabije. Wiadoma ci moja niegdy$ w Zytomierzu spra-
wa honorowa. Karol Pruszynski publicznie uznat sie
winnym i dlatego tylko zlozyliSmy bron zabdjcza.
Ztad wierzysz zapewne, ze $mieré wecale mnie nie
zastrasza.

Opowiedzialem mu krétka rozmowse Wczorajsza,
z panng, dodajac w koncu:—W takiem dzi§ potozeniu
lestem, Ze gdybym wydart ja Turkulowi, i ¢¢z? oto
me_rqiaIbym gdzie wprowadzi¢ tego aniola, a hardy
wuj 1 _opiekun jej posagu, podejrzywalby mnie, ze
nie majac kata, czyham tylko na jej majatek.

— Poczekaj! z zimng krwig rozbierzmy te spra-
we. _Je] Wuja, pana marszalka, znam dobrze. Gdy-
smy jeszcze byli w szkolach, mdj ojczym, zagarngw-
szy nasz sierocy kapital, na swoje imie za kontrak-
tem dzierZawnym trzymat lat kilka wie$ jego Pilipy.
Pan marszalek jest to poprostu tuz zZoladny, siedza-
Cy na worach z pieniedzmi. O szlachetno$é tam ani
pytajl Czyliz on ci¢ pojmuje, kochany Szymonie?'
Ale czy nie masz w domu jej babki kogobadz z zy-
czliwych dla ciebie?

_~ — Mialem brata panny, Swietostawa, ktory
pierwszy dal mi poznaé sprzyjanie dla mnie swej
siostry i nieche¢ ku mnie jej wuja. Na biede moja
Swietostaw zamieszkal w Petersburgu, gdzie ma miej:
sce W ministerstwie spraw zagraniézﬁyéh.

— Powiedz mi tylko, Ze ona cie zawsze kocha,

—

P —
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— A wige pozostaje nam co$é wnioskowac z jej
wyrazéw, wezoraj wyrzeczonych. Zdaje sie. w nich
przebijaé wyrzut, ze§ po szeSciu miesigcach nie przy-
byt i ze ty wwiodles ja wlasnemi slowami W to
mylne mniemanie, iz nigdy juz nie wrdcisz. Moze
ja sie myle, ale rozwazajac jej wyrazy i to silne
wzruszenie, ktére w nie) dostrzegles, zdaje sie, Ze
najmocniej kochajaca, a tak skromna panna, nie mo-
glaby wiecej powiedzie¢ na okazanie zalu i nieza-
chwianych uczué. Obojetna, a z pierscieniem zare-
‘czynowym na reku, bylaby wesola w odpowiedzi na
wezorajsze twoje przemdéwienie i pewnie podobnych
nie czynitaby ci wyrzutéw. BadZ przeto cierpli-
wy! Ona, jesli, jak mnie sie widzi, jeszcze tobie
jest wzajemna, moze mu zwrécié jego pierscier,
i wowczas on moze cie wyzwag, a ty, majac pewnosé
jej wiernosci, bedziesz mial przynajmniej o co bi¢ sig,
familia zaé nie zdota jej zmusi¢ do niemilego dla niej
zwiazku z Turkutem.  Gdy sie tak wyjesnia wasze
osobiste stosunki, czylizby$my, u licha, nie zaradzili
dzisiejszej trudno$ci co do twego polozeniaz Wiem,
ze twéj czcigodny ojciec ma co$ na procencie, a na-
koniec recze, ze poczciwy Kazimierz, ktdry tak Spie-
szyl do Warszawy, aby cig¢ widzie¢, chetnie ci do-
pomoze. WeZmiesz jakabadz dzierzaweg i bardemu
marszatkowi klaniaé sic nie bedziesz.

Kochany Jézef tak ludzacem przypuszczeniem
wiernosci kobiecej ukolysal moje cierpienia. Dzien
caly poswiecilem jego towarzystwu w Berdyczowie.
Tam on opowiedzial mi dziwne sceny przy wyjsciu
swej pieknej siostry Joanny za Jacentego Czosnow-
skiego, jak dla niej szalat z miloSci ich siwy oj-
czym i jak nakoniec zmuszeni byli rozpecza¢ z nim
proces o zagarniete ich sieroce fundusze.

Podczas samotnego powroctu do domu, watpliwosé
znéw sie wkradala, i ztad przybylem do rodzicéw
Z twarza zasepiong i zbolata, Troskliwos¢ matki
zbywalem Zartami i przybrang wesoloscia; siostry tyl-
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ko wtajemniczone byly w mdj smutek. Ojcu zdato
sie, zem tesknit za miastem. Raz w ciagu lata przed
Zniwami rzekl do mnie:

— Pojedziemy rozerwaé sie troche do Wale-
jéwki. Dawno nie bylem u chorazego Ochockiego, a pan
Duklan nawiedza nas niekiedy i bardzo dopytywal
sie o ciebie. g

Po lekkiem $niadaniu, ulubionym mego ojca ko-
czykiem bemba, puszczamy si¢ na te wizyte. Zaledwie
wyjechalismy za wies, ojciec ozwal sig:

— Zmowmy, synu, godzinki.

Strach mnie przejal; dawno bowiem poZegna-
lem sie z godzinkami, nie dlatego, abym przestat
wierzy¢ w protekcye N. M. Panny, lecz, ze niegdys,
przywykly z lat dziecinnych odmawiaé je w towa-
rzystwie rudzicéw, zaniedbalem je, poprzestajac na
zwyklym pacierzu i medlitwie szkolnej, jaka i dzis
jeszcze odmawiam. Przezegnawszy sie, gdy ojciec
przeméwil: ,Zacznijeie wargl nasze chwali¢é Panne
Swictal® trafnie wiersz drugi przywiodlem. Lecz na-
stepnie, gdy zaczalem blgkac sie, a ojciec poprawiat
i ciacle naprowadzal, zniecierpliwiony nakoniec, tak
mnie laskawie nauczal;

— Zle, synul Swiat cie zepsul, zapomniale$
godzinek! Pamietaj na to, Ze jak ty z Bogiem, tak
bedzie Bog z toba! Juz ja sam zmowie godzinki.

W Walejéwee najmilej mi bylo powita¢ gospo-
dynie domu, panig Ochocka, jako siostre puilkownika
Euzebiusza Siemianowskiego, ktdéry przez przyjami
dla mojego ojca szukal znajomosci ze mna w War-
szawie i okazywal dla mnie zyczliwosé. Chlubilem
sie przed nia temi z jej bratem stosunkami, a ona,
jako dobra przyjaciétka mojej matki, rada byla temu.
Zastaliémy tam pana podkomorzego Kajetana Jukow-
skiego. Czlowieczek to byt bardzo nizkiego wzrostu,
ale zwykia wesoloscia swoja, umial zajmowaé wszel-
kie towarzystwo. Mieszkal w Bratalowie pod Lu-
barem, w jednym domu z bratem swoim starszym,

v
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panem sedzia Adamem, i obaj, nie majac wlasnego
funduszu, byli ozenieni z dwiema rodzonemi siostra-
mi, ktére po swoich rodzicach Suszczewiczach odzie-
dziczyly te majetno$é. Dom ich byt bardzo powaza-
ny. Bezdzietni oba, niepospolitym byli wzorem je-
dnosci i zgody braterskiej. Ich zony trudnily sie ko-
leja tygodniami zawiadywaniem domem i wydzialem
pici swojej, a podobniez kolejne trudy okolo gospo-
darstwa, na diuzsze tylko terminy, mezéw zajmowa-
ly. Ale podkomorzy, ktéry umiat zyé w cichej zgo-
dzie z bratem, nie zawsze pomnial na prawidla pozZy-
cia z ludzmi i w napadach krotochwili zbaczal prze-
ciw nim niekiedy. Bo tez potrzeba nielada rozwagi,
aby zamilczeé koncept czasem dotkliwy, jaki si¢ w my-
sli nawinie. Zwykla to jest wada plujacych co chwi-
la dowcipem. :

Po obiedzie, w osobnym dla mezczyzn pokoju,
przy czarnej kawie, podano nam fajki. Gospodarz,
wiekiem zblizony do lat mego ojca, zaczal przywo-
dzi¢ wypadki ostatnich lat rzeczypospolitej, a miano-
wicie, jak wdweczas magnaci wolynsey zbywali tanio
dobra swoje szlachcie i jak ci umieli z czasu korzy-
staé. Tu podkomorzy  przerywa, zwracajac sie do
mego ojca:

— Naprawde rzeklszy, ty, panie starosto, prze-

. slepites pomysine 1791 roku kontrakty. dubienskie,

— Mylisz sie, panie podkomorzy, bo wéwczas

_nabylem bardzo tanio wie§ Ozaréwke od Zurowskie-

go i dnia tegoz, bez najmniejszego zarobku, odstapi-
tfem jg stryjowi mojej zony, skarbnikowi Garbowskie-
mu, jako przylegla do wsi Wygnanki, gdzie mieszka-
ta cdrka jego z Wojciechem Budzynskim. Wazglad
ten nalezat sie odemnie dla skarbnika. bo z jego do-
mu pojalem dobra moja Zone.

— Alez—przerywa Jukowski—na tych kontrak-
tach pan, dowiedziaws sie, Ze w Szulajkach, na
blocie osadzonych, s incu sadzawki, gdzie

Biblioteka, — T.
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dzikie gniezdza sie kaczki, jako zapalony mysliwy,
wyrzekles sig wszelkich z ziemi korzyéci, byle swe-
mu dogodzi¢ upodobaniu strzelania z' ganku do ka-
czek i wlepﬂeé sto tysiecy zlotych na zastawe dwdch
blotnych wiosek, Szulajek i Raciéw.

Dotkna% mnie pan Jukowski fym Zartem, na kté-
ry ojciec moj odpowiedzial mu:

— Trzeba najprzod wiedzieé, Ze moja.Zona Zy=
czyla sobie zamieszkaé blizko sidstr swoich Budzyn-
skich, a po: odstapieniu Ozaréwki jej stryjowi juz
nie by%o nic podobnego do nabycia i ztad owe te
wioski prawem zastawu'objatem. Moj: panie podko-
morzy, wolno: ludziom mniemaé o szczeSceiu, jak sie
podoba; ]a. rad mojej: miernosci, -dziekuje Bogu, Ze
z dochodow tego, jak nazywacie, blota, spiacﬂem
diugi, jakie c:¢2yiy na wiosce w fuckim powiecie,
spadiej po moim ojeu, i z tegoz biota dalem za po-

moca Boza wychowanie moim pigciorgu dzie-

ciom.

A ja na to ozwalem sig dn p: podkomorzego:

— Oto brat pana, Piotr, umial najzrecznie] z osta-
tnich czaséw rzeczypospolitej korzystacl

Pan podkomorzy wnet spuscit z tonu. Utkwil
oczy w ziemie i zamilkl, a baczny gospodarz, wie-
dzac o przyczynie jego zmieszania si¢, natychmiast
zmienit przedmiot i zaczal nas zajmowaé opowiada-
niem o $wietnych czasach ¥.abunia, gdzie on w mlo-
dosci swojej, dawnym obyczajem, byl dworzaninem
przy kijowskim wojewodzie Stepkowskim.

Gdysmy -dnia- tego- wracall do domu, mcxec mpie-

Zapytaj .....

— Co ty wiesz o brac:e podkomorzego Piotrze
Jukowskim?

Opowiedziaiem zdarzenie nastepne: — W roku
przeszlym w- Warszawie, bedac raz . na  obiedzie
w traktyerni, -‘gdsiem zwykle jadal, wypadio mi sie-
dzie¢ obok nieznanego mi starca, porzadnie ubranego.
Zaledwie podano mi zupe, wehodzi miody alicer
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z polskiej gwardyi pieszej, z ktérym w zazylej by-
fem znajomosci. Powital mnie podaniem reki i usiadi
z drugiej strony przy mnie. Ten oficer, spoufalony
ze mna, zajmowal mnie ciagla rozmowa, a éw sta-
ruszek, nieznany nam obu, nie spuszczal oka z nie-
go. Po skonczonym obiedzie oficer, zaplaciwszy, co
si¢ nalezalo, pozegnal mnie i odszedl, a ja i mdj sq-
siad, gdySmy kazali poda¢ sobie czarnej kawy i fa-
Jjek, jak wielu innych pozostaiych biesiadnikéw, za-
czelismy z sobg ~rozmowe. On pierwszy pmemumi
do mnie:

— Przebacz pan, Ze mu nieznany, $miem za-
pytaé, kto jest 6w oficer, co z panem rozmawial?

— Jest to Podolanin, syn, jak wnosze, bogatego
obywatela, bo, jak mi méwil, ojeiec ~rzysyla mu co-
rocznie ftrzy tysu,(,e dukatow na utrzymanie, ktore
na jego potrzeby nie wystarczaja.

— A nazwisko?

— Jakowski.

Na to uémiechnal sie i rzecze:

i — Tak! zgadlem! Bo tez to wykapany ojciec:
i z mowy, i z ruchéw, i z twarzy, jakby miniatura
pana Piotral

— Pan znasz jego ojca?

— O! Boze mdgj! Nietylko dobrze go znaiem,
ale gdy byt w biedzie,” nieraz go moim karmilem
chlebem; ale stuszniej bylo daé go psu niz Jemu, ba
on go nie wart byl, jak sie okazato. Stuzylismy ra-
zem pod Kosciuszkag 1794 roku. Jukowski grywat
w  karty i czasern tak si¢ zgrywal, ze jako kolege,
wypadalo przez litos¢ utrzymaé go przy zyciu. Ze
niekiedy mawiano, iz on w grze uzywa sztuczek szu-
lerskich, to jeszcze mniejsza. Ale, panie! Wstyd
wspomnie¢ to o koledze! Pod Maciejowicami, pan
Piotr korzystal z poplochu, skradl wojenng kase
1 opart si¢ z nia w Tarczynie. Tam tak podia-
tat kieszen, Ze nareszcie mogt nabyé znaczny na Po-
doly  majatek, Brahijowszozyzne. Takim byl tego
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oficera ojciec; lotr wierutny, panie! Publiczny zlo=
dziej!

Na to mdj ojciec:

— Przypominam sobie, ze dawniej mowiono mi
o tem, tylko nie z takiemi szczegdtami. Ale ty, synu,
niepotrzebnie zawstydziles podkomorzego wspomnie-
niem o Piotrze; bo c6z on winien, Ze brat jego wWy-
kroczyl? . t
— Prawda — rzeklem, ze podkomorzy nie ma
zadnej na sobie plamy; ale nie nalezalo mu zartowag
sobie z czlowieka powaznego wiekiem i godnego sza-
cunku, jak dzi§ postapit z kochanym ojcem,

— Ja nie mam o to urazy—przerywa ojciec.—
On takiej jest natury, Ze ozwaé sig nie moze bez
konceptu; i dlatego moze i shusznie mowia, Ze do-
weipni§ bawi, ale szacunku nie wzbudzi, bo latwiej
mu obrazié najszczerszego przyjaciela, niZz zamilczed
koncept obrazliwy, jaki mu przyjdzie do glowy.

Wkrétce potem, dni pierwszych lipca tegoz
1817 roku, mdj ojciec, nie majac zamiaru jechac na
wybory do Zytomierza, gdzie nas obu, mnie 1 brata
mego Franciszka, mial wyslag, pragnal poméwic z Bu-
dzynskimi, Kazimierzem i Marcelinem, o kandyda-
cyach na urzedy gubernialne i nowogrédwoltynskie,
gdzie oni oba wotowali. Wziat przeto mnie z soba
i po drodze wprzdd zajechaliSmy do Przewalowki,
gdzie wowczas mieszkali Marcelinowstwo. Trafi-
lismy na pore przedobiedna, a zastajemy i tam pod-
komorzego Jukowskiego. Ujrzawszy go, przyzwoicie
powitalem z tem w duchu postanowieniem, aby po
owej u Ochockiego wzmiance o jego niegodnym bra-
cie, tu w niczem mu nie uchybi¢. U stolu siedzia-
lem naprzeciw podkomorzego. W ciagu obiadu ktos
z domowych nadmienit o nowo wyszlej z drukn
poezyi. Pan podkomorzy, wcale nie literat, zabiera
glos:

_ Powiem szanownym panstwu otwarcie, Ze
u mnie poeta, niedos¢, ze prozniak, ale poprostu wa-
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ryat, bo po co mu feb suszy¢ na dobieranie rymo-
wych koncoéwek, kiedy przeciez my, ludzie przy zdro-
wych zmyslach, rozumiemy sie, rozmawiajac proza?
Dodam jeszcze i to, Ze u mnie poeta nie wart jest
ani czci, ani wiary; bo on dla rymu gotéw poswie-
ci¢ nietylko wiasne przekonanie, ale nawet wszelka
Swieto$é religii, jesliby mu wypadio w miejscu Boga
napisaé dla kadencyi choéby o szatanic. Ol bo to
rzecz musi byé nielada dobieranie rymow; i tak na-
przyktad, prosze pana, jak tu obmyéli¢ kadencye
(obrdeit sie do mnie), jesli pierwszy wiersz konczy sie
na takim wyrazie: dyszel?

Ja mu na to, domysélajac sie, Ze on chée mnie
dotknaé przymowka:

— Naprzdd, zdaje mi sie, Ze poeta z natchnie-
nia wcale nie suszy glowy nad rymem; on mu sam

" nieproszony stawi sie w potrzebie. A co do wyrazu

dyszel, o ktérym pan wspomniate$, jako niepodobnym
do zrymowania, ja wazylbym si¢ nasladowaé Jana
Kochanowskiego, ktdry w powaznym wierszu o zwy-
cieztwie Polakdw za Zygmunta-Augusta uzyl raz
jeden pewnej poetycznej licencyi: oto u niego w pier-
wszym wierszu byt konicowy wyraz gleboko. Poeta
w drugim wierszu, bez pracy nad rymem, rozdziela
ostatni wyraz mu potrzebny, i pisze: oko , trzeci zas
wiersz zaczyna od reszty wyrazu rozdzielonego,
i napisal: -licenosci. Ja przeto, idac za tym ojcem
poetow maszych, ktéry owej licencyi raz tylko
uzyl, gdybym mial zlorzeczy¢ jakiemu Ilotrowi za
jaka kradziez publicznego dobra, jesliby przypadkiem
w wierszu moim byl na koncu wyraz dyszel, drugi
wiersz konczylby sie takZe rozlamanym wyrazem;
i napisalbym: fy seel-, a w trzecim wierszu, dokon-
czytbym mysl mojg sylaba: -ma! Zasmial sie na glos
moj ojciec, ktoremu podobalo sie rozwiazanie podanej
trudnosci, i zawolal:
— Wykrecit sie, juchal
A pan podkemorzy udat usmiech tylko.



Tegoz dnia byliémy w Wygnance u nazimierza
Budzyniskiego i z nim razem zdazyliSmy o milg do
Ozarowki, gdzie jego babka i matka mieszkaly. Tam
zastaliémy marszalkows z Bukaréw Wy lezynska i jej
siostre panne Marye, ktéra nazywano Maryanna.
Obie te panie byly w zatobie po niedawno umarlym
ojcu. faczylo je powinowactwo 2z domem ciotki
mojej Budzynskiej, ktérej cdrka jedyna, Julia, byta od
lat kilkunastu za ich stryjem, wysokich zalet cziowie-
kiem, Sewerynem Bukarem. Te obie zalobne panie
znatem z lat najmlodszych. Rodzice moi bywanh we
wsi Lemieszach u ich ojca, marszalka zytomierskiego,
Marcina Bukara, kidry. byt starszym bratem Sewe-
ryna, i jeszcze po polsku sie nosil; bywali tez i w Bu-
rakach, u ich babki, powaznej wiekiem i dawnemi
obyczajami pani sedziny Bukarowej, gdzie pani Wy-
lezyriska i jej siostra braly wychowanie, i gdzie miej-
scowy kapelan, pamietny mi ksiadz Paizy, wykladat
im nauke religii. Stosunki $wiatowe tych Bukardw
byly z wyzszej sfery. Marcin byt ozeniony z Moni-
ka Hanska, panna posazna, ktérej brat Waclaw, dzie-
dzic débr licznych tu i w gubernii Kijowskiej, byl
niedawno naszym gubernialnym marszalkiem, a sio-
stra starsza byla wdowa po znakomitym tak z pra-
wnej glowy, jako tez z rozrobionych glowa miiiondow
Morzkowskim, niegdy$ prezesie kijowskiego sadu gié-
wnego, a ktdra cérke swojg z czterema milionami
posagu wydala za ksigcia Karola Jablonowskiego
z QOstroga; z dwdch za§ obectych tu corex Marcina
Bukara starsza, Kunegunda, byla malzonka Jana Wy-
lezynskiego, czlonka Towarzystwa Przyjaciét Nauk,
a spokrewnionego tal:s ze znakomitemi domami;
matka bowiem jego, Warwicka z domu, byla siostrg
generala Krzysztufa Karwickiego, ktdry byl oZeniony:
7 Franciszka Malachowska, corka kanclerza wielkiego
koronnego. Te wszystkie Swietne stosunki podnosily
ich znaczenie w mniemaniu okelicznych doméw.
Przeciez sedzina Bukarowa, staruszka powszechnie
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szanowana, rownie jak jej synowie,” Marcin, Sewe-
ryn,. Adryan i Jozef, jako tez-jej corka, przod ge-
neralowa Raczynska, potem marszalkowa Nagérska,
a ostatecznie Woroniczowa, podobnie jak panstwo
Wylezynscy, nawiedzali niekiedy dom szlachecki mo-
ich rodzicéw,.tak z tytulu powinowactwa przez Zwia-
zek Seweryna z Budzynska, po ktdrej on wzigt szes¢-
kro¢ sto tysiecy zlotych w posagu, Jal\o tez ze wza-
jemnego szacunku.

Pani Wylezynska, mioda _]eszcze mezatka, bar-
dzo ujmujaca grzecznoscia, przytem przystojna a zy-
wa, jak prawie wszystkie brunetki, dostrzegla we
mnie jaki$ tajony smutek. Po wieczerzy, $réd gwaru
towarzystwa, usiadla na kanapie przy mnie i zaczela
badaé:

— Co to panu jest? widze wielka w jego hu-
morze zmiane, jak gdyby$ w poezyi swojej naslado-
wal Yunga, co z wielka przyjemnoécig czytalismy
w ,Pamietniku warszawskim”, oplakiwat istotnie stra-
te przyjaciela. Ale powiem panu otwarcie, W obro-
nie plci mojej, co w.tych wierszach wydalo mi sie
niewfadciwem dla mlodych lat pana. Doradzasz tam
strzedz sie milosci, jako zwodniczej dla mlodziezy
uludy. Ktosby sadzit, ze owa rada pochodzi z ust
cztowieka lat sedziwych, ktéry z wilasnego niegdys
doswiadczenia podaje mlodszym nauke:

Zbylem ten zarzut usmiechem, a rzucilem jakas
obojetng kwestye, byle sie nie tldmaczyé na jej po-
dejrzenia o swoim smutku. Ona wkrotce, ponawia-
jac rozmowe o tej poezyi, dodala:

— Ale nie uwierzysz pan, jak éw lamentujacy
artykul jego w ,Pamieiniku® silpe sprawil wrazenis
ma mojej siostrze. Wplywa na to. jej dotkliwe po-
fozenie. Ona biedaczka, z lat niemowlecych wypie-
szczona u matki i u babki, a nadewszystko u nasze-
go kochanego ojca, wszystko to utracita i nad ich
grobami potoki tez wylala. Ziad, jako istotna sierota
przeZywszy to wszystko, co najmocnicj w zZyciu ko-
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chatla, patrzy dzié na $wiat, jakby ksieZyc srdéd nocy
jakas mgla przykryty. Wszystko posepne, wszystko
smutkiem tchnace, do- jej duszy przemawia. Smia-
_ tam sie i zal mi jej bylo, gdy kilka dni temu zasta-
lam ja placzaca nad poezya pana.

A co starcze’... Po uplywie lat pieédziesieciu
kilku, zlapale$ sam siebie na gorgcym uczynku. Mu-
sisz wyzna¢ jak bylo: oto milos¢ wiasna podszepnela
ci, ze biedaczka sierota godna jest twego szacunku,
bo cie zrozumiala. Tak byto istotnie!

Lecz tyle tylko powiedzialem na to pani Wyle=
zynskiej:

— Szczerze wchodze w bolesne polozenie sio-
stry pani; i milejpy mi bylo jakabadZ rados¢ jej
sprawi6é, niz przypomnieniem sieroctwa izy jej wy-
cisngé.

Ona na to:

— Jesli pan szczerze pragniesz rado$¢ nam
przyniesé, racz przyjecha¢ do nas w nastepnym sier-
pniu; bo niebawem pan zapewne, podobnie jak i my,
wyjedziesz do Zytomierza na wybory. Ale skoro
wrécimy, czy pan nie odmdwisz nam przyjemnosci
powitania go w Kotelance?

— Mitym bedzie dla mnie obowiazkiem zlo-
zy¢ panstwu uszanowanie w ich domu.

Trzebaz i to wyznad, ze po rozejSciu si¢ na
spoczynek, gdy niepredko moglem zasna¢, sumienie
przemowilo do mnie:

— Tam biedna Jozia, moze wierna tobie, dzis
moze niecierpliwi sie w oczekiwaniu twego z jej na-
rzeczonym pojedynku o jej wyzwolenie, o czem ktos
z domyslu mogl przed nia napomkna¢; a ty, powo-
dowany miloscia wlasna, ockniona przez pochlebne
wrazenie, sprawione ramota twoja na sierocie, juz ja

przyrzekasz pocieszaé, gdy tamta moze lzy leje za.

tobgl... 1 ¢6z? pomimo tak ciezkich wyrzutow su-
mienia, gdy si¢ z niemi biedze, podchodzi uwaga nad
qiezwalczong trudnoscig z hardym opiekunem, a tu
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zalobne wejrzenie posepnej blondynki i tak ujmujace
z ust jej siostry jakby przywabianie do niej... Owoz,
najpewniejszy siebie przeciw wszelkim uludom, po-
wziglem cichutkg mys$l, Bég wie na co, zgtebié tg

I bolejaca dusze.

Calych wyboréw obojetnym bylem uczestni-
kiem. Wotowalem, jak zwykle, z dwoch powiatéw:
Fuckiego i Nowogrodwolynskiego, a to wedle nara-
dy pomigdzy ojcem moim i Kazimierzem Budzynskim.
Naszym marszalkiem zostal Nikulicz, ojciec Karola,
ktéry po ojecu i po Zeromskim dwanascie lat byt
naszym powiatowym, a szeS¢ lat wolynskim gu-
bernialnym marszalkiem, i w tym urzedzie zakon-
czyt zycie w Orenburgu 1864-go roku. Na tych
zas 1817-go roku wyborach gubernialnym marszal-
kiem byl obrany Eustachy ksiaze Sanguszko; pre-
zesem cywilnego sadu gldwnego Stanistaw Kar-
wicki z Karpowiec, a departamentu kryminalnego
Jozef ksigze Lubomirski z Dubna. W ZLuckim jo-
wiecie Lipski nadal zostal marszalkiem. O innych
urzedach nie pomne do jakich kto byt wezwany,; pa-
mietam tylko, ze zacny mdj przyjaciel, Eligi Piotrow-
ski, po szesSciu latach czynnej deputacyi w cywilnym
sadzie glownym, obrany zostal podkomorzym zyto-
mierskim.

Baléw tak Swietnych, jak za czaséw Kombur-
leja, nie bhylo. Jeden tylko wieczdr tancujacy byt
u gubernatora Gizyckiego, a drugi u ksiecia San-
guszki, gdziem dostrzegl serdeczne zalecanki Henryka
llinskiego do ksiezniczki Doroty Sanguszkéwny, cu-
dnie pieknej panny, ktéra pézniej, dla widokéw ma-
jatkowych, wydana byla za stryjecznego brata swego
ojca, ksiecia Karola Sanguszke, kawalera juz prze-

kwitlego i twarzy wecale niepowabnej, a co do zalet

rachunrkowych mial siedem tysiecy dusz w Zastaw-
szezyznie, a czternascie tysiecy na Biaforusi. Ale Bog
temu zwigzkowi nie blogostawil; bo nazajutrz po $lu-
bie panna podala prosbg o rozwdd, ktory latwo
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otrzyr'nala za uzyciem tych cdzielnych $rodkdw, ‘jakie
wprzéd wyjednaly dyspense na zwiazek w tak bliz-
kv:em pokrewienstwie. A w lat kilka potem ta nie-
winna o_ﬁara spekulacyi, podrézujac po Whoszech,
w Rzymie zycie zakoriczyla. Nad tak bolesnym cio-
sem dla rodzicow, ktorzy utracili jedynaczke we wdzie-
kac;h zaledwie rozkwitlych, dwaj przyjaciele moi oka-
zali w rymach wspdlczucie: Konstanty Piotrowski
ulozyt klasyczna ode, a Mikolaj Waz, obywatel po-
wiatL} Konstantynowskiego (o ktérym nizej pisaé be-
dt:_), Juz holdujac wprowadzonej do nas romantyczno-
sci, poslal przez rece czyjes do Slawuty wierszyki
w rodzaju Zalosnej idylli, ktdra wnet przetldmaczono
na jezyk francuski. e

Oryginal dla pamieci drogiego mnie autora, ktd-
ry zbyt wczesnie nas pozegnal w 1823 roku, tu
przywodze:

Na $mieré ksiezny Dérety Sansuszkowej.

Jak szezeScie, jak rado$é mita,
Jak wiosny ulotna pora,

Jak réza, co z w osna zyla,
Kwitla nam piekna Izora.

Jak mlododei urojenia,

Jak chwila milosci skora,
Jak mdlej nadziei zludzenia,
Zn kia nam piekna Izoral

Dzi$ strojna w szate niedziclna,
Polyskasz wdziekiem i cnotg;
Juz c1 korone weselna

Wiasne rywalki twe plotg.

Znika $réd smutku dzied chlubny,
Znika $rod placzu i jeku:

Drogie; corki wianek slubny
Usycha w mateczynym rekul

Ol jakze blyszczysz wspaniale
Miody kwiatku przy twym wschodziel
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fakze blyszeoysz okazale
Jasnego poranku plodziel

Gdziezes sie podzial, o kwiecie,
Szezesc'a naszego ozdobol..
Ty kwitniesz na innym $wiecie,
A ziemia placze za tobal...

Pézniej, w lat kilkanascie, kiedy juz zamie-
szkawszy w Lawrynowcach, bywatem niekiedy w Sla-
wucie, ksiaze BEustachy Sanguszko, w dowdd swej
Zyczliwosci, przyslal mi raz na pamigtke wiasne swoje
wiersze, oplakujace strate tej jedynej s6rki. Scheswa-
lem je tak dobrze, razem z listem jego, ze dziS, w na-
tloku tysiacznych korespondencyj "z dat rozmaitych,

‘odszukaé nie moge. Pomne tylko, ze sam zal ojcow-

ski nie doprowadzit go do szczytéw Parnasu.
Wracam do wyboréw 1817 roku. Obyczajem
dawnym, urzednicy nowoobrani huczne dawali obia-
dy. Kto obywatel, a do tego ukochany w powiecie,
musiat sie upi¢. Najczescizji od tych Kielichowych
napadow chronilem si¢ do pansiwa Wylezynskich.
Wylezyniski, zdawszy urzad marszaike, lubil zabawiac
sie Lartami. Do partyj wista zawsze si¢ kto$S zna-
laz!, a codziennym na to gos$ciem byl tam chorazy
Qchocki, biegly wielbiciel gry kazdej, z nieodstepnym
towarzyszem do wista, podkomorzym Kajetanem Ju-
kowskim. Ten raz przy kartach przypomnial sobie

 moje odjadania sie na jego przycinki niedawne i bez

wzgledu na wlasne swoje potozenie, Ze fartuszkowym
zyje chlebem, ‘widzac mnie rozmawiajacego z siostra
gospodyni, zanucil prosta piosenke z wyrazami naj-
oczywisciej do mnie zastosowanemi, Ze nie majac
kata wlasnego, zalecam sie do tej panny. U$mie-
chnalem sie tylko, pomySlawszy: kociol garnkowi
przygavia... Ale ja swoja droga, bez wzgledu na
owe przymoéwki, nie majac zadnej o Wolczyncu
wiadomogci, zaczalem smakowaé w towarzystwie
posepnej panny Maryi. Po wyborach speinilem przy-
rzeczenie: bylem w Kotelance. Najuprzejmiej przyjg-
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ty, chetnie ftam dwa dni zabawilem. Trzeba wy-
zna¢ moje nad soba spostrzezenie, ze ciagla w Spoj-
rzeniu tej panny posepno$é sieroca pociaga mnie
ku niej.

Po powrocie z Kotelanki pojechalem do Brata-
lowa odwiedzi¢ czcigodnych podkomorstwa Piotrow-
skich, ktérych wiek sedziwy otacza sie licznem gro-
nem dzieci; mieli bowiem rozmaitych wiekéw siedmiu
synéw i trzy cérki, z ktérych dwie z pierwszego
malzefistwa podkomorzego wyszly juz za maz: star-
sza za marszalka Kochanowskiego, miodsza za Knola,
a trzecia z powtdérnego zwiszku z Proskurzanka,
byla jeszcze miodziutka panna. Pafstwo podkomor-
stwo slyneli w okolicy z cnét towarzyskich, bogo-
bojnosci i z troskliwego wychowania swych dzieci;
ich dom zwykle patryarchalnym zwano.

Najstarszy syn podkomorzego z pierwszego
zwiazku z Chojecka, Jan, dymisyonowany porucznik
huzaréw, byly adjutant generala Suworowa, ktdry
utonal, jeszcze wdwcezas mieszkat przy rodzicach,
lecz wkrétce potem wypuscit mu ojciec w dzierza-
we wioske za Cudnowem, Dryhtow. i

W Bratalowie przy rodzicach mieszkali jeszcre
moi Kkoledzy szkolni, Eligi i Konstanty, a wszyscs
miodzi byli w gimnazyum krzemienieckiem. Miatem
szczescie ujaé sobie czcigodnego podkomorzego od
owej daty, kiedy bedac podsedkiem, sadzitem sam je-
g0 sprawg z sasiadem w lesie dryhlowskim, o czem
wyzej wspomnialem. Lecz teraz podkemorzemu zda-
je sig, ze uchybilby dostojnosci mojej, gdyby mnie
nazywat podsedkiem. Przy obiedzie, nalawszy swdj
kieliszek wina, glosi toast:

— Zdrowie pana kawalera.

Gldy w Bratalowie nocowalem z mlodziezg
w oficynie, Eligi zapytal mnie, 'czy znam panstwa
Chojeckich w Motowidldwee? A dowiedziawszy sie,
ze ich znam oboje, ale dawno tam nie bylem, namoéwit
mnie, abym na dzien 30 sierpnia tam zjechal, Pan-

. stwo Chojeccy przy dostatnim majatku, maja dwie

T
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B tylko corki: starsza juz wydana za Ksawerego Cze-

czota, a mlodsza, Rozd, jest jeszcze panng. W dniu
tedy jej imienin ma by¢ balik i zbiegowisko mio-
dziezy. .

Majac dobrze opatrzong mojg garderobe wedle
najéwiezszej mody, przy wyjezdzie z\«Ya_rsza.wy, pu-
szezam sie do Motowidlowki na umowiony termin.

Zastalem liczne zgromadzenie krewnych domu z gu-

“bernii Kijowskiej i okolicznych sasiadéw, znanych mi

i nieznanych. Zabawy i tarice przeciagaly si¢ dlugo
W noc. ; d

Z tego baliku pozostata mi pamta_tkg w naste-
pujacem zdarzeniu: Jako go$¢ miody, musialem nale-

" zed do tanicow, a przez grzecznosc dla solenizantki i jej

rodzicéw, braé ja czescie] niz inne. Raz $rdd walea,
krzyz $-go Stanistawa, ktory miatem przy frakuy,
'schwycil skrzydlami orzelkéw koroniff; otaczajaca
gors panny Rézy. W szybkim wirze nie dostrzggfem
takiej pomiedzy nami Kombinacyi. Lecz Konczac
walca, gdy przywiodlem panne do jej krzesla, do-

~ strzegam, Ze ona reka przytrzymuje koronke, ktorg

~ mgj krzyz pociaga.

— Ah? przepraszam pania! — Nachylifen_q sie
przed nia, a z pobocznych Krzesel panny, w‘1dzq'c
nasz kiopot, dopomogty wydoby¢ z niewoli §. Stani-
slawa. §7

Whnet znalazlo sie opréznione miejsce przy
pannie Rézy, i przez grzecznos¢ wypadato mi sléw
kilka najobojetniejszych przemdwic. Uprzejmy gospo-
darz, pan marszalek Hilary Chojecki, kawaler $. Sta-
nistawa i Orla Bialego z tych jeszcze czasow, gdy
za Rzeczypospolite] byt sedzia ziemskim kijowskim,
znany byl mojemu ojcu. Urodzit sie kaleka, z Wy-
krzywionemi nogami, nizkiego byt }vzrostu,__nosﬂ sig
po polsku, a chodzit, przechylajac si¢ na obie stony,
jak kaczka.

Styszalem to od mecgo ojca, Ze gdy otrzymatl od
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kréla dyplom na to kijowskie sedziowstwo ziemskie,
ojciec jego, lubiacy méwié po rusku, wyprawiajac
go z blogoslawiengtwem na tca dostojny urzad, na-
dajacy mu prawoYmiecza, powiedzial mu:

-— Chody krywo, bo tak Boh chotiw; sudy
arosto, bo tak Boh kazaw!

Brat mlodszy Hilarego, Jan, byt poslem 'z wo-
jewodztwa Kijowskiego na wielki sejm czicroletni.
W dyaryuszu tego sejmu zdarzylo mi sie czyta¢ mo-
wy tege posia pelne uczué patryotycznych. Krél Sta-
nistaw August upodobat go sobie, chociaz Jan Cho-
jecki, gardzac obcym strojem, nosit zwykle kontusz.
Chciat krol gorliwo$é jezo poselska - wynagrodzi¢ or-
derami polskiemi. Lecz ten, otrzymawszy audyencye,
presit krola, aby te taske raczyl wyswiadczy¢ star-
szemu jego bratu, Hilaremu, ktéry dawniejsze niz on
polozyt zaslugi, urzedujac w Zytomierzu. I staio sig
zados¢ tej prosbie: Hilary otrzymat patenty na orde-
ry polskie.

Zdarzylo mi sie slyszeé¢ dosé zabawna dykte-
ryjke o panu Hilarym. Od 1686 r., kijowskie woje-
wodztwo miewalo swaje sejmiki juz nie w Kijowie,
odstapionym Moskwie, lecz w Zytomierzu, 1 pan Hi-
lary, lubo sadzit sprawy w Zytomierz i, byl sedzig
ziemstwa kijowskiego. Wiadomo, ze na sejmikach
przedsejmowych, wybranym przez wojewdztwo po-
slom dawano polecenia, azeby od zgromadzonych na
s¢jmie standw wyjednaé potrzebne im prawo, albo
zmiane dawnego. Owdéz na sejmiku w Zytomierzu
Jan Chojecki, jako posel wojewddztwa kijowskiego,
gdy przy instrukcyi danej mu od ziomkow, mial za-
fuczony projekt do nowej ustawy, brat jego, Hilary,
sedzia ziemski, nie czekajac na potwierdzenie przez

‘sejm owego projektu do prawa, uwazal go za sta-
nowcza ustawe i w jednym z dekretéw swoich na-
pisal, ze decyzye w nim zasadza na mocy wypasé

majace) konstytusyi. Lecz zdaje sig, iz to pewnie by=

1a wymyslona [ursa,
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Ale wracam do hucznego u jej rodzicéw balu
1817 r. w Motowidléwce, zkad blizsi rozjechali si€
nadedniem, a nam dalszym wygodny przysposobio-
no odpoczynek, po ktérym nazajutrz, bylismy ura-
czeni poranng kawa, i nie widzac si¢ z nikim, kazdy
w swojg puszczal sie droge. Gdy juz bylem za wsid,
dopedza mnie kto§ powozem i krzyczy:

— Stdj, stdj!

Furman wstrzymal konie. Ogladam si¢ i po-
strzegam, ze to Eligi Piotrowski, ktéry mnie na ten
bal namdéwil, a widocznie chce cos mowic¢ ze mna,
bo wysiada z kocza. Gdym wysiadl z mego powo-
zu i zblizylem sie, on uSmiechnigty rzecze:

— Stuchaj, mdj aniele! Wezoraj tu o tobie sze-
ptano. Gdys$ byt w tancu z panna Rozq i krzyzyk twoj
wplatal sie w jej koronke, z ktérej go z trudnoscia
wydobyto, a potem usiadie$ przy niej, ja stalem tuz
za Kkrzeslem jednej z matron, ktdra ozwala sig do sie-
dzacej obok:

— Ot, jak to Bdg ludzi kojarzy! Tu widocznie
Bég zeslat w swaty Swictego Stanistawa na krzyzu.
Patrzcie! juz usiadl przy niej i z przymileniem 102Z-
mawia. Zobaczycie asanstwo, Ze co$ z tego bedzie.

Serdeczniem sie zasmial z uwag tej kumoszKi,
a Eligi pyta: A
— Powiedz mi otwarcie, czy nietrafny byl jej
domyst? 3

— Q! badz pewny, Ze tobie najpierw zwierzyl-
bym sie przed naszym ztad wyjazdem, gdybym ja-
kie mial zamiary. _

— Jeéli ich nie masz, to i ja otwarcie powiemnl,
Ze ta panna podobala mi si¢; i prosze, azebys jaka-
badZz grzecznoscig nie wprowadzat ja w domysly, Ze
masz staraé sie. o jej reke. Bo ktéz zgadnie? Moze
bez twojej woli te szepty kumoszek bgdg mi prze-
szkadzad. ;

Na to upewnitlem go, Ze noga moja nigdy od-
{ad nie postanie w do=u panstwa Chojeckich.
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I w nastepnym 1818 r. kochany Eligi Piotrow-
ski ozenil sie z panng Rézg Nieraz jeszcze bede
o nim mowil, jako o prawdziwym moim przyjacielu.

Co do zwigzku malzenskiego oséb mnie zajmu-
jacych, zapomniatem o okolicznosci z czasu wyboréw
1817 r.

Kazimierz Budzynski, dostrzeglszy w sali zgro-
madzenia naszego mojg poufalq zazylos¢ z marszal-
kiem ftuckim, Stanistawem Lipskim, szepnat mi raz
na sali:

— Pro§ Lipskiego, ktéry siedzi w kole mar-
szaikow, azeby ci pozwolil zajrze¢ do ksiegi obywa-
teli jego powiatu. Ja bede za tobs i pod litera M
wyczytam co$ o0 Mstyszynie, gdziesmy byli na
wiosne.

Idziemy oba za krate, oddzielajacq stét marszal-
kéw. Lipski na moje Zadanie podaje mi ksigge lezg-
ca przed nim. Szukam i znachodze Mstyszyn. Ka=
zimierz z ciekawoécig spojrzawszy tam, szepnal mi:

— Sto siedemdziesiat dusz na dwie corki i Zy-
jacych rodzicow! To nie warto zachodu.

Przeciez poZniej dowiedzialem sie, Ze generat
Orurg, ozenil sie z ta panna Pielawska, przy ktorej
zastaliSmy go w Mstyszynie. A Kazimierzowi Bdg
przeznaczyl... ale zostawie to do roku nastepnege.

Pod koniec 1817 r., matka  moja, patrzac tro-
skliwie na czeste zamyélenia i moja w nich posep-
noéé, wnosila sobie, ze ten smutek pochedzit z zu-
pelnej bezczynnosci i jak dowiedziatem si¢ od siostr
moich, wstawiala sie za mna do ojca o wzigcie dla
mnie jakiej niedalekiej od nich dzierzawy. Po ich na-
radzie stanelo na tem, zZe poniewaz brat mdéj mfod-
szy o lat pieé, Franciszek, objawia upodobanie w go-
spodarstwie, a ja pewnie bede wiecej ksiazka zajety,
przeto ojciec, przeznaczajgc dla nas dwdch szesédzie-
siat tysiecy zlotych, ma upatrzyé dzierzawe do wzig-
cia dla nas na wspdlne imie.

Aby za$ mogt snadniej zajrze¢ niekiedy do na-
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szego gospodarstwa, powzial mysl o wsi Romandw-
ce. Wie$ ta dziedziczna jest senatora llinskiego,
o dwie tylko wersty od Szulajek. Ten zamiar bar-
dzo sprzyjal rojacej mi si¢ mys$li o pannie Bukaro-
wnie; o czem nikt w domu naszym nie wiedzial.

Raz ojciec, wr6ciwszy z Romanowa, ozwat si¢
pIzy wieczerzy:

— Senator chetnie wypuszi:za synom moim Ro-
manowke w posesye. Wprawdzie drogo ja ceni, bo
zada po zlotych dwa za dzien ciaglej i pieszej pan-
szezyzny, i z goéry za 3 lata, co z daninami i z kar-
czemna arenda wyniesie czterdzieSci pigé tysiecy zlo-
tych. Ale poniewaz ozimina pieknie zielenieje, to moze
tyle daé warto. Z rachunkdéw, jakie potrzeba sprawdzic,
nalezy mi sie co$ od senatora. a co do reszty, moze
cokolwiek utargujemy, i jako$§ sie temu zaradzi. Lecz
W tem najwwlxszy kiopot, ze senator temi dniami
spodziewa sie przybycia z Palyza corki swej Zony
z pierwszego jej malZefistwa, 1 powiedzial mi otwar-
cie, ze bardzo pragnie, azeby Szymon Zz nia sig oze-
nit. Zamilczalem na to przez grzecznosé, alem pomy-
Slal sobie: a na co nam to jakie§ dziwadlo az z Pa-
ryza, co pewnie po ludzku i przeméwi¢ do nas nie
potrafi.

Moja matka na to:

— Ja spokojna o to, bom pewna, Ze on zwiaz-
kiem swoim nie naniesie nam wstydu; nie oZeni sie
on z paryzanks, ktéraby nas nie rozumiala; ale z du-
szy radabym, azeby, zamieszkawszy w Romandwece,
Zrobit sobie wybdr wedle serca, a pewnie bedzie we-
selszym, niz teraz.

Nazajutrz ojciec wezwal mnie do swego pokoju
i zlozyt mi kwity kaznaczejstwa i kwity na rekwi-
7jta wojenne, z gotowem ich przez marszalka oce-
nieniem. Wedle kontraktu zastawnego o wie$ Szulaj-
ki i Racie, takie wszystkie optaty dziedzic powinien
zwrécié z procentem. Zliczylem calg ztad naleznosé

Bibliotaks, — T. 110, S
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od senatora i okazala sie suma dwadziescia siedem
tysiecy zlotych. Nie pomne, od jakie] daty zaczynal
sie ten rachunek; lecz ja widzac z kwitéw, ze po=
datki powszechne i ordynacyi ostrogskiej juz za Je-

sien sg zaplacone, zliczalem wszystkie po rok 1818.

Suma, z tych podatkéw wynikla, dos¢ byta zna=
czna, lecz pomnie¢ pofrzeba, ze owe podatki i rekwi-
zyta regulowaly sie zwykle do ilo&ci dusz skazko=
wych, a w tych dwéch wioskach bylo dusz 340.

(Okazalo sie z tak sprawdzonego rachunku, Ze
za dzierzawe trzyletnia Romandwki jwypadnie do=
placi¢ gotowemi senatorowi osiemnascie tysiecy zio-
tych. O doplate z géry byly jeszcze targi: moj ojciec
cheial, azeby doplatowa suma rozdzielong zostata do

uiszczenia na poczatku roku; doptacalibySmy coroczr

nie po szesé tysiecy ziotych.

Nakoniec, spodziewana pasierbica senatora, pan-
na Konstancya Krague, przybyla do Romanowa.
Przywiézt ja z Paryza wuj jej matki, uczony starzec,
pan de Mousseau, ktéry po nia jezdzit, ten sam, od
ktérego mialem w prezencie wybor poezyi Aleksan-
dra Pope, o kidre bylo moje zajscie z Karolem Pru-
szynskim i z ktérym to Francuzem wracalem z Peters-
burga. Panna, dla mnie przez jej ojczyma przezna-
czona, juz jest, a umowa o dzierzawg, jeszcze nie
skoficzona. 3

Przybywam z moim ojcem do Romanowa.

Przedstawiony rachunek podatkowy, sprawdzo-
ny wedle kwitdw przez miejscowego plenipotenta, zo-
stat przez senatora przyjety; trwaly jeszcze fargi ze
strony mego ojca, azeby doplata nie byia ryczaltowa,
A tymczasem poznalem si¢ z panng Konstancya.
Dziewcze lat szesnastu; zwinne to, zywe, malego
wzrosty, ladniutka, szczebiotliwa, $miala jako pary-
zanka, przytem pigknie $piewa przy fortepianie.

Dla dobicia targu o rozklad doptaty za dzierzas
we czesto mnie moj ojciec posylal do Romarowa.
Tam za§, jsko dla tej panny przgznaczony, njeustan=
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me,bywaiem zostawiany 2z nig sam na sam. Fo
dwoch tygodniach powtarzanych tam wizyt, ja wéw-
czas miody, predka zabralem =z nig jakoby zazyia
znajomos¢, a do jakiego stopnia, tu sie wyspo-
wiadam.

Raz siedzialem tuz przy niej, kiedy $Spiewata
przy fortepianie. Matka jej, rada naszej zgodzie, przy-
nosi nam na tacy dwa wazkie podluzne pierniczki
mowiac, podzielcie sie.

Skoro matka wyszla, ona przestala $piewad,
gra tylko na fortepianie, trzymajac w ustach niecaly
Jeszeze zjedzony pierniczek; a kiedym powiedziak:

— Zaluje, zem tak predko zjadt te lakotke, bo
bardzo mi si¢ podoba—ona, majac przy ustach ster-
czacy ostatek pierniczka, nadstawia mi go do wziecia;
ja za$ nie reka, lecz chwytam go ustami tak zrecz-
nie, zem ja razem w same usta pocalowal, Trzeba
wyznaé,' zem sie zawstydzil po tej mojej swawoli;
a ona nic mi nie rzeklszy na to, pogrozila tylko pal-
cem usmiechnigta.

Pomyslatem sobie: — Nie naszych to obyczaidw
kobieta!—I odtad bylem wzgledem niej ostrozny, iuk-
by ptaszek, co poznal nastawiony na siebie samo-
trzask.

Ale dla mnie od lat mtodzieniczych pechopem
do czestych odwiedzin Romanowa byly aiewinne
a_'nadzwyczajne przyjemnosci, jakie w stolecznych
miastach doznawac sie zdarza. Orkiestra w pelnym
Komplecie z samych wirtnozéw zlozona, pod dyrek-
cya znakomitego artysty Ignacego Dobrzynskiego
ztad czeste po kolei na rozmaitych instrumunt;-;c};
koncerty.

]?ziwna muzyka rogowa, dotad u nas niezna-
na, ktora wycwiczyl i dyrygowal Rosyanin, nazwi-
skiem Sila. Cudna jej harmonia w blagd wprowadza-
fa: zda sig zdala, ze jaki§ biegly artysta na dosko-
nalych gra organach; ale jakaz wypracowana orga-
nizacya stanowi t¢ harmonig! Dyrektor staje przy
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pulpicic, na ktérym leza przed nim nuty; on tylko
patrzy w swoje nuty z uwaga i pafeczka wy bija
takty. Milczalaby cala ta orkiestra, gdyby nie odgios
owej pateczki. Kilkudziesieciu wzietych ze wsi chiop-
céw wiloscianskich, porzadnie we fraki odzianych,
maja w reku metaliczne rogi rozmaitych rozmiarow,
zaczawszy od malego jak pikolina, do ogromnych
w koncu jak tuba morska. Kazdy z nich, stojac przy
swoim pulpicie nad nutami, rachuje pilnie wybite
przez dyrektora takty, azeby nie chybié kolei, w kto-
rej, ma odezwaé sie ze swoim tonem lub pdltonem.
Ten caly ogdt jednostek, nic nieznaczacych zosobna,
stanowi jakby jeden najdoskonalszy instrument.

Moglem tam slysze¢ w kazda niedziele 1 w §wie-
to w przepysznej kaplicy palacowej cudng muzyke
wokalng. Tuz za. palacem w parku byl teatr z wej-
&ciem bezplatnem, gdzie naprzemian przedstawiano
opery wioskie, komedye i balety.

W patacu wspaniatej budowy liczna galerya
malowide}, bogata w rzadkie oryginaly; w drugiej
tuz ponsowej sali, o $cianach mozajkowanych, statuy
marmurowe dluta niepospolitych wiloskich artystéw.
Osobliwosci w sprzetach pokojowych, jakich po wiej-
skich najzamozniejszych domach widzie¢ si¢ nie
zdarza, jak np. stoly z jednostajnych pityt kamien-
nych, drogiego malahitu i drozszego lapis-lazuli, por-
firowe z jednej sztuki dos¢ wysokie zlobkowane ko-
lumny i tym podobne wyroby Kosztowne. Zwazy¢
przytem nalezy te ku pozytkowi publicznemu funda-
cye, jako to: instytut ghuchoniemych i szkole wpraw-
dzie pod dyrekcya Jezuitéw, lecz Ktéra ku poczatko-
wym naukom tak w lacinie, jako tez winnych przed-
miotach dla okolicznej szlachty wielce byta przyda-
tna. Stowem w tej epoce Romandéw stanowil nie-
tylko jakby wystawe sztuk pigknych i zbiegowisko
réznoplemiennych artystéw, lecz razem byl ogniskiem
szerzacej sie w okolicy szlacheckiej oSwiaty.

Senator Jézel - August hrabia Ilinski, dla znajg-
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eych zaecne jego wplywy u tronu rosyjskiego, jaéniat
aureolg wysokich zastug, On przez wzgledy u cesa-
rza Pawla przyczynit sie do oswobodzenia wzietych
w niewole w 1794 r. pod Maciejowicami Kosciuszke,
generata Kopcia, Niemcewicza i innych; on, wystany
przez tegoz cesarza na wizyte zachodnich gubernij
dla wejrzenia w porzadek procedury prawnej i admi-
nistracyi, wyjednat przedstawieniem swojem dalsze
trwanie praw miejscowych, ktéremi te prowincye
rzadzily sig z zachowaniem po juryzdykeyach sado-
wych jezyka polskiego po rok 1842; on, jako gorli-
wy katolik, listem do cesarza Aleksandra I obronit
wyznanie nasze od zgubnych plandw, dazacych ku
zerwaniu stosunkow kosciola facinskiego z Rzymem.

Zwazywszy opisane tu- wyZej wszystkie tak

~ liczne przynety Romanowa, nie dziw, ze ja do&é iu-

biony przez senatora, mialem istotna przyjemnosé by-
waé w jego domu.

: W tych to czasach, nim przyszio do ukorcze-
nia ukladéw o dzierzawe wsi Romandwki, ojciec raz
wezwal mnie do przetldmacznnia z jezyka [rancu-
skiego listu senatora llinskiego do cesarza Aleksan-
dra I w przedmiocie religii katolickiej. Kopia fran-
cuska dostala si¢ mojemu ojcu, gdym przebywat
w Warszawie. Oto dostowne jej tlomaczenie:
.Najjasniejszy Panie! Wiem, e waze sie na
krok wielce $mialy przeciw moznemu czlowiekowi.
Ale gdy idzie o Boga i o monarche, slucham wla-
snego tylko sumienia. W obecnem zdarzeniu, gdziem
ja_ gotow narazi¢ zycie, a nawet po$wieci¢ je z naj-
wigksza rozkosza, kiedy Opatrznos¢ dala nam ojca
tylu Iudow w osobie monarchy-anioia;‘s-luszna same-
ey sobie Sciggnalbym nagane milezeniem wdwezas,
gdy oto bez wiedzy waszej cesarskiej mesci przygo-
wano Srodki ku przesladowaniu dziesieciu miliondw

- katolikéw, wiernych jego poddanych,

yChea korzystaé z pory, zda sig im, dogodnejs
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ku rozwinieciu planu, jeki ulozyl wychrzta, a uswig-

cit pralat wiekiem obarczony i zbyt dumny niestety!
planu wspartego przez ministra, ktéry dla bledéw
niejakich oséb, przejawszy sie nienawiscia ku religii
katolickiej, a tem samem ku dziesieciu milionom nie=
winnych, majacych szczeScie byé wiernymi w. ¢. m.
poddanymi, broni éw plan zapamigtale. Przez ten
plan, najjasniejszy panie, chca nam nada¢ pod
imieniem metropolity patryarche z wiladza, jaka ma
sam papiez, a nawet z wieksza jeszcze. Chcg znisz-
czyé kolegium .duchowne, dzielo waszej cesarskiej
mosci, podobne temu, jakie Pioir Wielki w 1721 r,
dla religii panujacej, siostry wyznania katolickiego,
ustanowil. Chea zlozyé pelna wladze w reku jednego
cztowieka, czego nie posiada sam papiez, albowiem
dzialania jego wyplywaja znarady w gronie kardy-
naldw. Byloby to nietylko anti katolickiem, lecz na-
wet niebezpiecznem dla panstwa. Robia go legatem
papieza, gdy on nigdy nim nie byl i nie jest. Chcg
uzasadnié prawa jego na buli wydanej w czasie
kleski powszechnej, kiedy naczelnik kosciota katoli-
ckiego byl niewolnikiem Bonapartego, na bulli odwo-
lanegj natychmiast, skoro ten dostojny wigzienn regka
aniola-wybawiciela Europy zostat oswodzony.

»Ow plan, przedstawil minister wyznan senato-
wi, gdzie lacznie z ministrem sprawiedliwosci, miano
odmowi¢ potwierdzenia. Ale senat, prézno powodo-
wany obawa, nic w tym przedmiocie nie postanowit
i dnia 30 grudnia 1815 r. plan pomieniony zwrécil
ministrowi wyznan. :

»Zanim przyszio do tej ostatecznosci, azebym tg
rzecz n. panu objawil, zadatem u ministra i otrzyma-
lem konferencye. Wystawitem mu, ze plan jego jest
zupelnie antikatolicki; ze ulozyl Sierpirski, zyd wy=
chrzezeny, ktéry opanowawszy umyst metropolity,
zamierza zem$cié sie na wszystkich katolikach za
usunigcie go z kolegium przez najwyzszy rozkaz; Ze
dostrzegam powszechng w katolikach trwogg; ze
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¢zesé ich znaczna byla u mnie dla zwierzenia powos
déw swej trwogi; ze ten dla innych nie przyniesie
nastepstw, jak tylko przesladowanie dziesigciu, milio-
néw katolikéw, wiernych poddanych powszechnego
ojca; ze gdyby Bég nam nie dal aniola za pana, ja
pierwszy pragnalbym raczej szczescia meczennikGw.

* niz pojéé za tak antikatolickim planem.

,Cala ministra odpowiedzia bylo, Ze on mnie
zna obrofca jezuitéw, gdy ja ani o tym zakonie, ani
o zadnym z jego czlonkéw, nie wspomniatem wcale.
Na zrobiona mu uwage, ze jesli nie dowierza moje-
mu zdaniu, niech raczy bada¢, co do swego planu
zdain oséb wplywajacych do kolegium, badz ducho-
wnych, badz §wieckich. Odpowiedzial mi, ze wszy-
scy sa jezuitami. Nakoniec prosilem, azeby zasiegnat
zdania katolikéw cywilnych, czlonkéw rady panstwa,
senatu lub innych, jacy sie tu znajduja. Odpowiedziat
na to, ze wszyscy sg stronnikami jezuitow.

»A tak, najjasniejszy panie! chca zwalczy¢ bro-
nig i zamknaé usta katolikom!

,Zrobilem druga  jeszcze uwage ministrowi, Ze
od niejakiego czasu w sprawach duchownych nie
spetniaja najmniejszego czynu sprawiedliwosci lub-
taski bez oplaty. Odebralem odpowiedZ taka: Ze to
zle jest powszechnem; albowiem wszedzie po kance--
laryach biora pieniadze.

,Widzac przeto, ze moje wstawienie sig, prosby

i starania pozadanego nie przynosza skutku, opusci-

Jem ministra w tem samem przedsiewzigciu, w jakiem
£0 zastatem.

,W kilka dni pozniej przedstawit on 6w plan
departamentowi rady panstwa, gdzie na szczeScie, je-
dnym z czlonkéw jest teraz obecnym Katolik, ktéry
niewatpliwie objawi zdanie, jakiego religia i sumienie
wymaga. Lecz, najjasniejszy panie! wszystko zalezy
od tego, azeby to zdanie przedstawione bylo w.c.m.
w oryginale, a nie w tresci tylko.

,Racz wasza cesarska mos¢ zwazyé w swej ma-
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drosci, czyli ten plan nowego pomystu i ta cheé
przesladowania katolikow nie pochodzi z tajnego za-
machu iluminatdw, jakobindw i tych sektarzéw pie-
kielnych, ktdrzy chea, azeby zadnej nie bylo religii,
a przez pozorne Srodki, zamierzajac upadek wiary
Jezusa Chrystusa, niekiedy uzywaja potemu nawet
uczciwych ludzi, ktérzy nie spostrzeglszy sie, naleza
do ich widokéw i mimowolnie za narzedzia im slu-
7g. Jednym z widocznych dowoddéw, ze w tym pla-

nie ani o dobro religii, ani o chwale Boga nie idzie,

jest wypadek zdarzony w Dorpacie, gdzie proboszcz
publicznie z ambony $mial mdwié przeciw Jezusowi
Chrystusowi; a przeciez zamilczano o tem i nie wzigto

tego za okelicznosé nadzwyczajne] wagi. Sam tylko .

minister oSwiecenia zapobiegl tak okropnemu zgor-
szeniu milodziezy miejscowego uniwersytetu.

,Za c6z N. Panie tylu ma nieorzyjaciét religia
katolicka, ktdéra nas uczy: oddaé Cezarowi, co jest
cezarowego, a co jest Boskiego, Bogu? Kochaé Boga
nadewszystko, a blizniego, jak samego siebie?
w monarsze swoim widzie¢ Boga, ktdrego on na zie-
ni wyobraza; by¢ uleglym jemu i poslusznym; wy-
peinia¢ najicislej obowiazki stanu swego lub urzedu,
. a przekladaé émier¢ ciala nad Smieré duszy! Wszalk-
ze takie sa, n. panie, prawidla wspdlne lacinskiego
i greckiego kosciola. Ale poniewaz one obadwa sta-
nowia silng zapore przeciw zbrodniom illuminatow,
jakobindw i ich sektarzy, chca przeto zaczaé od Kka-
tolikdw, jako w tem panstwie slabszych, a skonczyé
na religii panujacej.

,Racz n. panie przebaczy¢ wiernemu poddane-
mu twemu i urzednikowi, Ze otwartem mowi sercem
do najukocharnszego Monarchy, do sprawiedliwego za-
réwno wszystkich ojca wiernych sobie poddanych.
Zdradzilbym obowilazki najswietsze wzgledem - Boga
i mojego pana, gdybym w tak waznym przedmiocie
zamilezal. Gdzie idzie o chwale Boga, pomyslnosd
panujgcego i szczgscie calego panstwa, przekladam
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sta¢ sie ofiarg zemsty, niz milczeniem zdradzaé, Wa-
szej cesarskiej mosci pana milosciwego najwierniej-
szy poddany (podpisano) Jézef August llinski, sena-
tor panstwa. Dnia 4 maja 1816 roku, w Peters-
burgu “

Kopia francuska tego listu po kilku latach
gdzied zaginela, bo pomiedzy papierami mego ojca
Znalazlem po jego Smierci to powyzsze tylko moje
tidmaczenie.

w list senatora Ilinskiego zniweczyt grozZace
katolicyzmowi zamiary; a odtad duchowni naszego
wyznania powszechnie mianowali go protektorem re-
ligii. Bywatem $wiadkiem uwielbiania go, a nawet
unizonosei przed nim naszych biskupdw.

Dni pierwszych stycznia 1818 roku ojciec mdj
postanowit jechaé ze mna do Romanowa, aby osta-
tecznie pomowié z senatorem o rozdziat doplaty na
trzy terminy, z tem, ze jesli on nie zechce odsta-
pi¢ od swego. zaloZenia, tfo wszystko doplacimy
Z gory.

Okolo dziesiatej przed poludniem przybywamy
do patacu. Wchodzimy na pietro — spotyka nas ka-
merdyner i oznajmia, Ze pan senator 'jeszcze nie
ubrany, a razem otwiera nam drzwi naprzeciw do
apartamentéw pani senatorowej, gdzie radzi okolo
pot godziny zabawi¢, nim pan hrabia bedzie mdgl
przyjac. Grzecznie powitani, zasiedliSmy na kanapie
obok siebie, naprzeciw tej picknej pani. Mdj ojciec
nie fatwa mial z nia rozmowe. Do ich zrozumienia
sie nieustannym bylem posrednikiem. Po kwadran-
sie czczej gawedy ona mnie zapytuje, czy Roma-
nowka juz wzieta w posesye! Powiedzialem, ze sa
jeszeze niektére trudnosci do zalatwienia i ze po to
wiadnie przybyliSmy. Na to rzekla mi:

— Faites la cour a4 ma fille, et vous affaires
wront bien.

Szepnalem ojcu memu, Ze co$ waznego mu po-
wiem. Pozegnawszy senatorowa, schedzimy ze scho-
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déw i tam objawiam ojeu o nowym warunku, tru-
dnos¢é najwickszg. ' )

— A niech nas Bdg obroni od paryzanki! Cé-
zes na to odpowiedzial?

— Zamilkiem.

— No! $miata kobieta! U nas chyba wszete-
cznica tak sie odezwie za corka.

Nakoniec tegoz dnia szcze$liwie, bo bez tego-

senatorowej warunku, z cala tylko doplata z g0-
ry za trzy lata, wzieta zostala Romandéwka w dzier-
zawe. Zaproszeni byliémy na obiad, a ja w mil-
czeniu siedzac u stolu, marzylem: Gdybym ten mily
domek przy lasku w Romandwce mial byt w roku
przeszlym, gdy u pani Abrahamowiczowej na wie-
czerzy posadzono mnie przy pani mojego serca;
ol pewnie wazylbym si¢ jej powiedzie¢: jesli pani
dochowujesz w duszy te dla mnie zyczliwosé droz-
sza mi nad zycie, jaka przy moim odjezdzie do War-
szawy okazaé raczylas, to pozwdl, abym si¢ upo-
mnial u jej narzeczonego o dawniejsze prawa do jej
sercal Mile to bylo marzenie, cho¢ o niecofnigtej juz
przesztoéci.  Juz bowiem panna Bierzynska, jak mi
powiedziano, dnia pierwszego stycznia 1818 r. slubo-
wala Turkulfowi. A wiec amen temu!
Zamieszkawszy z bratem moim, Franciszkiem,
w schludnym domku Romanowie, wkrétce potem od-
wiedzitem Kotelanke, gdzie przez panstwa Wylezya-=
skich najuprzejmiej bylem powitany. Ukladalem so-
bie zaskarbiaé powoli zyczliwosé panny Bukaréwny.
Rysy jej twarzy, lubo tchnace dobrocia, nie mogly
zaliczaé sie dla malarza do wzorowych typéw, lecz
dla mnie upadlego na duchu, zapowiadaly powab du-
chowy ku oslodzie zycia. Co do uplynionych jej
wiosen, byla w tej zagadkowej dobie, w ktdrej lata
panny nietknieta staja sie u nas tajemnicg. Wiedzg
o nich cokolwiek, a zwykle nie szczedzac dodaé rok
lub dwa lata, mlodsze i starsze przyjacidlki, i o tem
szepcg sobie niby litosciwie. Ja za$, pomnac, kiedy
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ujrzalem Ja niegdy§ po raz pierwszy mlodziuchnem
dziewczeciem, gdy z babka swoja, panig sedzing, by-
ty u moich rodzicéw, pono niemylnie rachowalem
jej lat okolo dwdéch tuzinow, a wigc milodsza byla
odemnie o lat cztery. Ztad miatem powdd do wnio-
sku, ze i ona w jakiej§ tajonej sklonnosci juz pe-
wnie doznala zawodu i Ze z tego wzgledu mamy
wspélne prawo wzajemnej oczekiwaé dla siebie po-
ciechy.

Z tem wszystkiem, gdym zaczal czeéciej tam
bywaé, przystep do niej okazal mi si¢ nie tak latwym,
a nawet prawie niepodobnym dla mnie posesora tyl-
ko Romandwki. Nie do$é bowiem bylo dla niej, Ze
biegla byla muzyczka, zZe najcelniejszych mistrzow
sztuki z dokladna ekspresya i z uczuciem grala na
fortepianie, lecz nadto miala zamiar wyszuka¢ arty-
ste, lt6ryby uczyt ja prawidet general-basu, co, jak
wiadomo, koniecznem jest tylko dla kompozytorow.
Nie koniez na tem: oto raz przybywszy zastalem tam
rudego ogromnej postawy Anglika, ktéry po dwakroé
na tydziesi dojezdzal z Miropola, gdzie uczyl swego
jezyka parne hrabianke Roztworowsks, ktéra pozniej
wyszla za pana Czapskiego, marszatka gubernialnego
kowienskirgo. Ten Anglik w Kotelance dawal tez
lekeye pannie Bukaréwnie, Ja za$ prostak, sadzac
po szlacliecku, ten jezyk w ustach naszych kobiet
mialem ~awsze za nieomylny probierz ich préznosci.
Jakze innie ubogiemu na duchu i mieniu porywaé
sie na takg przed Swiatem wystawe? W podobnych
myélach odszedlem tam na spoczynek. Nazajutrz
wezesniej niz zwykle konie moje zaszly przed ga-
nek. Anglik tam nocowal i jeszcze byl nie odje-
chat. Gospodyni, jak zawsze grzeczna, dostrzeglszy
moje zobojetnienie, z wigkszem naleganiem usilowala
mnie zatrzymac.

— Cdz psna tak nagli?

— Przyznam sig pani, Ze niepohamowany mam
wstret do Anglikéw i ich jezyka.
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— A przeciez pan tldmaczyte$ Yunga.

— Nasladowalem go z prozy francuskiej La:
turnera. !
Z panna nie widzac si¢ nawet, odjechatem.

W ciagu tegoz 1818 roku rzad polecil narade
po guberniach, aby obywatele, zapobiegajac glodowi
wiloscian, jaki w roku zeszlym dotknat cala Litwe,
postanowili albo napelni¢ zapasne wiejskie magazy-
ny, pod wilasna odpowiedzialnoscia za ich calosé, lub
tez skiadaé corocznie pewng oplate wedle ilosci dusz
wiloscianskich na fundusz zakupienia zboza w zda-
rzeniach' nieurodzaju. Do narad na ten przedmiot
wyznaczono po dwoch delegatéw w pomoc marszal-
kom z kazdego powiatu. Powiat Nowogrédwotynski
obral Tadeusza Walewskiego i mnie do tego na
ogolny zjazd obowigzku. Rad bylem tej dostojnossi
delegata, bo przytem byla sposobno$¢ speiniaé w Zy-
tomierzu wazny urzad w [].°., do ktdérego mnie tam
powolano po moim powrocie z Warszawy w stopniu
temu odpowiednim.

Ten nasz zjazd byl nie maly, bo oprécz dwu-
rastu marszatkdw i dwudziestu czterech delegatw,
pod prezydencya marszatka gubernialnego, ksiecia
Fustachego Sanguszki, zjechalo sie mndstwo blizszych
obywateli przez ciekawosé, jak rozwiazemy kwestye,
przez rzad postawiona.

Pomne, Ze raz na sesyi, gdzie przy dlugim sto-
le zasiadlo nas trzydziestu szeiciu, a przy guberskim
marszalku usiadl z boku nasz gubernator, Bartlomiej
Jenerat Gizycki, jako obywatel zytomierskiego powia-
tu, a przeto réwnie z innymi oczekujacy ostatecznej
decyzyi, gubernialny ikilku powiatowych marszatkow,
ozwali sie z projektem zlozZenia w naturze zsypki do
wiejskich zapasowych magazynéw. Na to Lipski,
marszalek tucki, péiglosem przemdéwil: A

— MGj powiat, a niezawodnie wtodzimierski
i Rowelski, nie sa w stanie naraz tyle zboza zlozyé,
I chyba gubernialny marszalek z ogromnego majatku

45

swego pozyczka do oddania przez rozklad fe trzy po-
wiaty zastgpi. 2

Ksiaze Sanguszko dostyszat te sfowa i wnet
jakby z oburzeniem na caly glos ozwatl sie: !

— Pan marszaték tucki powiedzial ni w pig€,
ni w dziewieé.

Zarumienit sie Lipski i w zywosci przerwak:

— Ksiaze po sesyi, na boku, raczy mi to po-
wtdrzy¢, bo tu nie miejsce, abym mu stosownie od-
powiedziat,

Juz nie bylo mowy o zsypce W naturze. Za
Lipskim skionilo sie cale towarzystwo nasze i posta-
nowiono, aby z duszy wloscianskiej kazdy obywatel
placit corocznie do Kkasy rzadowej po groszy dwa-
dzieScia na skupienie zboZa w zdarzeniu wie[klcp
w gubernii nieurodzajéw. Zaraz po zamknieciu sesyi,
Lipski wyzwat ksiecia Sanguszke, ale obecny temu
gubernator Gizycki pojednat ich, bo sklonit ksigcia
do uznania sie winnym i ksiaze W obecnosci naszej
przeprosit Lipskiego. ! .

Po tej sesyi ksiaze Sanguszko, ktéry na czas
urzedowania swego najal byt dom do$é¢ obszerny
z ogrodem na ulicy Berdyczowskiej u Zelepuhy,_za-
prosit nas wszystkich i wielu innych obywateli na
obiad, Zona jego z piekna ich corka Kksiezniczka

* Dorotg przebywata czas jakis w Zytomierzu, a prze-

to na ten obiad zjechaly sie i zaproszone damy, jako
to gubernatorowa Gizycka z synowica Swego meza
Elzbieta Gizycka, poZniej Choloniewsks i inne. Nim
podano do stolu, otwarte drzwi parapetowe w salo-
nie do ogrodu przynecity tam wielu, gdyz potemu
dzien letni sprzyjal nam pogodg. Kilku nas zasiadlo
W cienistej altanie, gdzie nas mocno zajmowal opo-
wiadaniem odbytego w roku 1791 poselstwa swego
do Danii dzi§ biyszczacy rosyjskim senatorskim pa-
sowym mundurem, a gwiazdami tylko polskiemi,
Adam Rzewuski, nowo-kreowany senator, niegdys
kasztelan witebski. Wtem, niespodzianie dla nas,
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wszedt z salonu do ogrodu w takimzZe n:undurze
z dwiema polskiemi 1 mndstwem gwiazd resyjskich
senator od czaséw Pawla I, Jézef August hr. [linski,
zbliza si¢ ku altanie, a dostrzeglszy Rzew.iskiego,
z przymileniem przemdwil:

— Witam kolege, lubo wprawdzie o wiel: mtod-
SZego niz ja, senatora.

Rzewuski, powstajaz, podal mu reke i odpowie-
dzial:

— Tak, jestem mlodszy, jesli za nic bedziemy

liczy¢ Rzeczpospolite polska.

Jaka pdZniej nastapila pomiedzy nimi rozmowa,
juz nie doslyszatem, bo wielu, gawedzac, zeszlo sie
razem, aby za nimi wrdcié na pokoje.

Co do ksiccia Eustachego Sanguszki, przycho-
dzi mi na mys$l smutny a niezastuZony jego wypadek,
ktéry dotknal cala gubernig. Nie pomne tylko, w ja-
kim z pewnoScig bylo to roku, ale niezawodnie po
odbytem juz jego urzedowaniu, ktdre trwalo do 1820.

Powdéd wypadku byl taki. Nasze zachodnie
gubernie i Litwa podlegaly rozporzadzeniom jakby
general - gubernatora, Wielkiego Ksiecia Konstantego,
ktory mieszkal zawsze w Warszawie, jako _naczelny
wodz wojska polskiego, gdzie i wojsk rosyjskich byt
pewien oddzial. Z tego, wyslani oficerowie dla zaku-
pienia koni, znachodzili sie¢ w Berdyczowie, gdzie
ksiezna Eustachowa Sanguszkowa z coérka, wracajac
z Daszowa do Slawuty, zajechala na nocleg. Sta-
nawszy w obszernym zajezdym domu, jako zdrozo-
na, udala si¢ natychmiast na spoczynek. . Zaledwie
drzema¢ zaczeta, daly sie slyszeé $réd nocy, z po-
kojow przez sien tylko, czeste wystrzaly. Przywota-
ny gospodarz tldmaczyl sie, ze temu =zaradzié nie
moze, bo tam ma kwatere oficer rosyjski, pan Strzel-
nicki, do ktérego inni oficerowie z tegoz wojska ze-
szli sig. Ksiezna, polegajac na tem, Ze p. Strzelnicki
zdaje sie byé Polakiem, wystata do niego kamerdy-
nera z prosba, aby zaprzestano strzelac, gdyz ona

=
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jest chora. Wraca postany z tem, Ze wkréice dadzg
ksieznie odpowiedZz. A tymczasem p. Strzelnicki
sposobi sie do tej odpowiedzi: wchodzi do sieni, ry-
suje weglem cel na drzwiach wehodowyceh do poko-
ju ksiezny, i niebawem, przy zapalonych w sieni
Swiecach, strzaly po strzatach huczaly, az si¢ okna
trzesly. Ksigzna $réd nocy wne’ si¢ wybrala do in-
nego domu na spokojniejszy nocleg, bez mysli, aby
z tak niemilego je] zdarzenia wyniknaé miala sprawa
grozaca jej mezowi; a tyle tylko z jej strony bylo
winy, ze wrdciwszy do domu, tam przed ksieciem,
zdajac sprawe . ze swej podrézy, wspomniala o dzi-
wnej niegrzeczno$ci pana Strzelnickiego, oficera wojsk
rosyjskich, W miesiac po tem zdarzeniu przybywa
do Stawuty p. Strzelnicki dla kupna koni. Udaje
sic wprost do ksiazecej stajni. Tam dowiaduje sig,
ze nikomu nie pokazuja koni bez polecenia od sa-
mego ksiecia. Pan porucznik Strzelnicki, ufny w swdj
mundur, idzie do palacu. Lokaj wstrzymuje go
w przedpokoju i prosi, aby dla oznajmienia Kksieciu
raczyl powiedzie¢ swoje nazwisko. Zaledwie ksiaze
dowiedzial sie, ze ten, co zniewazyl zone jego, chce
sie z nim widzieé, oburzony, dal rozkaz lokajowi tak
glosno, aby gos¢ uslyszal:

— Powiedz mu, ze ja podlego czlowieka, co
na bezbronne napada kobiety, nie przyjmuje w moim
domu.

Jak sparzony odlecial z palacu Strzelnicki, a wré-
ciwszy do Warszawy, skarzyt sie przed W. Ksigciem,
Zze w Stawucie nietylko zakazano stajennym poka-
zaé mu Kkonie, ale ich wlasciciel nazwal go podlym,
skutkiem czego wydano rozkaz, aby Ksigcia Eusta-
chego Sanguszko osadzono na odwachu w Zytomierzu,

Nie wspomnialem jeszcze, jakie w sasiedztwie
byly stosunki panstwa Wylezyniskich. Oni prawem
zastawy posiadali wie$ Kotelanke, nalezaca do Polon-
szczyzny, dziedzictwa brygadyera Adama Walewskie-
go, czyli raczej zony jego, z domu ksigzniczki Lubg+
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mirskiej, a po rozwodzie, goneratowej Witowej, kto-
rzy miasteczko Polonne z przyleglosciami nadali sy-
nowi swemu, Tadeuszowi Walewskiemu, jak rownieZ
corce, wydane] za ksiecia Gagaryna, wydzielili w po-

sagu Nowosielice i inne wilosci.. Tadeusz Walewski

byt jeszcze wdéwczas nieozeniony; zwigzek jego z pie-
kng i dobra Anna Karwicks z Mizocza, cérka gene-
rala Krzysztola Karwickiego, nastapit pdéZniej, lecz
matka jej, generalowa Karwicka, dziedziczka Lubaru,
bawiac niekiedy w tym swoim majatku, a bedac
w pokrewienstwie z Wylezyniskim ztad, ze matka je-
go byla z domu Karwicka, siostra generala, nawie-
dzala czasem Kotelanke. Bywal tam czestym go-
sciem Adam Walewski i syn jego, Tadeusz, podobnie
jak pani Witowa. Z blizkiego tez Miropola odwie-
dzala ich czesto dziedziczka tego miasteczka, hrabi-
na Rostworowska, z domu Dzieduszycka. Pomimo
tych zazylych stosunkéw z domami wyzszej koteryi,
zostawalem w Kotelance jedynego konkurenta smia-
lego o reke panny Bukaréwny, ktéry pod zadnym
wrzgledem nie zblizal sie do wymienionych tu do-
méw; byt to polski odstawny kapitan z krzyzem wo-
jennym, ktéry mianowicie odznaczal si¢ Smieszno-
écig zaklecia: ,jak mi Egipt mily!® a zwal si¢ La-
gowski. Nieborak! zwykiem zaklgciem swojem nara-
zal sie na szyderstwo, tem bardziej, iz z pewnoscig
wiedziano, jako on nie byl w Egipcie, a nawet do-
ktadnezo wyobrazenia mdgl nie mieé, w jakiej czesci
swiata Egipt si¢ znachodzi, a mogt zaslysze¢ tylko
o zwyciezkich sztandarach Napoleona I-zo pod pira-
midami.

Ztad niewielki byt tryumf dla mnie, Ze pani
Wiylezynska 1 jej siostra, okazywac raczyly grzeczno-
&cig swoja moje przewage nad nim. Latwo dostrzegt
to pan kapitan i zaprzestal tam bywac. Ja zas, uje-
ty wzmagajaca sie uprzejmoscia, dos¢ czesto bywa-
lem u nich. Wyszukane kwiaty w wazonach posy-
lalem ich amatorce, pannie Bukaréwnie, przy listach
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francuskich, jak Gwezesny glupi nakazywal obyczaj,
gdziem $mialo powtarzal znane jej z ust moich uczu-

‘cla. Odpisywala mi w tymze jezyku, nie szczedzac

przyzwoitych. grzecznosci. Pomne, jak raz uniosla
sie zanadio nad moim jakoby darem poetycznym, ro-
kujac mi w liscie swoim slawe Woltera, z czego
$miatem sie tylko. Znajac bowiem nizka wartosé
pism moich w literaturze, nigdym w mysli nie si¢gat
po stawe. O tej za$ pannie raz napisalem, po pierw-
szej bytnosci mojej w Kotelance, cziery nastgpne
strofki pod tytutem ,O $mierci:”

Czy samotna znajde cisze,
Czy tez mnie ciemno$: otoczy;
Sierute widze 1 sty=2zg,

Sieroty $ledza mnie oczy.

W jej spojrzeniu dusza pala;

Ale dusza nieszezesliwal
Cokolwiek w zyecia kochala,
Wszystko juz w grobie spoczywal

Dzi$ na cale ludzkie plemig
Tak posgpuem patrzy okiem,
Jak wazniesiony ponad ziemig
Pckryty hsigzyc obtokiem.

Czy namigtne, albo skromne
Wraza czuca, nie dba oto.

N tez o sobie nie wspomng; -
V7zdycham tylko nad sierota.

Te wierszyki dalem, odjezdzajac, pani Wyle-
zynskiej, ktora, jak wyzej nadmieniem, uzalajac sie
nad sieroctwem swej siostry, my$l do nich podala.
Od niej zapewne dostaly sie one wedlug adresu.

Weszystkie domy tu wspomnione, jakie nawie-
dzaty panstwa Wylezyfiskich, mialem sposobnos¢ po-
znaé osobiscie. Ztad w tymze 1818 roku, przybyw-
szy raz do Lubaru dla odwiedzenia chorej siostry
mojej, bedacej tam na kuracyi u doktora Groshejma,

Biblipteka, — T. 110, 4
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zrobitem wizyte w tamtejszym palacu u pani genera-
lowej Karwickiej. Cérka jej, Anna, wielkg byla przy-
jacidtka panny Bukaréwny i niezawodnie byta wtaje-
mniczong w jej stosunki ze mng. Dobrze pamietam
owoczesna rozmowe moja z panng Karwicka, gdy
matka jej, dla jaklej§ korespondencyi, wyszla do dru=-
giego pokoju.

Po rzuconej kwestyi o Warszawie, powiedziala
mi grzeczno$é, ze wielkg jest chlubg dla miodosci
mojej, znak cywilnej zastugi, jaki na mnie widzi.
Uwaga moja nad nim u$mieszyla ig.—Szczerze wy-
znaje, rzeklem, iz ztad tylko jakaé wartosé do tego
zZpnaku przywiazuje, Ze ona na pozZniej ma byé pa-
miatkq mlodszych lat moich.  Ale co do obecnego
jakoby znaczenia, przyznam sie pani, ze krzyzyk mdj
widze przydatnym na to jedynie, aby w przedpokoju
nieznanego mi domu, zkad mam by¢ oznajmiony go-
sciem, miejscowa stuzba nie byla w bledzie i nie wziela
mnie za jakiego$ lokaja =z listem.

Jakie byly stopnie, obwarowane Scista zawsze
przyzwoitoscia, ktére przechodzac rok caly, powzia-
lem przekonanie o niemylnej dla mnie zyczliwosci
panny Maryi Bukaréwny; tych wszystkich szczegolow,
jako nierdzniace sie od powszechnie znanych, nie be-
de opisywal. Dos¢ na tem, ze nie odmdwita mi
swojej reki, ze najslodsza karmila mnie nadzieja,
lecz tylko trzymala w zawieszeniu ostateczne postano-
wienie co do zwiazku naszego. Niecierpliwil mnie
ten stan niepewnosci, a przeciez polubilem wiezy.

Raz nocujac w Kotelance, gdym wszed! do po-
koju, gdziem zwykle sypiat, sluzacy moj oddal mi
list od mego ojeca, w tymze dniu pisany, z tem,
abym go, idac spa¢, odebrat. Cale to pismo tchneto
droga dla mnie troskliwos$cia o moja przysziosé. By-
ty tam pochwaly dla zacnego domu Bukaréw, z ktd-
rymi mdj ojciec zZyl zawsze w przyjazni; ale co do
zamiar6w moich wzgledem milodszej cérki niebo-

szozyka Marcina, znalazlem nigslychane dotad 2z ust
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ojca mniemanie o tej pannie, Ze ona przez pokre-
wienstwo i zazyle stosunki z domami moznemi nie
bedzie szczesliwa w zwigzku z czlowiekiem mierne:-
go bytu i nie moze daé mu szczeécia. 1 dlatego oj-
cowska daje mi przystuge i radg, abym zaniechal
dalszych o te panne staraf.

Ten list kochanego ojca pozbawil mnie snu
przez calg noc prawie. Mgczylo mnie doahodz_enie,
zkad pochodzi mylna o tej pannie opinia, jakiej po-
przednio nie bylo. Prawda, Ze niepotrzebny byt metr
jezyka angielskiego, ze byla $mieszng mysl nauki
general-basu; alez jedno i drugie juz zaniedbano; i po-
chlebialem sobie, Ze rozbrat z Anglikiem nastapit wsku-
tek zartu mego wobec pani Wylezynskiej, iz niezwal-
czony mam wstret ku niemu.

Po tak niespokojnej nocy nazajutrz Wylezyriski
zapytuje mnie na boku, czy prosilem generata Gizy-
ckiego, jako kuratora Bukaréwny, aby za mng wsta-
wit sie do niej, bo list o mnie bardzo Zyczliwy ode-
braia od niego. Zdziwila mnie ta odezwa guberna-
tora za mna. Upewnitem Wylezynskiego, ze zadnych
tu obcych wplywéw nie szukam. Do powzietej wia-
domosei o liscie Gizyckiego zadnej nie przywigzywa-
lem stanowczej wagi, choé serdecznie wdzigczny mu by=
fem. Wola ojca, lubo tak przeciwna mojemu Zycze-
niu, byla dla mnie $wieta. Wahalem sie tylko, czy
przybywszy do rodzicéw, mam im objawié postep,
jaki juz w sercu panny zrobitem, aby im okaza¢, jak
dzi§¢ zaniechenie jej byloby dla mrie niegodnem.
Wahalem sie, bo. ciagle jej zwlekanie stanowczego
slowa wprowadzalo mnie niekiedy w watpliwos¢ i po-
dejrzenie, iz ona trzyma mnie na uwiezi, az zdarzy
sie ktos godniejszy jej reki. Tg trapiaca mysla zaje-
ty, gdy przed samym wyjazdem, siedzac przy pannie
sam na sam, okazalem pewne zobojetnienie ku niej,
w tejze chwili, znajac juz glab duszy mojej, ujmuje
mnje fakiem spojl'zenienn, takiem ku ninie powloczy
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okiem, jzkby blagala o wiare w jej miloé¢. Nie! to
nie tudzaca maska! Ona szczera jest dla mnie.

Gdy przybylem do domu, chcialem naprzéd po-
méwic z ktérabadz z dwdch sidstr moich; starsza by-
la jeszeze na kuracyi w Lubarze. Napisalem do mtod-
szej, ze dzi§ nie bede w Szulajkach, bo troche nie=
domagam, a prosze, aby mnie na chwile odwiedzila.
[Cobiety maja dar domysléw we wszystkich spra-
wach serca, dar przenikania najskrytszych jego taje-
mnic. Ta mianowicie siostra moja dowiodta mi nie-
raz w tem rzadkiej bieglosci. Wiadomy byt jej bieg
caly: moich staran o reke Maryi, ktdrg kochata, r6-
wnie jak trudnos$é, jakiej ciagle doznaje w wyjedna-

niu u sprzyjajacej mi panny jej decyzyi stanowczej.-

Skoro opowiedzialem tresé listu ojcowskiego, WCZOraj
odebranego, wnet odgadla, dlaczego ojciec zmienit
przekonanie o Maryi, Przeczytawszy ow list, rze-
kia mi:

— Jest to niezawodnie skutek wizyty chytrego
sasiada, ktéry byl u nas z najstarsza corka. Ta wi-
docznie szaleje za toba; méwila o tobie z takiem unie-
sieniem i z takim rodzajem troskliwosci o potozenie
twoje w Kotelance, jak gdybys$ byt jedynym celem jej
zycia. Jej ojciec pewnie chciatby ja wydaé za ciebie.
On to musial przedstawia¢ ojcu naszemu ows nie-
slosownosé zwiazku z Marya, bo w zamknietym
pokoju dlugo rozmawiali z soba. On tez bywa
i u Wylezydskich. W zazylej niegdy$ znajomosci
z ojcem Maryi, . ma przystep do niej i udajac litos¢
nad jej sieroctwem, mégt przed nia szepnal, Ze 0j-
ciec nasz nierad starapniu sie twemu o jej reke i ze
wdwezas tylko moglaby jej nie odmowi¢, gdyby nasz
ojciec osobiscie wstawil sie za toba.

W koricu dodala siostra moja:

— Utwierdza mnie w tym domy$le wazna oko
liczno&é, ze przed ta wizyla Wymownego sasiada
czesto rodzice wspominali o twoich zamiarach w Ko-
telance i nigdy nie bylo wzmianki o niestosownosci,
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£ matka nawet nasza cieszyla sie szczgSciem z nig
twojem. :

Tak oS$wiecony trafnym domyslem, postanowi-
tem, zgodnie z siostrg moja, pomimo listu mego ojca,
jeszcze nie zrywaé z domem panstwa Wylezynskich,
tak zyczliwych dla mnie, a jesli to zwlekanie Maryi
pochodzi rzeczywiscie od podszeptéw chytrego sasia-
da, dla ktérego ojciec nasz nigdy nie mial i niema
istotnego szacunku, to z czasem, gdy odkryjemy pod-
step w jego namowach, ojciec, kochajac bardzo Se-
weryna Bukara, ktéry jest krewnym naszym przez
zwiazek z Budzynska, zechce i o jego synowicy Ma-
ryi zachowaé dawniejsze przekonanie i przyczyni sig
u niej o niezwlekanie zwigzku ze mna.

Poczciwy brat méj Franciszek po calych dniach
na koniu, zajety zwozeniem obfitego Zniwa, pracowal
z upodobaniem dla mnie i dla siebie; a ja prézniak,
z pendzlem lub z ksiazkq w reku miatem pozywac
owoc jego trudéw. Ale jak zawsze, czlowiek strzela,
Pan Bdg kule nosi.

W Romanowie, po skoniczonej zwdzce i 0b-
siewach oziminy, caly nasz tok splonat. Szkoda zna-
czna, zwlaszcza dla nas, posesoréw. Bylo bowiem
stert duzych okolo dwudziestu, a zboze po przeszio-
rocznym nieurodzaju w wysokiej bylo cenie. Spali-
ly sie tez wszelkie nasze remanenta i folwarczne za-
budowania; ocalat tylko mieszkalny dom i oficyna.
Bylem wo6wezas u Budzynskich i tam dowiedzialem
sie o tak smutnej przygodzie, Kktéra przeciez ze stoi-
cka wytrwaloscia znioslem, bo zajmujacy mnie przed-
miot wyzszy byl nad wszystko. Ale biedny mdj
brat Franciszek, ktéry jedynie gospodarstwu byt od-
dany i cieszyt sie wypieszczonym trudéw swoich
plonem, on mocno ucierpiall On silnie uczul tg
strate!

‘  Po tym wypadku, jakby szukajac pociechy, zaj-
rzalem do Kotelanki, gdziem nikogo nie zastal. Wy-
Jezynski wyjechat od dni kilku do Zytomierza, zona
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jeco i jej siostra sa na wizycie w blizkim Miropolu.
Przy drobnych w domu dzieciach zostala tylko bona,
znajaca mnie Niemka, ktdra po przywitaniu upewnia-
}a mnie lamanym jezykiem, Ze panie wrdca nieza-
diugo. Potem, rada baba gawedzié, opowiadata, co
tam sie dzialo na wiadomosé o pozarze w Romanéw-
ce, ze myslano, iz panna odchoruje ten wypadek,
tak mocno caly dzien izami si¢ zalewala.

Styszac to, dojmujace rozkosz mnie przejelal
Wstyd mi dzi§ wyznaé: oto rad bylem pozarowi, bo
on odkryt droga dla mnie jej przychylnosé¢ ku mnie.
Doczekalem sie ich powrotu z wizyty. Panna dzis
W spojrzeniu i w tajnym uscisku reki, wiecej niz
zwykle widocznej’ objawia czutosci. Klopot z tem
sercem! Silniejsze poczulem Ignienie ku niej. Po-
szly na bok ojcowskie rady i uwagil To jedynie
mam przed oczyma, Ze ona mnie kochal A wiec
znéw blagam, aby nie zwlekala mego szczeScia, je-
§li pragnie, abym wierzyl w jej zyczliwosé. Ona
Z powaga upewnia mnie, iz nikogo wiecej nademnie
szanowa¢ nie moze, ale razem prosi, abym jeszcze
nie nalegal o zwiazek. Ja, majyc w mysli chytrego
sasiada, westchnalem na to i mdwie:—Niezawodnie
wplywa tu przeciw mnie kto§ niechetny, wrég mdj
nawet, ktéry chytrze umie zamaskowaé wiasne w tem
widoki.

— Mpylisz si¢ pan—rzekla—nie znam czlowie:
ka, ktoryby tak powszechna, jak pan, zjednal sobie
milo$é u ludzi. ;

A wpatrujae sie w oczy moje, najwymowniej
mowi swojemi o tej mitosSci i znéw podawnemu je=
stem uwiegziony.

Wylezynscy, dla latwiejszego wychowania kil-
korga drobnych dzieci, przeniesli si¢ na mieszkanie
do Lubaru, gdzie u Bazylianéw liczna byta powiato~
wa szkola, a przy niej nauczyciele obcych jezykdw.
Wylezynski, potrzebujac pieniedzy, wzial u mnie pigé-
get rubli, z tem, Ze je odda w Kijowie, gdzie mam
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byé w styczniu na kontraktach. Pozyczylem je u Ka-
zimierza Budzynskiego, azeby tamtemu zrobi¢ dogo-
dnosé.

Tymczasem nowa rozwlekla si¢ chmura. nade-
mng. QOjciec mdj raz po bytnosci swej w Romano-
wie, wrociwszy do domu, gdzie mnie zastal, opowia-
dal przy wieczerzy rozmowe swoja z senatorem, lito-
ry zaczal od tego:

— Dowiedzialem sie z dosSledzen na gruncie, Ze
poddanka moja ze wsi Romanowki, jakoby przez ze-
mste za to, Ze jej syna wzieto w rekruty, podpalila
folwarczne zabudowania, przy ktdrych splonat tok
caly. Ja, kochanku, powinienbym wynagrodzi¢ to sy-
nom twoim, bo moja poddanka tak wielka im strate
naniosta. Ale chociaz jestem zasluZonym dziekanem
senatu, uchylam glowe przed wyrokiem Boga i nie
waze sie zmieniaé, co On postanowil. Bog to ukaral
Szymona za to, ze jest masonem.

Jak gdyby piorun spadl na mnie, tak mnie tem
dotknal. Powiedzialem tylko:

— Synowie moi, jako mlodzi, moga jeszcze za
faska Boga dopracowaé sie lepszego bytu i wyna-
grodzié sobie te strate; ale strata na duszy syna me-
go Szymona jest dla mnie bolesna! Q! umarlbym
Z rozpaczy, gdyby on byl istotnie masonem!

Y atwo sobie wyobrazi¢, co wodwczas dzialo sie

Zze mna, siedzgcym u wieczerzy. Potrzeba bylo je-
dnak z calg przytomnoscig uspokoi¢ ojea i1 coskol-
wiek prawdopodobnego na wilasng obrone prze-
mowic,
: — Jezuici — rzeklem —obraZeni, Ze nie u nich,
leez u cudnowskich Bernardynéw, jak wszystkim
wiadomo, spowiadam sie, ten paszkwil wymyslili
tam na mnie, a senator, bronige si¢ od wynagrodze-
nia, ktérego my nawet nie Zgdamy, chetnie tej basni
uwierzyt.

Wspomnienie mojej spowiedzi u Bernardynéw
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ocalilo mnie od gniewu kochanego ojea. I na tem sie
slxon\czyl Ow ciezki przeciw mnie zarzut.

Jezuici miewali ciggla korespondencye z PetersT
burgiem, gdzie od 1772 r., czyli od pierwszego roz-
bioru, przy zajeciu Bialorusi zich kolegiami, mieszkat
ich general. Ten zwyczajem ich zakonu, utrzymujac
w stolicy rozmaite tajne stosunki, modgt zdobyé wy-
chodzace tam corocznie w jezyku francuskim pismo
pod tytutem Tubleaw, gdzie sa przedstawione wszyst=
kie loze masonskie z ich urzednikami w panstwie ro-
syj kiem, do Wschodu petersburskiego nalezace. Ro-
manowscy jezuici pewnie otrzymali od swego gene-
ratla owe ,Tableau,“ gdzie mnie zamieszczono jako
urzednika lozy zytomierskiej, do czego mialem juz
stopien potrzebny, otrzymany w Warszawie. Te ksigz-
ke niezawodnie dla oskarzenia mnie przed senato-
rem okazali mu jako dowdd niezbity. Ztad bylem
w cigglej obawie, azeby ta ksiazka nie doszia przez
jezuitow do rak mego ojca, ktdry, chociaz po [ran-
cusku nie umial, zrozumialby pod tytulem urzedu
mzgo imig¢ i nazwisko: Simon Konopacki, chevalier
de St. Stanislas.

Ale Bog zlitowat si¢ nademna, skonczylo sie na
préznej tylko obawie, a 'senator llinski nietylko ni-
ody nie wspomnial o tym mniemanym grzechu, lecz
nawet nie wiem, z jakiego powodu wieksza dla mnie
okazywal wzglednosé. Nie bylo juz kwestyi o jego
pasierbice, azebym sie z nia Zenil; bo wydang juz
byla za Rosyanina Panowa, kapitana artyleryi, ktory
ja wkrotee po $lubie porzucﬁ w Romanowie.

W lat kilka poiem, widzialem ja przypadkient
w Ostrogu u doktora, w ostatnim stopniu suchot, wy-
nedznialg i zmieniona do niepoznania. Jakoz dowie-
dzialem sie podZniej, Zze niebawem umaria, nie pomne
¢zy w Romanowice, czy w Ostrogu.

_ Po oskarzeniu mnie. o masonig, gdy raz bytem
u senatora Ilinskiego, uprzejmie mnie powital. Po
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obiedzie, wezwal do gry w bilard, w ktdrej podwa-
kro¢ bylem zwyciezca.

— Shichaj-no, méj wnuciu—rzekt mi—nie dziw
sie, Ze cie tak nazywam, bo twego ojca kocham jak
syna, chociaz on w latach starszy jest odemnie. Slu-
chajze, nie zniose tego diuzej, ze ty liczysz sobie
przypadkowe karambole. Odtad musisz powiedzie¢
mi z géry zanim uderzysz w bile, gdzie i do jakiej
luzy ma by¢ karambol, a ja, aZzeby cie przekonac,
Zem W grze mocniejszy, daje ci for trzydziesci.

— Zgodal — zawotlalem. — [ z temi warunkami,

' jeszeze predzej wygralem.

Dalszg gre przerwal nam jezuita, niosac sporg
ksieze pod pachg. Powodem tej ksiegi byta dysku-
sya przy obiedzie. Senator wymienial niektérych Po-
lakéw przez Rzym kanonizowanych. Ja odezwalem
sie na to:

— Mndéstwo tez jest w plemieniu naszem go-
dnych wspomnienia ze $wiatobliwosei. Czytalem
w polskiej starej ksiedze o Rzewuskim z dawniejszej
daty, ktory byl komendantem pewnego oddzialu woj-
skowego w wyprawie przeciw Tatarom, kraj nasz
pladrujacym. Rzewuski, spostrzegiszy, ze nadspodzie-
wanie ogromnego ich tlumu pokonaé nie zdola, opu-
szcza swoje szeregi, kryje ‘sie w niedalekie czahary,
a zsiadlszy z konia, pada na kolana, bije czolem
o ziemie i prosi Boga o pomoc. Jakoz po jego mo-
dlitwie Polacy, w malej garstce, zwyciezyli Tatarow
bez poréwnania liczniejszych.

. Senator na to:

. — Czy nie szydzisz, ty kochanku, Ze komen-
dant skryt sie w krzaki? Pamietaé trzeba, Ze serde-
czne modly wymagaja skupienia sig¢ ducha, a to po-
trzebuje cichej osobnosci i dlatego tylko 6w komen-
dant opuscit szeregi. Ale tu rzecz wazna, ze ty, ko-

_ chanku, mylisz si¢ podobno co do nazwiska owego

komendantu;. nigdy bowiem nie styszatem, azeby kid-
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rybadZ z Rzewuskich byl dawniej lub teraz podobnie
Swictobliwym.

Tu jezuita odezwat sie:

— I mnie sie widzi, ze jasnie oSwiecony sena-
tor sluszna robi uwage; ale azeby sie o tem dokla-
drnie przekonaé, po skonczonym obiedzie przyniose
Martyrologium, gdzie pomiedzy meczennikami Pan-
skimi sg i $Swietobliwi pod wtasciwemi ich nazwisku
literami, tam zobaczymy, czy jest jaki Rzewuski, ktd-
ryby o cud Boga uprosif?

Owdz na wejscie jezuity z ksiega, zlozyliSmy
kije bilardowe.

Szukat dlugo ksiadz imienia Rzewuskich, przes=
wracajac kartki, i nie znalazt ani wzmianki o nich.
A senator, nachylony nad ta ksiega podnidst glowe,
westchnat i rzewnie zawolal;

— O Boze! jakze chetnie oddalbym reszte mego
zycia za fto, azeby mnie po $Smierci umieszczono

" w tej ksiedzel - ;

Jezuifa, pochyliwszy przed nim glowe, prze-
mowik:

— Jasnie o$wiecony gralie senatorzel Nie trze-
ba tak dlugo czekaé na to: za Zycia twego, za Zy=
cia, bedziesz tu niezawodnie!

Tak mu jezuici pochlebstwem wynagradzali ich
fundacye w Romanowie. Fundacya ta byla przezor-
nie zrobiona. Senator pamietal o niestatecznosci rze-
czy ludzkich, zastrzegl przeto w zapisie, Ze jezui=
tom placié bedzie procent szosty od pewnej na jego
majatku ubezpieczonej sumy, dopdkad ich zakon
trwaé bedzie w Romanowie. Tymczasem na podang
do tronu skarge przez ministra spraw duchownych
i oSwiecenia, Golicyna, ze jezuici w Petersburgu usi-
lowali nawrdcié syna jego do katolicyzmu, cesarz
Aleksander I nakazal w 1820 1., azeby jezuici usta-
pili z panstwa rosyjskiego, a przeto i z Romanowa
przeniesli sie do Galicyi, ‘gdzie w Tarnopolu zatozyii
szkole; przez bulle bowiem Piusa VII, jeszcze pod
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‘dniem 7 sierpnia 1814 roku, odwolana byla bulla

Klemensa X1V i zwrécono ich po wszystkich kato-
lickich krajach.

W Romanowie, po wyjSciu jezuitéw, nie bylo
lustracyi takiej, jaka sie wstawit 1774 r. lustrator, po-
Zniej wojewoda kijowski, Jozef Stepkowski, o kto-
rym stuletnia staruszka, sasiadka moja, Rabczewska,

- fakie opowiadala przedemng podanie, ze kiedy po do-
" pelnionej lustracyi jechal, bedac w Warszawie, karetg

szescia konmi w szorach ozdobionych srebrem, lud
naulicy przyklekal i bil sie w piersi;, bo powszechnie
gloszono, ze owo srebro przerobione bylo z ko-
$cielnych kielichéw i monstrancyj po-jezuickich,

Lecz wracam do rozmowy mojej z senatorem
Hinskim. Po odejsciu Jezuity, widzac mego juryzda-
tora w najstodszym humorze, postanowitem korzystaé
z tej chwili i w ten sposéb zaczalem:

— Jako zaszczycony przez pana senatora tytu-
fem wnuka jego, o$mielam si¢ przedstawi¢ mojg
prosbe. ;

~ — Mo6w, kochanku, rad bedg, gdy dla ciebie
cokolwiek uczynie.

— Oto mam zamiar pozegna¢ Romandwke, je-
§li pan senator uwolni¢ nas raczy od trzyletniego
kontraktu i zwrécié nam dwuletnia pozostala przy

. nim tenute z gory zaplacona.

— Rozumiem cie, kochanku; chcecie zrzec sie
posesyi, gdzie od pozaru znacznej doznaliscie szkody
1 gdzie wszystkie folwarczne zabudowania splonely.
Nie roszcze o to pretensyi, chociaz wedle kontraktu,
nalezaloby je zostawié, jak wam oddano, i zgadzam
sie na oddanie wam trzydziestu tysiecy zlotych, ale

- nie predzej, az posesorowie zwioza mi pieniadze, to

jest dni pierwszych stycznia nastepnego 1819 roku.
Wdwezas przyjedZ tu, kochanku, a odbierzesz te dwu-
letnig tenute.

, Serdecznie podzigkowalem mu za t¢ powolnosé.
Ale niedo$é na tem: doszlo bylo do nas mniemanie,
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nie wiem na czem oparte. Ze popidl ze spalonego
zooza wyda nadzwyczajng ilosé potazu i doradzano
wyrabiac‘ go w niedalekich lasach senatora. A wigc,
jak mowia, przy jednym ogniu, ‘upieklo sie dwie pie=
czenie: otrzymatem razem wolne uzycie kottéw i opa-

tu z calym na ten przedmiot warsztatem. Do nas _

nalezato tylko dostawi¢ o dwie mile popioly i oplacié
miejscowych w lesie robotnikéw.

Okazalo sie w koficu, ze Romanéwka ani z po-
pioldw swoich nie byla dla nas korzystna; obracho-
wawszy bowiem caly naklad na te fabryke, nie whe-
cej ze sprzedazy potazu mieliSmy zarobku, jak kilka
Jukatéw, a zachéd i trudy okolo tego przepadly.
Strata za$ na tej posesyi z przyczyny pozaru, zli-
Szywszy roczng tenute, 15 tysiecy zlotych i kupio=
le zboze na jary zasiew, przytem spalone rema-
nenta nasze, wyniosla z géra dwadziescia tysiecy
ztotych,

Co do dalszych widokéw gospodarki naszej,
cala mysl zwrdcilismy na to, ze byle odebraé w pier=
wszych dniach stycznia nasze 30 tysiecy zlotych,
pdjdziemy na ukrainska ziemie szukaé powodzenia. .

Zartowal sobie czesto mdj dobry przyjaciel i kre-
wny, Kazimierz Budzynski, juz z powtdérnych mo-
ich amordw; ale w: tymze roku, przyszla kreska na
Matyska.

Wspomnialem wyzej, ze za Cudnowem o mile
mieszkali w Tytiunnikach krewai nasi, Trypolscy,
4 mnajblizszym ich sasiadem, we wsi Turczyndwece,
oyl zacny Jan Madejski, ozeniony z Wiktoryg Czar-
kowska, ktéra wprzéd byta za Chomentowskim. Wdo-
wa je] matka, mieszkajaca na Ukrainie we wsi Ski-
bincach, miala dwdch mezdw, z pierwszym Bdg ja
obdarzyi siedmiu synami i ta jedyna corka, W dru-

gim zwiazku z marszalkiem taraszczanskim, Madej-

skim, cztowiekiem majetnym, miata dwole tylko dzie-
ci: corke cudnie piekna, panne Pelagie, i syna Leo-

narda. Ich ojciec, lube tegoz imienia, co Jan Madejski

T

sy

bR,

Soecn i 4

Pl v A

LW (e

61

w Turezynéwee, nie byt zadaym jeco krewnym.

Nadto za$ byt trzeci Madejski, brat rodzeny niebo-
szczyka marszatka, niegdy$ porucznik kawaleryi na-

rodowej, pozniej marszatek takze taraszczanski, lat

sedziwych kawaler, ktory pickny rokowal spadek dla
synowca i synowicy. Wdowa marszatkowa Madej-
ska, odwiedzajac niekiedy z cdérka swoja Pelagia
corke z pierwszego malzefistwa w Turczyndwce, za-
brala tam znajomo$¢ z Trypolska, z domu Budzyn-
ska. Ta ujeta pigknem panny Pelagii wychowaniem
1 jej uroda, sklonita stryjecznego brata swego Kazi-
mierza Budzynskiego, aby ja poznal i staral sie o jej
reke.

Zdarzyla sie po temu okolicznoéé jeszeze pod
koniec 1817 roku, Ze gdzie$ na baliku odréznit ja od
innych, zblizyl sie, szukat znajomosci z je] matka
i w ciagu 1818 roku juz dosé czesto powtarzaly sie
jego wizyty na Ukrainie.

W tym roku zaczal mnie wzywaé na towarzysza
milosnej podrdézy do Skibina. Niczem mu bylo prze-
lecie¢ poteznych mil osiemnascie stepowa droga, gdzie

‘liche na trakcie karczmy mialy tylko gorzaike dla

czumakow, a dla koni owies. Podrézny za$ tem zyi
tylko, co z domu mial w powozie swoim.

Ku koncowi grudnia, kiedy po slotnej jesieni
coraz wieksze wzmagaly sie mrozy, a $niegu ani

- krzty nie bylo, puszczamy sie koczem po grudzie,

ktéra nam po kosSciach czu¢ sie daje. Jak on z mo-
ich giosnych uniesieni, tak ja teraz z niego przedrwi-
wam, Ze oczyma tylko chce wybadaé panne,
a nigdy chocéby jednem slowem nie dal jej poznaé
Swietych zamiaréw. Przyrzekal wiec poprawe w tem,
Ze ta bytnos¢ w Swigto BozZego-Narodzenia albo be-
dzie ostatnia, albo mu szczescie narodzi. Nakoniec,
po mekach niezno$nej podrdzy, wjezdzamy na dzie-
dziniec przed dom skibiniecki. Ja,zwaZajac na to, Ze on
tu zawsze chetnie jest przyjmowany, a jako rozsa-
dny, przystojny i npie (ircyk w zalotach, bo liczy}
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juz lat 86 i odby! urzedowanie podkomorzego, a na-
dewszystko, jako przy owych prsymiotach trzech
pieknych wsi dziedzic, stanowil dla tej panny przy-
zwoita partye, pewny bylem, zZe mu powiedzie si¢
otrzymaé jej reke, byle o to raz przeméwit do niej.

A przeto, majac wysiadaé z powozu, powiedzia~
lem mu te stowa:

— Uprzedzam cie, jesli dzi§ nie dasz poznaé
pannie, po co tu bywasz, to ja przy tobie otwarcie
jej powiem.

— Na milo$¢ Boga — zaklina mnie — wstrzy=

maj sie! Juz sam niezawodnie o$wiadcze sie.

Zastaliémy, jak zwykle, staruszke marszatkowsg
i panne, ktére nas zyczliwie powitaly. Synowie pa-
ni Madejskie] z pierwszego jej malzenstwa, miodsi
i starsi, rozpierzchnieni po Ukrainie, wiasne mieli do-
my i tylko w uroczyste $wieta zjezdzali sie do
matki.

Z siedmiu Czarkowskich jeden w wojsku ro-
syjskiem zgingl oficerem w czasie wojny z Turcya;
a z szeSciu pozostalych najstarszy tylko Antoni byl
dotad zonaty. W ciggu dnia naszego przybycia, zaj-
mujac staruszke rozmowa, mialem na oku Kazimie-
rza w tymze pokoju i panne i podstuchalem wazny
przedmiot ich gawedy: kawaler utyskiwat tylko na
bezéniezng zime, a panna wzdychala do Boga o énieg,
aby jej bracia Czarkowscy Spieszniej na Swieta przy-
_ byli.

Niecierpliwit mnie Kazimierz, wiedzialem bo-
wiem, ze ja rzetelnie szanowal i kochal, jak Zadnej
dotad. Gdy po wieczerzy, okolo dziesiatej, wyszliSmy
spaé do zwyklego tam naszego pokoju, zarfowalem
z niego, winszujac mu zgody z panng w Zzalach nad
brakiem ¢$niegu. On mnie upewnial, Ze jutro juz
niezawodnie inaczej z niag poméwi. Ja milczalem na
to, a postanowilem sobie, ze byle okolicznos¢é po te-
mu sie trafi, to go w tem wyrecze. Nazajutrz o go-
dzinje Osmej weszliSmy powitaé marszalkowg W jej
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pokoju, gdzie§my zastali i panne Pelagie. Staruszka,
troche cierpigca na zdrowiu, z twarza podwiazang,
siedziala na kanapce przy piecu; naprzeciw tej ka-
napki, .0 trzy kroki, stal stolik pod oknem, a przy
nim po jednem krzesle po obu stronach; na jednem

'z nich siedziala panna, ja usiadlem na drugiem, a Ka-

Toczyla sie rozmowa dosé
Wtem marszal-

zimierz przy staruszce.
koszlawa o rzeczach obojetnych.

~ kowa zapytuje cérke, czy juz postano po ksiedzar
Cérka uspakaja matke, ze juz dawno postano.

Ja wéwczas odzywam sie do panny:
— Komu tu ksigdz potrzebny?
— Mama bedzie sie¢ spowiadaé.

— Czy tez i pani? — zapyralem.
— Nie, tylko mama.
— Ach, pani! Radze jej spowiada¢ sie!

Zarumieniona “'w zdziwieniu pyta:

— Czy panu znane sg moje grzechy?

— Znam jeden, ale gidwny, Smiertelny! Pani
zabijasz Kazimierza z krwia zimna, a on pania tak
kocha, ze nie jest w stanie wypowiedzie¢ tego.

Mowie tak glosno, ze Kazimierz to styszy. Pan-
na, okropnie zmieszana, ucieka z pokoju, a Kazimierz
w $lad za nig.

Staruszka zdziwiona, Ze on, nie dosluchawszy ja-
kiegos$ jej opowiadania, wymknal sie raptownie, py-
ta mnie:

— Co to sie stato? :

Ja zblizam sie, biore ja za reke 1 mowie:

— Racz pani przebaczyé mi, Zem poufale po-
stapit z jej mila cérka: objawilemn przed nia, co Ka-
zimierz dotad w mekach serca tail. !

I gdy ja w reke caluje, ona mi mdéwi:

— Nie mam co przebaczaé, owszem, bardzo ci
dziekuje — i w czolo mnie pocaiowala.

A w tejze chwili oboje mlodzi wchodza, przy-

_Kklekaja przed matka, caluja w kolana i prosza o blo-

goslawienstwo. Rzewna byla rados¢ staruszki, W useis
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skach koleja to cérki, to narzeczonego, lzami ich
skropita. I ja nie moglem by¢ obojetnym $Swiadkiem
dramatu, rad mojej inwencyi ku szczeSciu dobrego
Kazimierza, lzy poczulem w cczach. On pdéniej
w lat kilka chcial mi to odwdzieczy¢; ale plan jego,
dla wielu powodéw, nie byt zgodny z mojem widze-
niem rzeczy. Opowiem to pod wiasciwg datq. We
dwa dni po tych o$wiadczynach zjechali si¢ do mar-
szalkowej synowie jej, panowie Czarkowscy, z kto-
rymi Kazimierz juz byt dawniej
za§, po raz pierwszy poznajgc ich tam wszystkich,
piemalo bylem zmieszany, gdy Teofil Czarkowski, po-
dajac mi reke, przemowit:

— Wszak my sie znamy z Warszawy.

Jemu to bowiem, z obawy miejskich filutéw,
jak si¢ wyzej rzeklo, odmdwitem kredytu. Przybyt
z nimi i brat ich cioteczny, Stanislaw Dunin, kidrego
matka byla rodzona siostra pani Madejskiej. On po-
Zniej, w roku 1826, oZenit si¢ z mlodszg woja sio-
stra. Najweselej przeSwietowalismy w Skibiricach.
Przy uroczystej zamianie pierscionkéw w obecnosci
przybylego stryja panny i przy jego blogostawien-
stwie oznaczono termin Slubu na dzied 1 kwietnia
1819 roku,

Na termin umdwiony przybywam do Romano-
wa po dwuletnia niewytrzymana tenute pierwszych
dni stycznia 1819 roku, Zastalem w kancelaryi kilku
posesoréw, piacgcych nalezno$¢ za dzierzawy. £ue
wszedlszy do senatora, widze go z chmura na czole.
7 rachunku za brakujgce sukna, ktére z fabryki swo-
jej obowigzal si¢ dostarczy¢ dla wojska, w czem go
zawi6édl Niemiec naczelnik fabryki i wzigwszy pic-
‘niadze dla sprowadzenia lepszych machin, nie wrocit
juz nigdy, widzi senator konieczno§¢ sprzedania czegsci
majalku i ztad owa chmura na czole. Powital mnie
dosé uprzejmie. Polecit sekretarzowi swemu, panu
Karolowi Bocheckiemu, aby mi wyplacono 30 tysie-
cy zlotych. A gdy przypomnialem, ze od tej sumy

znajomym. Ja

nash

es

~ nalezy sie nam roczny procent tysiac osiemsct zlo-
tyeh, senator, ostro spojrzawszy, odezwal sig:
— Czyliz ja u was pozyczalem ¢w kapitaf?
_ Zamilklem na to i poZegnalem go, rad, zem
odebral nasza sumke kapitalna.
. Przybywam .do _panstwa Wylezynskich w Lu-
barze mieszkajacych, aby nakoniec otrzymadé rozwia-

S A - . - s A
© zanie moich zabiegow o reke panny Maryi Bukaré-

wny. Na moje serdeczne nalegania panna, jak gdy-
‘by majaca lat pietnascie, znéw moéwi mi, Ze to jest
g{_zawczeénie, ze potrzeba, abym sig¢ jeszcze powstrzy-
“mal. Silnie tem zniecierpliwiony, pozegnalem ja temi
S Wyrazy:
o — Moze Bdz nam da ujrzeé sie za lat pigé
dziesiat w tym samym stanie, w jakim dzi§ je:
stesmy.

25 Gdzie ja potem widzialem i za kogo wyszla

" 73 maZz, w swojem miejscu opowiem.

L Jézef Malinowski, o kidrym wyzZej wspomnia-

 lem, ze kwaterowal u mnie w Zytomierzu, gdym

atentowal w tamtejszej palestrze, juz sie¢ byl ozenit
z owdowiala ksiezna Adamowa Poninska, z domu
- Trzeciakéwna, Ta wdowa, majaca dwoich synow
z Poninskim, a czarujaca wdziekiem urody, posiadala
po nim zapis darowizny kapitalu trzykro¢ osiemdzie-

siat tysiecy zlotych, ktory byl na procencie u Po-

~ Pierwsza 2z nich

=

- tockiego w Tulezynie. Malinowski zas, Zeniac sie
z nig, wzial w spadku po bezdzietnym stryju trzy
wioski w powiecie Skwirskim, z wyborng ukrainska
~ ziemia, iako to: Wolnopole, Cardwke i Czerniatyn.

i tr.ecia byly juz wypuszczone
w dzierzawe. Carowka zostala do wziecia. Po-
wziawszy o niej wiadomosé, szukalem Jozefa Mali-

- nowskieco i znalazlem go u brata jego, Kajetana,
w Trusitowce.

=3 Tam bez clugich targéw, gdy mi pokazal kon-

- trakt, wedle jakiego trzymat tg wie$ dotad pan Palu-

Biblipteka, — T. 110, - 2
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ski, placac mu rocznie dziesie¢ tysigcy zlotych, spi
salem z nim kontrakt z tem, Ze on wypuszcza Ca-
réwke w czteroletnig dzierzawe na wspdlne imie moje
i brata mego Franciszka za czterdziesci tysigcy zio-
tych—i te sume zaraz mu wyplacilem w zlocie, dwoma
tysiacami dukatéw, ktdre z soba miatem. Uprzedzeni
bowiem bylismy o warunkach tej dzierzawy i na to
brat mdj dopozyczyl dziesigé tysiecy zlotych.

Juz zupelnie swobodny, stawilem sig na we-
zwanie kochanego Kazimierza Budzynskiego, aby mu
towarzyszy¢ w podrozy do Skibiniec, do jegoe narze-
czonej, a ztamtad do Kijowa na kontrakty, lubo on
tam zadnego nie mial interesu.

Na tych kontraktach znachodzil sie osobiscie
senator Ilinski i rozprzedzal wszystkie wioski z mia-
steczkiem Ulanowem, stanowiace niegdys starostwo
utanowskie, darowane senatorowi od cesarza Pawla.
Nie wiem z pewnoécia, wiele tam dusz wogdle liczo-
no; chodzity tylko wiesci, ze wiecej niz dwa tysigce—
a za kazdg dusze wzigl senator po sto dukatow. Zie-
mia tez w tym majatku, wedle powszechnego mnie-
mania, warta byla tej niepraktykowanej na Wolyniu
ceny. W tej prowincyi bowiem wyZej nie ceniono
duszy z ziemia, jak 50 lub 60 dukatow. Zalatwil
senator ta sprzedaza interesy dokuczliwe z ministrem
finanséw. Ale juZz nie mial, jak wprzdédy, rocznego
dochodu milion dwakroé sto tysiecy ziotych. Ztad
tez ograniczyl swoje rozchody. Upadia opera wio-
ska i teatr niemiecki, Pozostala jeszcze wyborna
orkiestra, muzyka rogowa, balety i muzyka wo-
kalna — bo na to wszystko, po wiekszej czesci,
miat juz usposobiona mlodziez z pomiedzy wloscian
swoich. |

W Kijowie Wylezyriski, ujrzawszy mnie w klu-
bie, szepnagl mi, abym byl u niego wieczorem dla
odebrania pozyczonych mu pieciuset rubli srebrnych.
Tegoz dnia, widzac sig tam 2z przyjacielem moim,
zacnym Antonim Pawsza, przyjm.j¢ propozycye jego,
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abyémy dzis zrobili o zwyklej wieczornej porze wi-
zyte w kijowskiej O0.". O uméwionej godzinie, za-
jechal po mnie Pawsza. W przejezdzie przez ulice,
gdzie mial kwatere Wylezyriski, wstrzymalem nasze-
go (akra, powiedzialem Pawszy, iz wnet powroce.
Wehodze do wskazanego mi domu i zastaje w obszer-
nej sali st6t mocno oswietlony, wokolo niego sie-
dzacych z kartami w reku poniterow, a na ich czele

 siedziat Wylezynski. Przy nim byt bank, lezala przed

nim do$¢ spora kupa dukatéw — grano w faraona.
Rzuciwszy przelotnie okiem, nikt z poniterdw nie byl
mi znajomy. Wylezynski podal mina powitanie reke
i szepnal: :

— IdZz w te drzwi za mna, tam odbierzesz pigc-
set rubli od mego ekonoma w trzecim pokoju.

Zaledwie tam wszediem, ekonom, znajac mnie,
wnet wyjmuje z pod poduszki worek z pieniedzmi
i prosi, abym przeliczyl sobie, bo worek nie byl pie-
czetowany. Powiedzialem mu:

— Ja wierze, iz tu jest piedset rubli, ale pro-

eze .pana, aby$ ten depozyt raczyl jeszcze u siebie

zatrzymaé. Jutro przed poludniem bede tu dla ode-
brania tych pieniedzy.

OdjechaliSmy z Pawsza w zamierzona wizyte.

Nazajutrz przed poludniem jade do Wylezyn-
skiego. Bocznemi drzwiami od ulicy wchodzg do
jego ekonoma. Zmieszal si¢ widocznie.

— Ach! nieszeze$cie, paniel Widziales pan pe-
wnie kupe zlota przed panem marszalkiem. Otéz
wszystko to poszlo pomiedzy wezorajszych jego go-
éci. Chcial koniecznie odegraé¢ sie. Wpada do mnie
i pyta, czy panu oddalem jego pieniadze. Klamac
nie umiem. On wziagt pariski woreczek z pienigdzmi
i przegrat co do grosza. BadZ pan spokojny, on nie-
zawodnie odda mi je, chociaz zZadnego na to nie
wziglem rewersu.

Na trzeci dzien potem Wylezynski pokazal sie
w klubie. Z u$miechem podchodzi ku mnie i rzecze
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— Przebacz, zem uzyl twego depozytu. Byl
- to fatalny wieczdr; ale teraz racz udaé si¢ do mnie,
a moéj ekonom odda ci twoja naleznosé. Bardzo ci
dziekuje za kredyt.

Jakoz natychmiast, udawszy si¢ tam, odebralem
500 rubli.

Kazimierz Budzynski wezwal mnie na towa-
rzysza wyprawy do Lwowa, gdzie, potrzebujac od-

nowié swa garderobe na wazny akt slubowin,

zamierzat taniej i doborniejsze porobié sprawunki.
Chetnie zgodzilem si¢ na te podréz, bom ciekawy:
byt ujrzeé stolice krdlestwa Galicyi i Lodomeryi. Ta
Lodomerya zabijala niegdy$ klina w mlodzieficza glo-
we moja. Ale gdym byl juz w piatej klasie u Pija-
réw miedzyrzeckich, mdj czcigodny profesor, Sewe-

ryn Kulikowski, objasnit mnie, iz to nazwanie pocho- .

dzi od Wiodzimierza, miasta wolynskiego, ktore nie-
gdyé bylo stolica ksieztwa, do ktérego Wegrzy od
ezasu Ludwika kréla wegierskiego i polskiego uro-
écili sobie niestuszne prawo i z rzeczy tego niby
prawa, przy pierwszym rozbiorze Polski 1772 roku,
zajeli Rus Czerwona, ktorg od ksieztwa niegdys Ha-
lickiego nazwali Galicya, dodajac z tejze pretensyi
tytul uroszczen do ksiestwa wlodzimierskiego, ZOWi4e
je Lodomerya. Dodaé tu potrzeba, ze pobozna Marya
Teresa, cesarzowa niemiecka, krolowa wegierska, za
podszeptem sumienia, wabala sig, czy ma zezwoli¢ na
podziat Polski, do czego ja sklaniat jej minister,
[launitz. A ja, nie wdajac si¢ w dyplomatyke, wra-
cam do rzeczy.

We Lwowie zastaliémy Henryka hr. Rzewuskie-
go, ktéry nas poznal z sedziwym hrabig Choloniew-
skim, jednym z dygnitarzy austryackich. U niego na
wieczornem zebraniu poznalem powazng wiekiem
podkomorzyne Sulerzycka, Kktdre] niegdys wdzieki
pod imieniem Rozyny, jak mi tam mdéwiono, wsla-
wil w Sielankach Franciszek Karpinski.

Smialo  patrzylem w oczy tej Rozynie. 1 nig-

29

stetyl Wpadlem tylko w zadumanie, jakie niegdys
przejmowato Maryusza wposrod gruzow Kartaginy=
Karpinskiego Justyny i Rozyny, te powiedle i z lisci
opadle kwiaty, takie juz tylko sprawialy wrazenie,
cdy on pewnie z pamigcig 0 nich zyi jeszcze; nie-
predzej bowiem to serce wylane dla nich bi¢ prze-
stalo, az w roku 1825. Wowczas-to na mogile
swojej kazal polozyé ten, skromny napis: Ol2 moj
Gom wubogi. Wyrazy poczatkowe wiersza p. n. Po-
wrét 2 Warszawy. Zyl lat 85.

Rzewuski poznal mnie tez z panem Chledow-
skim, redaktorem ,Pamigtnika Lwowskiego®, i wy-
ptatat mi figla, bo w okolicach naszych zarwawszy
u kogo$ kilka niepoprawnych wierszydet moich, na-
wet poprzeksztalcanych, dat je do tego ,Pamietnika®.
A redaktor, pomnac na przystowie: Na bezrybiu
dobry i rak, przyjat je i wydrukowal.

W teatrze widzieliémy Rzewuskiego w loZy,
asystujacego damom. Powiedziano nam, ze byly to
panny posazne z Ukrainy, Szalajskie z matka, 1 ze
o jedna z nich on czynil zabiegi. Nie pomng, czy
taz sama wyszla potem za hrabiego Tyszkiewicza,
kiéry dosé dlugo piastowal urzgd kijowskiego mar-
szalka gubernialnego. Bedac raz na kwaterze u pana
Henryka, poznalem najintodszego z nich, Krnesia,
ktéry tam bral nauki. Miat widwcezas nie wiecej jak
lat trzynascie, a giéwke dosc rozwinieta.

U Iwowskiego zyda antykwaryusza zdarzylo
mi sie kupié¢ za liche pieniadze szes¢ tomow dziela,
p- t. ,Description et critique de Iltalie par M. I'Abbé
Richard®. Ktokolwiek ze szezeSliwa pamiscia prze-
czyta to dzielo, moze tak dokladnie prawi¢ o sztu-
kach pigknych u Rzymian i Grekow, jak niegdys
uczony badacz storozytnosci Winckelmann, albo jak
gdyby wrécit z wystawy arcydziet tych obu naros
dow. Mam dotad to dziclo. ;

Skoro Kazimierz uKonezyt swoje przedslubne
sprawunki i zalatwil sig¢ 2z krawcami, ktorzy wedla
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najéwiezszych zurnalow odzieli nas po, raz plerwszy
w szarawarki, w miejsce dawniejszych opietych spo-
dni wchodzacych w buty, wyraszyliémy ze Lwowa.
W powrocie naszym Kazimierz postanowil zboczy¢
cokolwiek z drogi, wiodacej do Brodéw, aby odwie-
dzié krewna swego ojca, wdowe panig Szumlatiska.
Przybycie tam nasze wielka jej rado$¢ sprawilo.
Byla to niegdy$ pieknos¢ galicyjska; ale juz wi-
docznie dzwigata brzemie lat czterdziestu Kilku, ztad
zyla tylko rozpamigtywaniem doznanych tryumow;
ale przy tem, jakby znuzona diugiemi niegdy$ zwi=
cieztwami, mdlejacem spojrzeniem zdawala si¢ wy-
zywaé nas jeszcze do zlozenia holdu. W lat kilka
péZniej znalazt sig holdownik, miody, silny, a szu-
kajacy chleba prozniak, ktéry poprzysiagt wiare — jej
wiosce-

W Brodach dzied jeszcze caty Kazimierz po-
$wiecit na dokupienie szczegotéw zapomnianych we
Lwowie. W ciagu tego dnia zjawit sie na naszej
kwaterze Zyd biedny, stary, w podartem odzieniu,
ktory niegdys$, jak nam mdwiono, byt bogatym, a stra=
ciwszy cale mienie na ryzykownych spekulacyach,
z rozpaczy dostal pomieszania zmystéw i w tym
stanie przezywszy cala rodzing, dzi$ walesa sie 0 Ze-
branym chlebie. Kazimierz, zdjgty litoScia, dal mu
p6t rubla. Biedak, uniesiony wdziecznoécia, nazwal
go cesarzem ausiryackim i powiedzial mu lamang
polszezyzna: :

— Najjasniejszy panie! Moj wspanialy cesa-
rzul Spojrze¢ na ciebie tak dla mnie mito, jak bie-
dnemu Zydkowi milo jest podrapa¢ sie, kiedy ma
kroste. Ty jesteS... och, ty jestes jak chudy wieprz,
ktéry sie wypasa po cudzych ogrodach! Ty$ bogaty
az strach! Ty wielki pan, jak nasz pastuch miejski,
ktéry przez caly dzien panuje nad niezliczong trzo=
da, silniejsza niz on, a glupig jak my, co takze boi-
my si¢ twojego kija. Oj tak! ty$ podobny do niego,
bo gdy  wicczorem rozejdsa - sig Krowy po domach

¥
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Tekéw i Moszkéw, pastuch, oddawszy co komu nale- -
Zy, zostaje tylko przy kiju!l Atl... — Na tym wyra-
zie skonczywszy mowe jakby do swego cesarza,
podnidst reke, wskazat palcem na niebo i zawolat:—
Tam jest prawda!

Po moim powrocie z Galicyi nie mialem doS¢
wolnego czasu, aby zajrze¢ i poznal wzieta w dzier-
sawe Caréwke. Kochany mdj brat Franciszek wyje=
chat tam na ogledziny i w .konicu marca zaczyl juz

obsiewa¢ pola jarzyna, jaka latwo nabyl u mieszka-

jacego tam jeszcze przeszlego dzierzawcy, pana Pa-
tuskiego, o ktérym nizej co$§ powiem.

7blizat sie termin $lubowin Kazimierza; ztad on
nalcgal, abym nieodstepnie mu towarzyszyl. Gdy
raz na dwa dni odjechalem o cztery mile do moich
rodzicéw, po powrocie moim zastalem go W niema-
tym klopocie. Zdarzyta sig, nie pomne jaka, lecz ko-
nieczna potrzeba korespondencyi ze Skibincami. Trze-
ba bylo pisa¢ list do panny Pelagii. Przy powitaniu
zawolal:

— Ach, Szymonie! Bdg ci¢ tu zeslall Ratuj
mnie! Co ja do niej napiszg!

— To, co myslisz o niej, co dla niej czujesz;
i przytacz razem przedmiot swego listu.

—— Tak ci sie zdaje, ze to nietrudno. Juz dwa
listy zdarlem. Tobie fatwiejby to poszto, boS ty pe-
wnie milosne listy pisywal.

Jakoz udalo mi sie w mysl jego trafi¢, a on
list przezemnie ulozony przekopiowat,

Nakoniec, w ostatnich dniach marca, ciotka mo-
ja, a matka Kazimierza, wziawszy do swej karety
moja mlodsza siostrg, a osobna Kareta takze o sze-
éciu paradnych koniach Kazimierz ze mng, razem
z pakowna za nami bryka, puscilismy sig¢ o mil ukra-

" inskich osiemnascie stepami do Skibiniec. Tam juz

codziennie zjezdzalo sie rodzinne liczne towarzystwo
Madejskich i Czarkowskich; przybyt tez i ciotecz-
ny brat ich, Stanistaw Dunin, ktéry w ciagu Dna-
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Szego tam goszezenia n.ial sposobnodé przypatrzyé
si¢ i poznaé moja siostre.

W dnia pierwszym kwietnia 1819 roku, gdy
w sali Sklblﬂle(:kl&j, §rod licznego zgromadzenia fa-
milijnego, wszystko juz wyprezone oczekiwalo na
panne mioda i ksiadz w zwyklym aparacie stal przy
oSwietlonym stole, stanowigcym oltarz, wchodzi nie-
smialym krokiem, o bialym rozpuszczonym woalu
czarujgca wdziekiem dziewica. Wnet podatem jej

reke, aby ja doprowadzié ku jej powaznej matce po

blogoslawienstwo. Moja siostra z druga panna do-
pelnity tej samej ceremonii, wiodac Kazimierza do
obu matek, i pr;ywmdhém_\, te pare przed oltarz,
Wobec $wigtobliwego milczenia calego zgromadzenia
wymowili dos¢ glosno: Biore sr{m’caebw. Ksigdz kro-
ciutko wyioz‘:y% rzecz o tym Sakramencie, a panna
mloda znown byla w objeciu matki. Ja za$ zblizy-
fem sie do staruszki ze zwyklem przy takich obrze-
dach powinszowaniem i gdy j3 z uszanowaniem ca-
tuje w reke, ona, zl(mwszy na czole mUjem Ser-
deczny pocufun\,l\, rzekla mi:

— Do mojego dzi§ szczeScia braknie mi tylko
drugiej cdrki, abym jg tobie oddala.

Byl to wybuch nijszczerszej radosci. O inter-
cyzie ani wzmianki nie bylo. Z tem wszystkiem,
lubo nikt o tem nie wspomnial, Kazimierz odebral
wkrétce dwakioc¢ sto tysiecy zlotych, a potem w do-
daticu - miasteczko Konele, co z porzadna w srebrach
wyprawa stanowilo wogole wiecej niz sto tysiecy
rubli srebrnych. Poczciwy Kazimierz, zyjac tylko lat
kilka po tym uroczystym akcie, ciacle dowodzit mi
najszczersze] zyczliwoseli za przyspieszenie swego
szczescia w tym zwiazku, co nize] w rozmailych
datach przywiode,

Wrociwrzy ze Skibiniec, zabawilem dzien jeden
u rodzicow i nakoniec wybralem sie do gubernii Ki-
jowskiej, powiatu Skwirskiego, do Caréwki na jej d.sler~
Zawe laczng z bratem Franciszkiem. Wioska slepu-
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wa, najmniejszego nic miala powabu, ani galazki
drzewa, gdzieby wrobel spoczal. Za domkiem ogrod
tylko ne marchew i kapuste. W domu, po drugiej
stronie przez sien tylko, zastalem przeszlych dzier-
Zawcow panstwa Paluskich, ludzi lat juz sedziwych,

' ktérym brat méj dozwolil zajaé dwa pokoiki na czas

Jakis.

Przybylem dnia 9 kwietnia 1819-go roku, jak
dobrze pomne. Franciszka nie zastalem; pilnowat
wowezas dosiewu jeczmienia, nie spuszczajac sig¢ ni-
gdy na dozdr samego ekonoma. Wnet poznalem sie
z panstwem Paluskimi. Ich cdrka byla za Luka-
szem Golebiowskim, autorem dziel wielu, chlubnie
znanym Ww: piSmiennictwie naszem, ktdrego Tadeusz
‘Czacki umiejgec ocenié réznostronng nauke, wezwat
na bibliotekarza do Porycka, gdzie on i po Smier-
ci Czackiego byl nieodstepnie az po rok 1818, w Ktd=
rym ksigze Czartoryski naby! biblioteke porycka do
Putaw, gdzie Golebiowski, nad polaczonemi bibliote-
kami, miejscowa i nabyta, ten sam spelnial obowia-
zek. Panstwo Paluscy, majac osobng swoja kuchnie,
przemieszkali u nas kilka tygodni i nakoniec, juz mie
‘pamietam, czy co ziecia swego, do Pulaw, czy w in-
na udali sie strone.

W' ciggu tych kilku tygodni zabrawszy blizsza
znajomokd z panem Paluskim, gdym raz dostrzegl
U niego na sfoliku pomigdzy ksiazkami znane dla
mnie z samej tylko stawy dzielo Tadeusza Czackie-
go: O litewskich i polskich prawach, wyszle w War-
szawie 1800 roku, i wzigwszy do rak tom 1y,
gdym rzucit okiem na kilka poczathowych wierszy
cudnej przedmowy, uczulem niezwalezong chetke,
choéby za najwyzsza cene, nabyé koniecznie to
dzielo. A wigc prosze staruszka, czy nie zechcialby
ustgpié.
£ On mi na to:

— Moge to uczyni¢, ale z warunkicm, Ze przy
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tych ksiazkach pan razem nabedziesz moéj duzy
czeret stomy, dotad niesprzedany, jaki mam na toku.

— Jlez panu za stome i razem za te dwie
ksiazki nalezeé sie bedzie?

— Warto panie daé czterdzieSci zlotych.

Podalem mu reke:

— Natychmiast je przyniose.

A tak, straciwszy za niezliczong ilosé fur sfo-
my choéby cztery ruble, nabylem za dwa ruble to
dzielo nieocenione w duzym formacie ¢wiartkowym,
ten w samych przypiskach las wiadomos$ei encyklo-
pedycznych, czego po dzisiejszych Kksiggarniach na
wage zlota nabyé juz nie mozna,
mianowicie dla nas, mam dotad u siebie.

Nim wyjechali z naszego domu panstwo Pa-
luscy, on sam udat sie byt gdzie§ w sasiedztwo. Zo-
na jego, dobra staruszka, spoikawszy mnie w sieni
i jak zwykle pozdrowiwszy, przemdwila:

— Uwazam, ze pan lubisz ksiazki niekoniecznie
nowe. Moze u nas znajdzie sie cos ciekawego z da-
wnych czaséw na gérze. Mdj maz, nie majac gdzie
tego miescié, kazal zlozy¢ pod strychem.

Prosilem o udzial z tej podstrychoweu biblioteki.
Wret jej stuzaca, dziewka, wdrapala si¢ po drabinie
na gore i zrzucita do sieni mnéstwo rozszarpanych
i calych broszur i oprawnych ksiazek, kilka zeszytow
,Monitora” 1 czeS¢ dyaryusza czteroletmego sejmu.
Schwyciiem te cze$¢ dyaryusza, ktérego reszty na-
prézno szukano, wzialem Kkilka dziet calych, a pc-
miedzy niemi broszure zaJmuJaca, pod tytulem: Zbr»-
dnia Hewryha Niemirycza i bardzo wdzieczny by-
lem staruszce za ten positek umyslowy. O zZyeia
Henryka Niemirycza i tragicznem rozwigzaniu jego
zbrodni powzigtem wiadomo$¢ dokladna w czesci
z tej ksiazki, a w czesci pézniej z opowiadania mo-
jego tescia, ktéry byl jego blizkim Krewnym.

Henryk Niemirycz byt jedynym synem bogate-
go Niemirycza, podkomorzego owruckiego. Gdy po

To dzieto, drogie

.-II i
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naka,

- rzy¢ po swojemu.
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émierci ojca spadt na jedynaka znaczny, to kilka
milionéw stanowiacy majatek, matka jego, z domu
Krzucka, opiekujac sie nim w samym kwiecie mio-

" dosci, wyszla powtdrnie za Walentego Lazniniskiego

lowczego wielkiego koronnego, z ktérym nie miala

‘potomstwa.

Ztad wiecej jeszcze otaczajac pieszczota ledy-
cheiala mu Swietny los zapewni¢ przez wy-
chowanie wcale nie szlacheckie, lecz jakie tylko ton
Gwezesnej arystokracyi uznawal za najwytworniejsze.
Otoczyla go cudzoziemcami pod naczelnictwem Fran-
cuza, ktéry nauczyt go nietylko mowic, ale i wie-
Duchem przeto Woltera plzeje;ty,
szydzit mlodzieniec z tajemnic wiary naszej. Gdy
dordst lat zupelnych i objat ojczyste dobra, natych-
miast zamieszkal w Warszawie, zkad oficer wojsk
koronnych, Franciszek %Lazninski, pozniejszy znako-
mity general, pisywal o nim do jego ojczyma, a swo-
jego krewnsgo, Walentego Lazninskiego, ze Henryk
Niemirycz $wietne ma powodzenie po stolecznych
salonach; ze uksztalcenie wedle mody i $mialosé w za-~
sadach daja mu tam przystep, a nadto, Ze dowie-
dziawszy sie¢ o czwartkowych u kréla obiadach dla
uczonych tylko, postanowit i$¢ na wyscigi z Kkro-
lem i przez rok caly daje codziennie na sto 0sob

~ obiady 1)

Tak marnie strwoniwszy Henryk Niemirycz ca-
Iy swdj ma]a,tek, wynidst z Warszawy te jedyng ko-
rzy$é, ze stal si¢ znanym dla niektdrych dygnitarzéw
koronnych, wojewodéw i kasztelanow. Gdy wrdcit
na Wolyn, gniazda niegdys ma@natow nie majac
wiasnego przytutku, walesal sie po ich domach, zna-
nych mu w stolicy. W ostatku, zlgczywszy sig

") Te listy Franciszha LaZnifiskiege dawai mi ezytad mdj
tesé Lazn'nski, synowiec i jedyny spadkobierca pe towezym Ko-
ronnym.
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z niecnym Kajetanem Miaczyiiskim, przybyl z nim
raz blizko granicy austryackiej do pani Igelstromo-
wej, przy Kktérej bawila pickna jej siostra. Bylo to
w sobote przed niedziela Kwietna. Nazajutrz, przy
obfitem a wesolem ¢$niadaniu, gospodyni rada go-
sciom, ktérzy podzielaja jej we wszystkiem przekc-
nanie, odezwala si¢ zartem:

— Siuchajcie panowie! Gdy my swobodnie
bluznimy przeciw Kosciolowi, oto w tejze chwili
dzwgmy_ tuz obok powoluja lud Bozy, aby sie bit
W piersi za winy 1 szukal ich rozgrzeszenia.

Niemirycz na to:

— A prawdal mdéwiono mi, Ze u pani jest ko-
éciol paralialny. Co6z nam przes.kadza, cho¢ wpraw=
dzie po $niadaniu, ale czystymi na sumieniu, przysta-
pi¢ z ludem Bozym do Komunii? Bo co do spowie-
dzi, juz ja dzis dopetniliSmy pomiedzy scba. :

— Brawo, brawo! — $éréd $miechu zgodnie za-
wolano.

Wnet pojazdy juz byly gotowe. Przybywaja
do kosciola. Pani Igelstromowa, jej siostra i Mia-
czynski usiedli w tawce, gdzie dla nich tylko znala-
zlo sie miejsce; a Niemirycz usiadl po drugiej stronie
lawek przy nieznanej damie, modlacej sie z ksiazki;
przy tej za$ lawie, tuz obok Niemirycza, klgczal glo-
<ny z zarliwej pobuznosci pan Falkowski, skarbnik
jucki, w kontuszu i z karabela przy boku. Niebawem
na odglos dzwonka przy oltarzu owa dama przy-
kleka, uchyla glowe i bije sie w piersi. Niemirycz
pyta:

— Co to jest?

— Biora Przenaj$wietszy Sakrament.

Rzucit okiem ku oltarzowi i widzi juz tam klg-
czace cale swoje towarzystwo. A wiec spieszy do
nich, przykleka i przyjmuje z kolei Komunig. Wr6-
ciwszy do swej lawki, gdzie dama juz z pamieci
sie modli, bierze jej ksigzke i pomiedzy kartki z ust
wypuszeza komunikant. Skarbnik Falkowski zrywa

it/

sie z kolan, dobywa palasz, grozi nim i wola na ca-

1y kosciot:

— Kacerstwo! Herezya! Zdeptanie Swiete] wia-

. ry naszej! Potepiony niech bedzie przeklety blu-
" Znierca! Smieré jemu na duszy i ciele!

Miaczynski, trafnie domyslajac sie, Ze ten glos
powstal przeciw jego koledze, $pieszy ku niemu
i szepce:

— Umykaj rychto po za tawka pod $ciang,. bo

- moga ci¢ schwycié.

Winowajca, przepuszczony przez dameg, uszedt
szezedliwie. Dostal sig do swego powozu przed ko-
&ciolem i jako nad granica niedaleko od Brodow,
tam wkrdice juz bezpieczny stanal. Pani Igelstro-
mowa na jego odezwe posltala mu niewielki pienig-
zny zasilek, ktdéry jednak wystarczyl na podréz do
Paryza, Tam zaciagnat si¢ do oddzialu wojska fran-
cuskiego, ktéry byl przeznaczony do Martyniki, gdzie
zaczynal sluzbe od prostego szeregowca. Dziato sie
to na lat kilka przed francuska rewolucya 1789 roku.
Tymczasem na formualna delacyg, Uczyniona  przez
skarbnika Falkowskiego tak do akt grodzkich, jako
tez do dycezyalnego biskupa, rozpoczal sie kryminal:
Ny proces przeciw Niemiryczowi. Sad na to skladal
sie z senatoréw i biskupdw. Instygatorem w tej
sprawie byl wyznaczony podczaszy wielki koronny,

" Michat Czacki, brat starszy Tadeusza. W ciagu pro-

cesu, nikt z familii, ani z mniemanych przvjaciol nie
&mial wstawiaé sie za bezboznym. I giy Henryk
Niemirycz na jednej z wysp antylskich w Ameryce
soln erski dZwiga karabin, komisya zaocznie wzgle-

dem niego skazala go na uciecie mu jezylka.

Gdy pozniej, w roku 1826, oZenilem sie¢ z pan-
na Klementyna Lazninska, ojciec jej, jako najdokia-
dniej $éwiadomy dalszych loséw Henryka Niemirycza,
opowiadal przedemna, 2Z€ PO bogatym podkomo-
szym Niemiryczu, oprécz syna Henryka, pozostata
¢orka; zs ta, wyszediszy zAa Wojcigcha f.22ninskiego,



78

brata Walentego, ktdry wprzddy stal si¢ jej ojezy=
"mem, miala z Wojciechem jedynego syna, kiérym
byt tes¢ mdj ZLukasz, synowiec i spadkobierca po
bezdzietnym lowczym w. koron.;— Ze przeto Henryk
Niemirycz byt jego wujem, ale zupelnie mu niezna-
nym; — Ze ten jego wuj po latach dwunastu stuzby
wojskowej w Martynice, gdy wziat dymisye juz po
rozbiorze Polski i przemieszkiwal czas jaki: we Fran-
cyi, poznat sie tam z podrézujacym rosyjskim gene-
ralem, Bawrem, ktdry, uznawszy w nim wysokie

uksztalcenie, polubil go i skionil do weiscia w sluzbe

ros}yjska z zapewnieniem mu tejZe rangi majora i wply-
wow swoich o uwolnienie go od cieZace] na nim
w kraju okropnej kary. Jakoz Henryk, wszedlszy na
czas jakis do rosyjskiej sluzby wojennej, otrzymat od
cesarza Aleksandra I go przebaczenie winy przeciw
Kosciolowi. Nastepnie dymisyonowany, wrécit swo-
bodnie na Wolyn i odwiedzal znane sobie domy
ostatnich Rzeczypospolitej dygnitarzy. Tes¢ moj, be-
dac raz z wizyta w niedalekim od siebie Tuczynie
u Walewskiego, wojewody sieradzkiego, zastal tam
nieznanego sobie starca.

Wojewoda, po przywitaniu goscia, zapytal go:

— Panie fukaszu! Czy nie poznajesz, kto to
jest? Weszak to brat rodzony twojej matki, Henryk
Niemirycz.

Nastapito rzewne poznanie sie, po ktérem pan
Lazninski najusilniej prosil wuja, aby raczyl zamie-
szkaé u niego.

— Nic z tego nie bedzie — rzecze mu — bo
wadpan bedziesz mi wymawial dany mi przytulek
i kawatlek chleba. ,

Z tem wszystkiem, w kilka tygodni pdZniej doku-
czylo mu widaé wycieranie cudzych katéw, gdyz przy-
jechal do siostrzenca i zamieszkal w oficynie. Tam
mu przynoszono jedzenie i ulubione trunki, ktérych
naduzywal, mianowicie wodki. Wpadlszy w nalég
(Ejaﬁs;wa? mocno zachorowal. Sprowadzony doktdr
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medycyny uznal bezskutecznosé lekdw, bo wewnatrz
byla juz gangrena. Pani Lazninska, kobieta pobozna,
wezwala Kksigdza, kapelana z Hulczy. Ten zaledwie
sie zjawil, Niemirycz temi slowy si¢ odezwal:

— A ty po co tu? Precz z oczul Ja mogiby m
cie lepiej niz ty mnie nauczyc¢!

Ksiadz cicho znidst zniewage i odjechal.

Ale w pét godziny, gdy silne bdle wewngtrz-
ne zaczely sie wzmagaé, chory zaczat krzyczec:

— Ksiedza, ksiedzal

ZawrGcony z drogi kapelan posSpieszyl, lecz
chory utracit juz mowe i wéréd meki skonal. Bylo
to 1815 r. Pan podkomorzy Lazninski pochowal wu-
ja swego przy parafialnym kosciele we wsi Tajku-
rach, na tamtejszym katolickim cmentarzu, i wznidst
nad nim pomnik ze ztamang kolumna, ktéry oglada-
fem w r. 1852 na pogrzebie mojego tescia. Gdy tu
w Lawrynowcach zamieszkawszy, bywalem niekiedy
w Stawucie, i gdym raz opowiadal przed ksigzna
Eustachowa Sanguszkowa, Czartoryska z domu, Zy-
ciorys Henryka Niemirycza, ona mi rzekla:

— O! pamietam go z moich lat prawie dzie-
cinnych. Bywat on w Korcu u mojego ojca przed
swoja ucieczka za granicg. Kochany ojciec chronil
nas przed nim i mawial: :

— Zjawil sie Niemirycz, wyjdZcie z pokoju, bo
ten wymowny bezboznik zatruwa dusze¢ w mio-
dziezy. Baly$my sie¢ tego goscia, jakby zlego ducha.

Znajac najdokladniej powyzsze szczeglly o Zy-
ciu Henryka Niemirycza, napisalem o nim ballade
pod tytulem ,Panicz z wieku XVIIL* umieszczong
w Guiazdzie Lijowskiej N. 4, z 1. 1840.

Co do wrazen, jakie Henryk Niemirycz w pa-
miatce po sobie zostawit w Korostowy, okazywal to
7 cala otwartoscia siostrzeniec jego, a mdj zacny
tesé, podkomorzy Laznifiski, ktdry, jak wiem z opo-
w..dania jego, lubowal sig 'w rozmowach z wu-
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jem swoim W przedmiotach rozumem niepoje:._tyc-j-l_
i z uwielbieniem powtarzat jego zdania, o czem ni-
Zej nadmienie. :

Wracam do Cardéwki, dzierzawy mojej i brata
mego, Franciszka. Brat mdj z upodobaniem zajm‘owal
sig szczelodlami gospodarstwa, a ja, osamotniony,
mialem moje przyjemnosci w ksiazkach 1 niekiedy
dla folgi umysiowej w pendzlu. Rzadko, bo tyl!m
w terminach zbiegowiska na stawne jarmarki, nawis-
dzatem Berdyczow, a to jedynie dla powitania tam
krewnych i przyjaciél. ‘lym jarmarkom winier}em
znajomo3¢ 1 nastepnie najscislejsze stosunki z .-\-'hkr1
lajem WezZem; tam poznal mnie z nim mdj od szkét
najzyczliwszy Jozef Bobrowski. Waz czesto ze
mna korespondowal. Wzorowy to byt uczeﬁ_gx-
mnazyum, poZniej liceum krzemienieckiego, i $wiezo
skofczyt byl woéwczas nauki, a przeto o lat kilsz
mlodszym byl odemnie. Zdolnos¢ jego do poezyi
objawiala si¢ w lekkich a milych wierszykach, ._]’!{
{e wyze] tu przywiedzione, ktére napisal na Smieré
kksiezny Doroty Sanguszkowej.

Z wielka szkoda dla piSmiennictwa naszego za-
koficzyl cn Zycie zbyt weczesnie i jakby -z dobrej
woli.

W lipcu mieliSmy wizyte juryzdatora naszego,
Jozefa Malinowskiego, z zona, z domu Trzeciakdw-
na, ktéra wprzod byta za ksieciem Adamem (sy-
nem Adama) Peninskim. Te nawiedziny winnismy
byli zblizajacej sie wedle polskiego kalendarza solfz-
nizacyi w Biloholdwee, o mile od nas odleglej, gdzie
panstwo Malinowscy mieli byé na imieninach Piotra

Potockiego, starosty szczerzeckiego, powszechnie po-

wazanego starca, ktdry od Rzeczypospolite] pol-
skiej, w ciagu czteroletniego sejmu, ostatnim byl am-
basadorem w Turcyi.

W dniu $. Piotra w Okowach, to jest 1-go sier-
pnia wedle polskiego kalendarza, a u nas dnia IQ-go‘
bylismy 2z panstwem Malinowskiemi w Biloholdwee,
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Malinowski prezentowal nas solenizantowi; lubo
Z osiwialg glowa, lecz mila twarz jego i ruchy, przy
wynioslej budowie, poswiadczaly czerstwosé sit zy-
Wwotnych.

Z mnéstwa obywateli gubernii Kijowskiej ni-
kogo blizej znajomego nie bylo. Z widzenia tylko
znalem tam niekidrych, a na ich czele wymienie pa-
na Maurycego Turkula, ktdry stal sie panem pierw-
szej w zZyciu pani mego serca. Nie kiwnalem mu
glowa, lubo patrzyliémy sobie w oczy, ani tez on
mnie, jakoby zupelnie nieznanego, nie powitat.

Gdy mnie tam ujrzat, nie zgadne, co pomyélat
0 mnie; lecz ja, spojrzawszy na twarz jego, poczulem
W sobie dreszcz i wpadiem w smutne zamyélenie
nad niestatecznodcig uczué Robiety. Ten niegdys, jalk
mi sama mawiala, nieznoény dla niej, dzis tuli sie
U jej fona. A wiec mnie nie kochala, lubo tyle by-
walo ludzacych mnie pozoréw. Bo gdyby istotnie
byla mi wzajemna, ktdzby ja mdgl przymusié po
ostatniem widzeniu si¢ ze mna, chociaz byta juz za-
reczona, do zwigzku z bogatym, ale nieznosnym dla
niej? 1 po chwilowej rozwadze, westchngwszy tylko
nad zmarnowanem uczuciem wlasnem, mniej mialem
zalu do niego.

Gdy mnie te mysli zajmowaly przelotnie, brat

- mGj, dosirzeglszy mnie odosobnionego w zadumaniu,

usiadt przy mnie i szepnal:

— Turkul, zaledwie cie ujrzal, odezwal sie do
kogos z nim przybylego:—Patrz! jest Szymon Kono-
packil Zkad sie on tu wzial?l

Uémiechnalem sie na to, pomyslawszy, Ze wicc
nieobojetna dla niego jestem figura. Jemu Zapewne
wiadomo, jak bylem widziany przez jego Zone. Niech
sobie beda szczesliwi, jesli on umie ja ocenié i Jeshi
przestal by¢ dla niej niezno$nym. -

: Wsrod licznego towarzystwa mezczyzn  dwie

tylko byty damy: pani Malinowsks i senatorowa Rze-

Biblioteka. — T 110, 6
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wuska z Pohrebyszcz. Te pania pewitalem jako do-
brze znajoma, bo w 1814 roku bawilem w' Pohreby-
szczach pare tygodni, gdy moj brat cioteczny, Kazi-
mierz Budzynski kupowal u jej meza wies podolskg
Markusze, za co ona wziela porekawiczne. °

Po obiedzie, gdym zblizyt sie do niej, wsrdd
rozmowy nadmienilem, Ze na wiosng tego roku ‘mia-
fem przyjemnosé widzie¢ sie we Lwowie z jej sy-
nem, Henrykiem, u Kktdrego tez poznalem najmiod-
szego jej syna, Ernesta, ktory zdziwil mnie nad wiek
rozwinietym umpyslem. : i

" Komuz nie wiadomo, ze jak kazdy'Radziwiit
7 urodzenia szlachetny, tak Rzewuscy rodza 'sie z-do-
weipem. : :

Nizej napisze, €O mi poznie] powiedzial pan
Ernest na to zdanie matki. ' g

7 wielkg przyjemnoscia ogladalem w salonie
Bilohotéwki piekne malowidio, przedstawiajace wjazd
do Stambulu starosty szczerzeckiego, jako ambasado-
ra Polski. Poset na pysznym koniu, w ubjorze naro-
dowym, okazalym otoczony orszakiem, wyrazal wy-
soka powage swego powolania, ktéra Sciagata cieka-
Wwo&é mieszkancéw z podziwem na twarzach.

Drugie malowidlo mocno mnie fez zajeto. Byt
to portret, jak mi powiedziano, krewnej pana staro-
sty, ktéra przedstawiona jest w ogrodzie, umykajaca
do domu wéréd wielkiej burzy w silnem przeleknie=
niu. Ten jej przestrach w rysach twarzy, wlosy
w nieladzie, na wolg wiatru puszczone, blizej i da-
lej drzewa burza miotane, wszystko to mnadaje zZycie
obrazowi. Zawszem mniemal, Ze nie dosC na podo-
\iefistwie w portrecie, potrzeba jeszeze, azeby w nim
nie byla martwa twarz, ten obraz duszy. Ztad wy-
pada, ku zajeciu widza, nadaé jej jakies gwalto-
wne wzruszenie, ;

W Biloholéwee rozjechaliémy si¢ z panstwem
\Malinowskimi; oni odjechali do wsi Rubania pod Hu-
man, do gastawy Z3 eryk_roé Qsiemd_ziesiq@ _tysie;cy
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z{otych,’ darowanych pani Malinowskiej przez pierw-
szego jej meza, ks. Poniiskiego, a my wréciliSmy
do skromnej naszej dzierzawy.

3 W sasiedztwie maszem o miedze poznaliSmy
sie z'dzierZawca‘ Wolnopola, wioski, nalezacej takze
do .Jozefa Malinowskiego. Posesorem jej byl pan Ka-
ngerski, ozeniony z Badarzewska, przy kidrej bawi-
fa jej siostra, nie pomng jej imienia.

_ Brat mo6j kochany, §. p Franciszek, przypo-
mm_a{by pewnie jej imie, bo do&é widocznie sprzyjali
sobie; lecz woli Boga nie byto. Ten pan Kazmierski

byt pézniej marszalkiem powiatu Machnowieckiego.

!r’oznaiem sie z ojcem jego, osobno gdzie§ mieszka-
Jacym we wiasnym majatku. Byl to czlowiek lat sg-
dziwych, wzrostu wysokiego, silnie zbudowany, nie-
gdys konfederat barski. Lubil czytywaé, nawet po
nocach, stawiajac na piersiach $wiecg, gdy juz w 1oz-
ku lezal.

Mily dla mnie ten starzec, tchnacy duchem
szlachetnym, mowik:

— Ja zyje wspomnieniami tej przeszlodei, ja
za mlodu lubowalem sie pod komenda Kazimierza
Pulawskiego. Ten woédz mdj, godzien lepszego lo-
su, a okryty laurami w Ameryce, tam zginal.Pokdj
jego popiotom! _ 3

I ja. wowezas odosobniony i w zupelnej ciszy,
t.;wo}:{odnle zylem rozpamietywaniem przesziosci kra-
jowej, lubo nie naoczny jej $wiadek, bo mialem tyl-
ko lat pieé¢, gdy Polske podzielono.

: Opowiadania starcow o latach ostatniego kona-
nia krajowego érod konwulsyjnych wysitkdw 1 dzie-
je ‘0](’:zyste o czasach Zygmuntéw i Batorego, byly
najmilszym przedmiotem samotnych dla mnie duman.
lnaprzem_ian, westchnalem niekiedy i nad wilasng
p_rzes;leécw,, nad zawodem niespodzianie doznanym
W na_}r_nocniejszych uczuciach, zda sig przez Boga
natchnionych; a o zmianie stanu i polozenia mc,_:?o,
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ani magzylem nawet. Czasem jakby roélina wegeto-
walem.

Raz przyszla my$l bratu memu, Franciszkowi,
azebyémy pojechali o trzy mile ukrainskie do Topo-
réw, gdzie mieszkata bogata a bezdziethna wdowa PO
Antonim - Bonawenturze Konapackim, pierwszym PO
rozbiorze kraju marszalku powiatu Skwirskiego, ktory
mianowal sie, nie wiadomo W jakim stopniu, stryjem
mego ojca i zapisal byl testamentem (pdzniej zmie~
nionym) dla nas trzech braci piekna wieé Rzewu-
che, a to ze wzgledu wdziecznoéei, jaka czul dla na-
szego dziada.

Historya tego marszaika Konopackiego, z ust
mego ojca powzigta, jest taka:

Pan Antoni-Bonawentura miat majatek niewiel-
ki po rodzicach, lecz na koszta wystapienia w kon-
federacyi barskiej i na duzki mlodosci 6w caly fun-
dusz przeszedt w obce rece. Po nieszezesnej konfe-
deracyi rozwigzaniu konfederat, dowiedziawszy sig,
26 na Wolyniu, w powiecie Puckim, mieszka jego
imienia Konopacki, ktory ze swego wojewddztwa byt
poslem na sejm elekcyjny Poniatowskiego, puscil sie
w te strony jednokonnyim wozkiem. Po przebyciu
wskazanej mu drogi, stangwszy rano w karczmie po-
blizkicj we wsi Kaszdwee, dowiedzial sie, Ze dzwon,
dajacy sie tam slyszec, jako w niedziele, dochodzit od
kaplicy miejscowe] dziedzic6w wioski, - panstwa Ka-
szowskich. Postanowit przeto byC tam na Mszy SW.
Te jego poboznos¢ Bég-mu wynagrodzil.

Przywdziat w karczmie porzadny kontusz ze
zlotolitym pasem, uwiazal przy boku pelng blasku
karabele, a przy nadzwyczaj pigknej urodzie, przy-
bral pozdr znakomitego obywatela. Narzuciwszy hun-
ke na caly swoj ubidr, zaparadowal pokornym WOz
kiem przed kaplicg, gdzie juz stala kolasa mego dzia~
da, przybylego na Msze z Hotuzyi.

Po skonczonem nabozedstwie pan Kaszowski,
uprzejmy sasiad, zaprasza mego dziada na gbiad,
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a Linf.strzeg1szy stojacego obok fawck obywatela, za-
pytuje dziada mego, czy on z nim przyjechal. Oka-
zalo sie, ze 6w przybyly nie byl znany zaréwno
im obu, Gospodarz, nie zwazajac na to inieznajome-
g0 zaprasza.

W domu, tuz przy kaplicy, 6w go$¢ dat sie po-
znaé i ujal ich serca, jako konfederat barski. Naste-
pnie dziad mdéj, wystuchawszy wywodu jego pocho-
dzenia, uznal go bratem w dalszym tylko stopniu,
tembardziej, ze i sygnet rodowy na palcu z naszym
herbem ,Trzaska® wspieral to pokrewienstwo.

Po obiedzie dziad mdj, odjezdzajac z Kaszowki,
zabral go do swej kolasy, a wézek 2 woznica poto-
czyt s_ie za nimi. Goéscit pan Antoni- Bonawentura
czas jakis w Holuzyi; nakoniec, sprzykrzywszy sobie
bezczynnosé, objawil, po co przytyk prosi o protek-
cye do ktérego z magnatéw wolynskich, gdzie mogl-
by“przyjaé obowiazek jakiegobgdZ oficyalisty. Dziad
mdj napisat list za nim do najlepiej znanego sobie
1'<51:l:cia Sapiehy, wojewody smolenskiego. Przyjat i to,
jakie sie zdarzylo, byle mial jakie$ zajecie.

Ale byla tam mioda, pigkna a bezdzietna wdo-
wa po starym, niedawno zmartym Kkoniuszym, Ktéry
wielkich u ksiecia doznawal wzgledéw. Wdowa, je-
szcze w zalobie, a lubo Niemka rodem, pokochala
Polaka. Zeni sie z nia pan Antoni i odbiera. od niej
w darze szesédziesiat tysiecy zlotych, caly jej fun-
dusz, przez pierwszego megza zapisany. Lecz niedlu-
go cieszyl sig¢ tym zwiazkiem, po skofczonym roku
owdowial bezdzietnie.

Pozegnawszy Kksiecia Sapiehe, wynidst sie z ka-
pitalem od Zony otrzymanym w wojewddztwo Kijow-
skie i tam szczeSliwie po dzierzawach na ziemi ukra-
ifiskiej zaczal rozrabia¢é majatek. W przesziym juz
wieku, przed ostatnim rozbiorem kraju, bedac dzie-
dzicem dwéch wsi w powiecie Skwirskim, ozenil sig
powtérnie z panng Zawadynska. Obrano go mar-
szalkiem powiatu Skwirskiego, a gospodarny i prze-
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zornie oszezedny, stal sie wkrdtce panem pieciu wsi
i kapitaldw.

Gdy w tak zamoznym byi stanie, zjawili sie
dwaj synowcowie po jego bracie rodzenym, ktorych
obdarzal tymezasowo, karmigc nieplonng nadzieja
ztad, ze, wlasnego nie doczekal sie potomka. Jeden
z tych svnowcéw obral sobie stan duchowny i byt
niedaleko od stryja ‘proboszezem, ktorego, mieszkajac
w  Cardwce, osobiScie znalem; drugi, mi nieznany
ozenit sie 1 zostawil syna, dzis zamoznego obywatela
gubernii Kijowskiej; ten ‘wnuk marszalka po jego bra-
cie, imieniem Aleksy, posiada pickny majatek nad
Dnieprem.

Po $émierci pana marszalka, gdy sie okazalo,
Ze pozostala po nim wdowa, Zawadyniska z domu,
miala zapewnione jego testamentem dozywocie na
wszelkich meza funduszach, tak nieruchomyech, jako-
tez licznych remanentach, synowcowie nieboszezyka,
to jest ksiadz proboszcz irbrat jego, aiojciec Alekse-
go, przez dobrowolny uklad z dozywotniczka, przy-
jeli od niej trzykroé¢ sto tysigey zlotych, a zrzekli sig
sukcesyi po stryju, przyznajge jej prawo dziedzictwa
posiadanego po mezu majatku.

Ten z nia uklad okazat sie dla nich korzyst-
nym, dozywocie je] bowiem -nie predzejby sie skori-
czylo, az w lat czterdzieéei z gdra od terminu tego
ukladu, to jest w dmiu jej $mierci, ktdéra nastapila
w 1847 r.

Wracam do naszej wizyty u pani marszaiko-
wej. Grzecznie nas w domu swoim przyjela i uprzej-
mie na noc zatrzymala,  lubo po ‘raz pierwszy
woweczas daliSmy sie jej pozna¢, bardzo Zyczliwie
o zdrowie naszych rodzicéw py ta]a,c, znani jej oni byli
ztad, Ze 2za Zycia jej meza ojciec mdj razy Kkilka,
a 7z matka nasza raz tylko etykietalng wizyte dopel-
nik. U\\ydatmam te iej zyczliwosé: dla watpliwosci,
jak sie to nizej okaZe.

Pozegnaliémy ja nazajutrz. Miata wéwezas pe-
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wnie lat pieédziesiat kilka, bez naimniejszego sladu,
azeby mogla kiedy$ by¢ piekns. Chuda, sztywna,
z twarza ryséw niewrézacych dobroci, strojna w lo-
ki z wloséw. niezawodnie cudzych, tulaca sig codzizn-
nie w drogim szalu tyftykowym, z prawdziwemi na
szyi perlami wielkosci grochu, ktdre spinala Kklamrg
z soliterem brylanta, lubila, stojac w pokoju, przy-
bieraé poze znaczaca, gdy nam deklamowala fraszki
z dziejdw swego sasiedztwa nie warte wspomnienia.
Posiadala tez rzadka sztuke przeciggania blahych
monologow.

W lat kilka po tej wizycie naszej w Toporach,
juz po $mierci czcigodnego ojca mego, gdy raz be-
dac w Zwiahlu za pewnym interesem, odwiedzilem
tamtejszego wdéwezas marszalka Mikulicza (ojca), kto-
ry mnie zaprosil na obiad, zastalem tam, obok kilku
znajomych mi 0sob, nieznanego dla mnie ksiedza pro-
boszcza z miasteczka Polonnego.

Gdy sie dowiedzial o mojem nazwisku, zblizyl
sie i1 zapytuje o imie mojego ojca, a skoro powie-
dzialem, ze jestem synem Prokopa, zawolal

— 0O, méj Bozel Znalismy sie dobrze! Moze
pan od ojca slyszales o mnie. Jestem Palhejm. Na-
zwisko jakby nie polskie, przeciez z duszy i ciala,
Bég swiadek, zem Polak! Poznalem i pania starosci-
ne, matke pana, gdy oboje byli w Toporacb, gdziem
dlugo mieszkal jako tamtejszy proboszcz. Ja tfo z woli
§. p. pana marszalka Konopackiego pisalem po jego
dyktowaniu testament, ktéry lat dwa, juz podpisany
przez $wiadkéw i przez niego, zostawal w moich re-
kach. Przez ten testament, marszalek powodowany
wdziecznoécia za co$é dla dziada panskiego, ktdrego
tam -nazwal bratem w dalszym stopniu, zapisat byt
panu staroscie Prokopowi, czyli raczej trzem synom
jego, pieknag wie§ z débr swoich, Rzewuche. Lecz
potem; gdy marszalek mocno juz byt chory i nie
miano nadziei, azeby ozdrowial, marszaikowa przez
karteczke do mnie zapotrzebowala owego testamentu,
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Wiem 2z pewnoscig od naccznych $wiadkow, 2Ze £0
podarta, gdy maz byl juz konajacym. Po jego $mier-
ci okazal sie inny testament, kiérym zona ma
nadane sobie prawo dozywocia na wszelkim majit-
ku po nieboszczyku, a o panu Prokopie i synach je-
g0 juz tam ani wzmianki nie ma. Tak panie, tak!
stowem kaplanskiem upewniam, Ze testament byl
zmieniony wowczas, gdy nieboszezyk blizki byl sko-
nania i kiedy juz wiasnej nie miat woli.

Wystuchawszy tej proboszcza opowiesci, rze-
kfem mu:

— Niech Bdg osadzi te sprawe, Bdg, ktéry bez

tych zapisow raczy nas nie wypuszczaé z pod swej

opicki!

W tym 1819 r., gdyémy mieszkali oba w Ca-
réwce, spotkal nas okropny wypadek.

Wyijechalismy byli na pare tygodni do domdéw
familijnych. Gdysmy wracali, jak zwykle na Berdy-
czow, znalazla sie potrzeba sprawuneczkow do do-
mu. Byly to Zelaztwa, jako to: siekiera, mlotek,
kiodki, klamki i pét puda wyhornego tytuniu turec-
kiego na zlotych dziesig¢ za oko, co dzi§ u nas, po
wojnie krymskiej choéby na wage zlota napréznoby
szukano jakby ptasiego mleka. Wszystko to leZalo
w nogach naszych pod fartuchem koczobryka.

Deszcz ulewny napadat nas w drodze. Zapieci
w budzie (irankq, wjezdzamy {traktem zwyklym do
Radziwildowlki, wioski nalezacej do samotnika, wdow-
ca, pana Wojciecha Rothariusza, dobrze nam znajo-
mego o mile sasiada. ;

Brat mdj chcialby wstapi¢ tu na obiad. Ja za$,
znuzony wldczega dni Kilkunastu, radbym odpoczaé
juz w domu, moja uwaga przemogla. Konie nasze
mtode, ogniste, dobrze dobrane gniadosze, bez wzgle-
du na coraz wigksze bloto, szparkim biegly klusem.
Furman puszcza je zwykla droga wprost na groble.

Deszez tam od dwdeh dni padajac, zalal slady
nowej na prawo drogi ponizej grobli, gdzie tymecza-
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sowo, dla reparacyi grobli, sporzadzono mostek na

fosie, a w miejscu dawnego mostu polozono tylko

trzy tarcice dla przewozenia taczkami ziemi pofrze-:
bnej pa groble. Przy tych deskach, furman raptem
wstrzymal konie. My w budzie, firanka od deszczu
oslonieni, nie wiedzieliSmy dlaczego. Lokaj za bu-
da, sadzac, Ze bedzie potrzebnym, zeskoczyl z tlu-
moka i w bloto glosno klapnal nogami. Zartkie ko-
nie na ten odglos ruszyly na deski, a w tejze chwili
orczykowy z mojej strony zlecial w przepasé giebo-
kiej fosy 1 pociagnal za sobg wszystkie trzy konie
i powdz z nami. Sam Bdg tylko mdgt nas tam wy-
ratowacd.

Nie wiem, jak zlecialem na lezace w gtebi fosy
konie i po ich karkach, jakby wsrdd walki o zycie,
wydobylem si¢ na wierzch, nie wiedzac jeszcze, co
sie dzieje z bratem. Ale za chwile i on sie nad fosa
pokazal, Okryci blotem, winszowaliémy sobie ocale-
nia bez najmniejszego szwanku,

Byl to jakis dzien Swiateczny. Za grobla przy
karczmie gromadka wiloscian patrzyla na nasz wy-
padek i natychmiast zbiegli sie na ratunek, czy przez
chrzescianska milos¢é bliZzniego, czy dla zarobku,
mniejsza o to. Do% na tem, ze ci ludzie wy-
ciagneli z przepasci powoz polamany i konie w ni-
czem nieuszkodzone, tylko drzace, moze 2z przesira-
chu, a moZe od chlodu, biezgca woda zmoczone.

To za$ wszystko, co bylo sprawunkiem, prze-

- padio na zawsze, zelaztwo poszio gdzies na dno wo-

dy, a z woda poplynat nasz wyborny tytun do dal-
szego stawu, a moze przechodzac kolejs az do Czar-
nego morza, oparl sie w koncu o rodzinna ziemie.

Jeden z wioscian, poslany do dworu, dat znad
0 nas panu swemu. On zaraz nadjechat konno z ko-
zakiem i Zartujac z nas, zawolal:

— Dobrze wam tak! A czemu przed groblg na
lewo omingliscie droge do mnie? Przyjmijcie to z3
kare.
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Brat mdj tlémaczy sie, ze chcial wslapic, ale
ja bylem juz zmeczony podrdzg

A on rzekl na to: ]

— Siadajze, Franciszku, na koma. kozackiego
i jedzmy, azeby pr?gspiesyano obiad, a.ty, Szymonie
za to, zes nie chcial wstapi¢ do mnie; musisz tu po-
czekaé, az przySle moj powdz po ciebie.

_ Po obiedzie odestal nas dobry. sasiad swoim
powozem, a nasz pdzniej oddany byt do naprawy.
Zacny to byl czlowiek ten pan Wojciech, pilny go-
spodarz; ale szydersko uSmiechal sie na wspomnie-
nie o literaturze; a nawet o gazecie. Nalezal on do
niewielkiej juz wodwczas liczby Zartujacych z _]’rlklej'
badz wiedzy, nabytej z czytania.

Tacy, jak pan Wojciech, mawiali o szul\ajgcym
tej wiedzy: ;

— To czlowiek, panie, do nitzego! bo to ani
do chartéw na polu, ani do kielicha! On z Homerem
tylko obcuje.

Raz wracajac sam z Berdyczowa, wstapilem do
niego. Lokaj oznajmil mi, 2Ze pan na toku. Zanim
nadszedt, ja, chodzac po pokoju swiezo pobielo-

nym, dostrzeglem za piecem jakas ksiazke pobryzga-
na wapnem, czy gling. Ciekawoscia zdjety nad tem
zjawiskiem u pana Wojciecha, ktory. czytanie zowie
prézniactwem, wydobywam laska owa. ksigzke. By-
1a to w formacie éwiartkowym przedwiecznej edyecyi,
obdarta, bez poczatku i konca, historya panstwa tu-
reckiego. ;

Gdy przerzucam Kkartki tej ksiazki, nadchodzi
z toku gospodarz, Po usciskach powitania proszg
go, azeby mi  darowal tg ksiazke u niego W ponis-
wierce, przez wzglad na to, Zem jg wydobyt z nie-
woli za piecem. Wb

— O, przebaczl To na caly mdéj dom jedna
tylko ksiazka z przymiotem: juz wyprébowanym.
Zdarza sie, ze czy to w dzied, czy w nocy, czegos
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zasnac nie moge. Ona jest na to lekarstwem, biore
ja w reke i zanim dojde do pdt kartki, juz chrapie.

Pod konmiec lipca ojciec mdj listem przez po-
slafica wezwal mnie do siebie po to, Ze ma polecié
mi interes do zalatwienia w Zytomierzu. Gdym przy-
byl do Szulajek, zastalem ojca zajetego zliczaniem
wedle jakiego$ regestru rozmaitej w srebrze mo-
nety. Dawniejsze asygnaty, niestatej wartosci i do
czwartej czeSci znizone, byly u nas w pogardzie
i stuzyly tylko albo na podarki, albo na lapowe ofia~
ry, a przytem zwykle na zachete do pospiechu w kan-
celaryach sadowych. Nowe, dzisiejsze asygnaty, ro-
wnej ze' srebrem wartoSci, zjawily sie nie wpierw,
jak za panowania cesarza Mikolaja, okoto 1840 rolku.

Po mojem powitaniu, ojciec rzekl do mnie:

— To sa pieniadze, zebrane przezemnie na ko-
&cidt uszkodzony przez pozar w Lucku; ofiara to
obywateli, sasiadéw naszych, Odebralem odezweg o to
od biskupa Cieciszewskiego. On dzi$ na noc ma by¢
w Romanowie, na jufrzejsze, w dniu pierwszym Au-
gusta, imieniny senatora Ilinskiego i ma w tym dnin,
z wielka asystencya ksigzy okolicznych, poswiecac
miejsce na koscidt dla jezuitow roman()wakml War-
to, azebys i ty powinszowal senatorowi. lle razy tam
jestem, zawsze sie pyta o ciebie i bardzo zZyczliwie
wspomina za to, ze w Pelersburgu, miejscem, jakie
on wyjednal dla ciebie przy granicy pruskiej, wzgar-
dzite$ dlatego, Ze on ci nadmienit o znacznych akcy-
densach pobocznych, do tego miejsca przywiazanych.

Nazajutrz przybywamy do Romanowa. W sie-
niach palacu mdj ojciec zapytal lokaja o apartament
zajety przez ksiedza biskupa. WeszliSmy do wskaza-
nych pokojow na dole, gdzie za nami wnidst nasz
lokaj worek z pienigdzmi. Ojciec z ta ofiara na ko-
Scidt wszedl do dalszego pokoju, gdzia spotkalismy
Juz ubraneg,o biskupa. Bardzo uprzejmie byliSmy po-
witani.

Po kilku slewach mego ojca o spelnieniu ode-
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branej od biskupa odezwy i po zlozeniu na stoliku
opieczetowanego worka, ktdry Swiadezyt o gorliwo:
scl obywateli ku dobru Kosciota, biskup w wyrazach
wdzieeznosci o$wiadczyl podziekowanie.

; Wkrétce tam nadszed! senator, okryty gwiazda-
mi, mianowany powszechnie przez duchownych pro-
tektorem religii katolickiej. Patrzylem na wzajemne
ich zabiegi o unizono$é w powitaniu, Senator chcial
ucalowa¢é reke pasterza, ten, nie dopuszczajac go do
tej pokory, chcial go w niej zwyciezyé, wymykal
swoja reke, usilowal ucalowaé senatorska. Wérod tej
walki skornczylo si¢ na tem, ze biskup ucalowat re-
ke protektora religii.

Przed obiadem bylo solenne poswiecenie miej-
sca na ko$cidl jezuicki. Polezono na fundament ka-
mien wegielny, poswiecony przez biskupa. Zjazd lu-
du i ksiezy byl nadzwyczajny. Nastepnie byliSmy

_nha wystawnym obiedzie. PowaZna rogowa muzyka,
z parku dochodzaca do pas, nadawata jakoby uro-
czystosé tej uczeie. Po czarnej kawie, w bawialnych,
pelnych gosci pokojach, biskup wolnym krokiem zbli-
zat si¢ do znajomych sobie niektérych oséb dla roz-
mowy z nimi, a nieodstepni dwaj kanonicy tuz za
nim, trzymali w reku kraj wierzchniej jego szaty.

Jednym z tych kanonikéw byl proboszcz tuto-
wiecki, moj niegdy$ nauczyciel, Francuz de Vilmin.
Syei tych wszystkich ceremonij i okazalosci, wroeili-
émy do domu.

Niebawem wyruszylem do Zytomierza w inte-
resie mego ojca z informacya od niego powzigta. Co
wyniklo z téj podrézy mojej, najdokladniej wyja-
$ni list moéj w roku nastepnym, do przyjaciela pisa-
sany, Kktory tu doslownie przywiode. Ten list,
czyli raczej wyjatek jego, poufnie poslalem senatoro-
wi Skibickiemn dla wiadomosel, jak wszedlem do ko-
misyi edukacyjnej, a pan senator podal go do Grze-
ly Warszuwskicj i umieczczono go po mojej rozpra-
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wic o tejze komisyi w N-rze 62 Gazcty Warscaw-
skiej 1857 r.

Kopia wyjatku z listu mego pod dniem 10 lip-
ca 1820 r. Ten list zwrécono mi po $mierci Mikola-
ja Weza z wielu innemi, niegdy$ przezemnie pisa-
nemi’ do niego.

. -..Badasz mnie, co tu robi¢? Jak mogilem po

: tak serdecznem wzdychaniu do niezaleznoseci, do ci-

szy wiejskiej i do swobody, zamieszkal w miescie
na to, azeby znéw dobrowolnie zaprzadz si¢ do pra-
cy? Sluchaj, a dziwi¢ sie bedziesz, jak wpadiem w sa-
motrzask, zastawiony przez ludzi uczonych.
,Przeszlego roku, wéréd lata, wzywa mnie moj
ojciec do siebie i poleca staraniu memu W Zylomie-

~ rzu dos¢ pilny interes w rzadzie gubernialnym. Przyby-

wam tam i ani mam w my&li uderzaé¢ natychmiast
czolem przed jakabadZ z przewaznych figur w mie-

~ &cie. Wypadalo wprzédy wywiedzie¢ si¢ w kancela-

ryi ostopniu, na jakim rzeczywiscie stol powierzony
mnie interes, i nastepnie przepusci¢ go przez rade zy-
czliwych. Caly dzien pierwszy zszedl na tem:. Wie -
czorem wracam do kwatery i zastaje bilet wizylowy
hrabiego Platera. Zdziwila mnie ta grzecznosc wice=
gubernatora, z ktérym nawet niewieikg mialem zna-
jomo$é. Lecz podobnicz skonczylo si¢ na bilecie; bo
on, jako prezydujacy w izbie skarbowej, jeszcze byt
7 sesyl nie wrdcil.

,Dnia tegoz po poludniu przynoszg mi od nie-
go bilet z wezwaniem na bal dzisiejszy. Wpadlem
na domyst, lecz nie bardzo trafny, zkad grzecznosc
jedynie: zdalo mi sig, Ze hrabia chce mieé mlodziez
do tanca, ze powzigt wiadomosé z policyi o nowo-
przybytych do miasta i ztad niespodziana jego wizy-
ta, azeby na wieczor zaprosic.

,Zgromadzenie zastalem liczne; mita wszystkich
ozywiata harmonia.

,Gubernator, generat Gizycki, nic uda¢ nic umie;
wesolosé jego zda sie cofa¢ go do lat prawie dzie-
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cinnych. Pociecha byla wilzieé, jak powazny a lu~
biony naczelnik nasz skakat przed damami?). W licz-
bie wyzszych urzednikéw byt marszalek  gubernski
‘zfamilia,, ksiaze Eustachy Sanguszko. Slusznych juz
i bardzo milych ma synéw. Pomiedzy pieknoSciami
Jjasniala wdziekiem, grzecznodcia i, zda sie, dobrocia,
bawigca przy gubernatorstwie synowica jego, panna
Eliza. Mlodziez pocichu szeptata, ze hrabia stara sie
0 jej reke i ze ten bal jest dla niej.

?Ku koncowi tancéw, gdzie i mnie dostalo sig
przewirowacé z nig jedne kolo sztayera, gospodarz
bierze mnie pod reke na bok i rzecze:

»— Pan mozesz mi sie wymknaé; a mam wa-
zng prosbg do niego: oto chcialbym, aby$ jutro zro-
bi¢ mi raczyl przyjemno$¢ i przyjal miedzy pierwsza
a druga obiadek sam-na-sam. Wypijemy po dwa
kieliszki wybornego vin de cométe z roku 1811, jeden
dla zdrowia, a drugi na wiwat, zgoda?

7 Bardzo chetnie stuzyé bede panu hrabiemu.
Ale zdaje sig — rzeklem—ze pomfedzy nami nie bylo
i nie ma sporu.

»— Pamietaj pan, co§ wyrzekl. Bardzo cieszyé
si¢ bede ze zgody nasze]. -

»Nie byla pora bada¢; bo wrnet odleciat jak z pro-
ey, aby‘ zatrzymac kogo$ z odjezdzajacych godci,
a silna ciekawosé bodla, gdym wrdcit do siebie. Na-
zf'tjutrz, 0 naznaczonej godzinie, przybywam do hra-
biego. Zastaje przed domem powéz jego Zaprzezony;
w pokoju stolik nakryty na dwie osoby, a gospida-
rza z Ksigzka w reku. Po przywitaniu zapytat:

~ »— Czy pan zna $piewy historyczne Niemce-
wicza?

»— Znam, a nawet mam je u siebie.

» Moie_ pan pamigta tres¢ przedmowy autora.
Ale nie zawadzi odczytaé jej jeszcze; tylko proszs

1 s ;
) _I_’oZme_], w tymze roku, dobra harmonia pomiqdzy
OWym gosciem a gospodarzem zecwana zostala,
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o wielka uwage. Trzebacz, panie, Ze na chwile zo-
stawie cie samego. Odwiedze przyjaciela, o ktérym
dano mi wiedzieé, Ze zachorowal. Za dziesie¢ mi-
nut wroce“.

LScisnal mi reke i odjechal.

,Zagadka, szarada, a nawet logogryf nie tak
bylby trudny do rozwiazania, jak rzucenie mi te]
przedmowy. - Czytalem ja przeciez z uwagsg; ale choé
w leb strzel,~ani demys$lam si¢, o co mu idzie. Na-
koniec wraca  hrabia; méwi o cierpieniach przyjaciela,
o doktorze ‘przy nim, a o Niemcewiczu ani slowa.
I ja o nim nie wspominam, bom poczat sobie wno-
sié, ze gospodatz, zaprosiwszy mnie, chcial czemkol-
wiek zajaé, nim z koniecznych odwiedzin powrdci.

,Przy obiedzie mjwilismy dosé szczegilowie
o niektérych osobach, jakie byly na weczorajszym
u niego wieczorze. ' PrzeSzed! potem do badan, jakie
tez w stronach naszych robi wraZenie rozkaz sadze-
nia drzewek po-traktach pocztowych, co dzi$ tak po-
wszechnie wiesniakéw zajmuje?. Slowem, gaweda
Bég wie o czem, ciagle ozywiana, tak, ze nakoniec
Niemcewicz zupelnie wyszedl mi z mysli.

~ ,Po ukoniczonym obiedzie, gdyémy pozostali sa-
mi, a lokajowi nie dozwolit sprzatngé wina, za-
pytuje: i

»— Jak pan mniemasz o zdaniu w tej-przedmo-
wie, co do charakteru Polakdéw?

»— Niebardzo pochlebne, ale oparte na faktach
dziejowych. i :

,— Tak, tak! Prawde powiedziall Snadny u nas
wybuch zapatu do szlachetnych przedsiewzigé. Glos
potrzeby krajowej budzi ospatych nawet i nawet jest
gotowo$é poswiecenia siz na wszystko, cokolwiek
znamionuje wyzszos¢ charakteru. Ale biada nam!
Zrazu wstepnym: bojem umiemy zwyciezac trudnosci;
p6zniej, stopniami, duch zwolna upada, i w koncu,
ow zapal szlachetny gasnie, jakby go nigdy nie bylo.
vatnrzam to zdanie Niemcewicza w tem przekona-
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niu, ze propozycye, jaka mam panu objawié, a od
ktérej nawet juz mu cofnaé sie nie wypada, pizyj-
miesz najgorecej; ale czy pan dotrwasz? '

»— Znam zasady pana hrabiego, jak je zna kaz-
dy wolynianin. Wszzalka jego propozycya milym be-
dzie dla mnie obowiazkiem, bylebym podotal.

»— Za zdolnosé bylego podsedka ja przed wia-
dza wyzszgq przyjalem juz na siebie odpowiedzial-
nosé, a za zgode w przyjeciu mojej propozycyi, ja-
kakolwiek ona bedzie, wychylmy kieliszek®.

,,'Wzrasta moja ciekawos$¢, a hrabia niebawem
przemowit:

el Oto zacny obywatel, Tomasz Borkeowski,
ktéry wzorowym z pracy i gorliwosci byt urzedni-
kiem komisyi edukacyjnej, umart w tym roku. My,
czionkowie tej komisyi zebrani w Krzemiericu, przed-
stawiliSmy pana ksieciu kuratorowi do zajecia miejsca
po Borkowskim, »

»,— Pozwoli hrabia wiedzieé, jaki to jest obo-
wigzek? Tej bowiem juryzdykecyi prawie nie znam.

.— Mianowanie pana na ten urzad jest dowo-
dem wieikiej ufnosci, jaka w jego charakterze pokla-
da wladza czuwajaca nad Srodkami publicznego wy-
chowania. Jest to urzad plenipotenta, czyli prokura-
tora funduszow edukacyjnych w trzech naszych za-
chodnich guberniach®. !

~ sNa ten wyraz plenipotenta, zimno poczulem.
Siegam po niedopity kieliszek, aby przyttumié nie-
smak, a hrabia opowiada to wszystko zwigZle i tre-
Sciwie, co tu nizej o komisyi znajdziesz. Slodzi,
F)krasza przyszie moje trudy, a przeciez dostrzega, ze
ja w nich wecale nie smakuje. Wpada wiec w za-
pal kaznodziejski; przedmiot tatwy: dobro publiczne.
Po silnie przypuszezonym ataku, jak niegdy$ w War-
szawie na trudne po mnie wymaganie Jana hr. Tar-
nuwskiego, powiedzialem mei:

»n— Przebacz, panie hrabio, ze w tak stanowczej
okolicznosci, bez rady ojca megn, nie uczynig kroku,

or

,— Na to zgadzam si¢ —z uémiechem mi od-
powiedzial, — Starzy a rozsadni, zwykle sa tego
zdania, Zze mlodziez, zdatna do umystowej pracy, nie
powinna grzeszy¢ bezczynnoscia. Wiem, Ze pan po-
czales niby trudni¢ sie gospodarstwem, Ze$ wziat
dzierzawe w gubernii Kijowskiej. Ale nam wiadomo
i to, ze tam gospodarstwo jest laczne z mlodszym
jego bratem, ktdry podobno wigce] ma w niem upo-
dobania. Po dwuleinim pobycie w Warszawie, gdzies
pan nie préznowsl, cos¢ juz tego wytchnienia na wsi.
Powie ci to zapewne i ojciec®.

,Pozegnalem hrabiego Platera, upewniajac, Ze za
dni kilka wréce z decyzya stanowczg. Przybywam
do rodzicéw. Zastaje list do mnie, wczoraj przez
kogos z pod Zytomierza przystany. Z adresu pozna-
fem reke czcigodnego Aloizego Felinskiego. Pisze
z Wolosowa, iz ma by¢ dyrektorem szkét wotynskich
i liccum. Nie pomne, czy méwilem ci Kiedy, ze
w roku 1816 ofiarowano mu katedre literatury w li-
ceum warszawskiem, przy korzystniejszych niz tu wa-
runkach materyalnych; wiem o tem, bo to bylo przy
mpie. Tam odmowil, aby sie poswigcié rodzimej
prowincyi. Tym listem wzywa mnie, proszac naj-
usilniej, abym sie nie wymawial od urzedy, do kto-
rego bez mojej wiedzy juz mnie przedstawiono wy-
zej, jak mu donosi z Krzemierica dawny kolega mio-
dosci jego, przyjaciel z roku 1794, Franciszek Rudzki;
a konczy Felitski tem do mnie:

,— Gdy przyjedziesz i zamieszkasz, Krzemieniec
stanie mi sie rajem!®

,Opowiedziatem rodzicom, o co idzie. Kochany
ojciec rado$é objawil. A ja na to z wyrazna nie
checig:

,— Alez plenipotent!... Do wojny z calym $wia-
tem!... A mnie tak mily pokdj z ludZmil

,— Bedzie tam i pokdj — ozwal sie ojeiec. —
Rzadko natrafisz na tak zacietego, aby przeciw oczy-
wistym dowodom stawial opozycye. Tobie co inne-

Bibliteka, — T, 110, 7
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go w mysli; przyznaj siel Byfe$ trzy lata z wybo-

réw podsedkiem w towarzystwie powaznych ludzi;

otoz dzisiaj przykro ci spadaé z tego tytulu. Ale

w bledzie jestes. Wszakze plenipotent partykularny
nawet, ktéry umiejetnie. oslania od pieniactwa, a czg-
-~ sto przywodzi strony do podania sobie reki, zaslugu-
je na powszechny szacunek. Masz na to przykiad
na poczciwym A. P., ktéry, lubo tak miody, juz od
wszystkich jest wysoce powazany. Wiadomo ci, Ze
takim by!, podobniez partykularnym, ten, co péZniej
za. czaséw rzeczypospolitej zostal podkomorzym bu-
skim i kawalerem Orla Bialego, ktéremu prezentowa-
{em. cie kiedy$ na wyborach, dzisiejszy senator.
A iluz-to z dawnych mecenaséw, dla gruntownej
wiadomo&ci prawa i znanego charakteru, mieliSmy
za}cnych deputatéw sadu gléwnego, a nawet preze-
séw! Tu za$ jest to zawsze urzad, a nawet uwa-
Za‘éby go mozna, jakby pierwsza instancye w spra=
wie funduszowej. Ten urzad daje opinie o doku-
mencie; a komisya przy stawieniu si¢ wezwanej stro-
ny te opinie potwierdza, albo kasuje. Bez wiedzy
twojej podano cie na to; jakze sie nie cieszyé? Wi-
dze w tem laskawe o tobie mniemanie: wyrazre
$wiadectwo szacunku oséb, co te komisye skiadaja.

»— Jasobie tak nie pochlebiam, bo im niezna-
ny — rzeklem — cokolwiek tylko hrabiemu Platero-
wi, przed ktérym zanadto nagadal o mnie tenze sam

A. P. Hrabia wprzéd jemu ten urzad ofiarowal; ale
on d?a we}z'nych partykularnych interesow przyjac
go nie mdégl, jak pdzniej sam wyznal przedemna;
a sa,dz.ii, ze wy$wiadezy przystuge, gdy wyrwie mnie
ze Wsi.

s »— Bardzo wdzieczny mu jestem; bo tez na zy-
cie wiejskie bedzie jeszcze pora, kiedy Bog da, ze
sie ozenisz; a dzi$ mlody jeszcze po temu, pracuj
synu dla dobra ludzi. Tyle tylko moZesz poswiecié
sic;’ publicznoéci, nim cie obsieda zZona i dzieci, przy
Kfdrych czlowiek juz o sobig tylko mysli. Nie be-
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dziesz tam do siwego wlosa; a tymczasem zajecie
miejsca po tak reputowanym prawniku, jakim byl
cnotliwy Borkowski, moze tobie utorowaé droge na
pézniej do wyzszych urzeddw w obywatelstwie.
Méwcie wy, miodzi, co chcecie, zawsze V0D populi,
vox Dei. Kiedy $wiat widzi, Ze czlowiek nie prze-
marnowal lat miodszych na hulance, a dzwigat co$
wedle sity dla dobra innych, to mu nie zapomna te-
go. Ot tobie i ten patent na krzyzyk naszego pa-
trona poswiadczy Kkiedys, zZe niedarmo chleb jadies
w stolicy. A potem, czy Smialbys co odmowié po-
czciwemu Felinskiemu? Albo czy on moze zle tobie
radzi¢?... 1lle razy méwie o nim, zawsze na to west-
chne, Ze on sig nie ozenit z nasza dobrg Zosig. Dzis
ona biedaczka pewnie placze na to.

,Trzeba ci w nawiasie wiedziec, kochany Miko-
faju, Ze Felifiski, péznie] ozeniony z Omiecinsks, sta-
rat sie wprzody o posazng a bardzo mila Zofie Za-
lesky, krewne mego ojca. Byloby przyszio do zwiaz-
ku, ale na biedg ich obojga, piekny legionista, pan
Litwinski, ozdobiony krzyzem wojennym, oczarowatl
ja i schwycil. Zdalo si¢ ludziom, ze dobrani; bo on
i ona zaréwno lubia posiedzie¢ nad ksjazka. Tym
czasem z tego wlasnie ich upodobania nastalo silne
pieporozumienie. Czy uwierzylby® Majac juz dwo-
je dzieci, owa Zosia, jest dzi§ w separacyi z mezem.
A o co? Bo ona niezachwianie utrzymuje we wszyst-
Yiem zdanie Jana-Jakdéba, a on Woltera, MozZe ten
powdd $wiat sobie wymyslit, $wiat ziosliwy, tam,
gdzie nie cierpig madrych Kobiet.

,Wracam do rzeczy. List Felinskiego i wola
ojca potozyly koniec oweml wahaniu sie. Przyby-
wam znow do Zytomierza. Zastrzegam sobie u hra-
biego Platera, choc¢by dla formy, zwiedzenie wptrzod
naoczne w Krzemiencu archiwum komisyi, abym
przeciez mniej-wigcej poznal, co mnie tam czeka.
Dal mi hrabia list do pana Rudzkiego, pisarza komi-
syi, a drugi do ksiccia Maksymiliana Jablonowskiego,
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czlonka czynnego tej homisyi; wiedzial bowiem, Ze
mam jecha¢ na Krzywin. &

. nd g?m:va, szumigca przyszlym klopotem wste-
puje do ksigcia, Bylo to przed potudniem. On mnie
zaprasza na obiad. Nie wiem, z jakiej okolicznosci
zjazd byl dosé liczny oséb z familii ksiecia i obcyeh.
Prezentowal mnie swojej pigknej zonie. Poznalem
1 siostre jego, z krdtko ostrzyzona, a juz nyszczcha,
srebrem doSwiadczenia glowsa, kanoniczka, ktora po-
dobr}o z Wiednia przybyla. Ksiezna po obiedzie,
dowiedziawszy sie juz od meza z listu od hr. Plate-
ra, po co jade do Krzemierica, méwiac ze mna, wy-
dziwi¢ si¢ nie mogla, Ze mam zajaé miejsce po star-
szym odemnie trzy razy, jak jej si¢ zdalo. Od-
poww_dzialem czarujacej twarzg 1 grzecznoscia, Ze
€zas 1 praca moze niezadlugo poprawig mnie z wa-
dy m_iodoéci. I podobno zgadlem, bo nim rok uply-
nie, ja przy Jjezuickich dokumentach pewnie posi-
wieje.

» W Krzemiericu Rudzki bardzo mnie ujal. Ko-
;espondencya jego z Felinskim, ktéry wowczas byl
Jeszeze na wsi, taskawie go o mnie uprzedzié mogla.
Glowa uniwersalnal Z ryséw twarzy uczono$¢ prze-
b:]_a. Ma co$ podobnego do popiersi medrcéw  gre-
ckich. Obok tego mily czesto wymyka mu sig do-
weip w obcowaniu, co rzadkim bywa przymiotem
erudytéw, jak on, kiéry, oprécz pracowitego urzedu
w'komlsyl, Jeszcze $leczy nad bogactwem niegdys
krola _Stanislawa-Augusta, nad licznym zbiorem, kil-
kanaécnja _tysiecy wynoszacym, numizmatéw liceal-
rlych_, jakie byly w reku Albertrandi’ego, a dzi§ sa
pr)_d jego zawiadowaniem, i ztad o duplikatach liczne
miewa korespondencye rozmaitemi akademiami
Europy. '

»0d owej daty pierwszego znami poznania sie
przez te kilka miesiecy mego z nim pobytu wecale
nie zawylodiem si¢ na pociagu, doznanym ku niemu
przy pierwszej u niego wizycie. Starszy odemnig
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o lat 25, a w sile i ruchach jakby mlodzieficzych:
na przechadzkach po tutejszych gérach trudno za
nim zdazyé. Lecz zwolniwszy Kkroku, jakze mifo
z nim bujaé po owych wiekach, co na gorze nad
miastem dochowaly wiele méwiacy tytut FArolowej
Bony, gdzie dotad sterczg skamieniale latami resztki
niegdy$ zamku!
: sWracam do pierwszej u niego wizyty. Na
moje zadanie poprowadzil mnie do muréw komisyi.
W sali dosé obszernej, gdzie dostojni zasiadaja, za-
stalem zwykie po sadowych jurysdykcyach czerwo-
ne sukno na wielkim posrodku stole, a na nim Zer-
¢ale. Naucz, jakby to po naszemu nazwaé, to mo-
wigte o uszanowaniu dla miejsca tréjécienne distin-
ctoriwm, z orlem na wierzchu, a z prawami Pictra W.?
Ale przerazily mnie tam dwie  potezne szafy, pelne
odwiecznych papieréw i ksiag pojezuickich én folio,
czarnych, jak dola tych nieboszczykow.

,W jednej szafie fascykuly reka pracowitego
& p. Borkowskiego naznaczone lubryka, jako juz zde-
cydowane przez komisyg; w drugie] ujrzatem doku-
menta, gdzieniegdzie taz lubryka inaczej podkreslo-
ne. Znak to jest, powiedzial mi Rudzki, ze z nich
da sie jeszcze co$ wyciagnaé. A reszta w tej szalie
nietknieta, gdzie mam rozpedza¢ mule, a kopac i szu-
kat ozyweczego Zrédla na fundusz ku rozwijaniu
miodzieticzych zdolnoSci, ku podniesieniu i rozsze-
rzeniu oSwiaty. Powiesz pewnie: cel wzniosty! Tru-
dno zaprzeczyé. Ale postaw sig na mojem miejscy,
a przejmie cie trwoga pracy nad bladem pismem
oplesniatych dokumentéw; trwoga wiecej jeszcze doj-
mujaca, ze komus czgsto narazi¢ sie mozna, doj-
rzawszy okiem sumienia naleznos$¢ Spiaca sobie do-
tad. . Strach mnie ogarnal! I cozz Oto wszyscy
fu tak pieknym jezykiem umieja przemawia¢ o dobru
przyszlych . pokoled, ze wstyd bylo cofnac sie. A dzis
wyrzucam sobie pocichu ten moj wstyd falszywy;
ho niczawodnie Komisya nieraz czuje brak- Borkows-
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skiego, ktéry w praktyce prawnej preezyt wiek
caly.

- W péZnej jesieni przeszlego roku nadeslano
utwierdzenie; a ja, przybywszy tu dnia 8 stycznia
biegacego 1820 roku, wykonalem w owej sali przy-
siege przed ksiedzem Aloizym Osinskim, profesorem
liceum, z ktérym niekiedy mile miewam towarzy=
stwo w nawiedzaniu sie wzajemnem. Co do czion-
kéw komisyi, a szezegolniej co do czcigodnego prezesa

Michala Sobariskiego, péZniej bede o nich pisal. A tym-=-

czasem, dowiesz sie o nich z kalendarza polityczne-
go, ktéry, wedle twego zadania przylaczam, a gdzie
przez mylke nazwano mnie Stanislawem.

,Latwo sobie wyobrazisz rados¢ moja z powita-
nia Felinskiego, ktéry juz od listopada byl tu dyre-
ktorem liceum i profesorem literatury polskiej. Ale
niestety! byl tylko, a juz go nie mal Wiadomo ci,
jak od pobytu w Warszawie serdeczne mnie¢ z nim
laczyly stosunki! Zapominam o sobie; lecz ilez-to
mlodziez nasza stracila na tym zgonie tak naglym!
I jak poczciwe ich serca uczuly te strate!

,Ale stuchaj!l Znasz mpie dobrze; wiesz, jak
falszem brzydze sie, a moze trudno ci bedzie uwie-
rzy¢, Ze sie stalo, jak on sobie zyczyt. Oto raz, na
dni kilka przed $miercia, zatrzymal mnie u siebie na
wieczerze. Wes6l, ruchawy, jak zawsze, twarz cig-
gtym nacechowana u$miechem blogiej duszy; gdysmy
byli sam-na-sam, bada mnie, dlaczego zmienilem hu=-
mor? Zkad to zasepienie, jakiego dawniej nie dostrze-
gat we mnie? Z cala otwartoscig powiedzialem mu,
Zem nierad sobie; Zze nawet niekiedy zazdroszczg nie=
boszezykom.

,— Fel — zawotal. — Wiem, ze cigzka masz
prace W spiesznem przygotowaniu materyaléw do
sadu komisyi. Alez przetamaé trudnosci i wytrwaé
meznie jest to przysposobié sobie wieniec na péZniej-
sze lata. Co do $mierci, powiem ci, ze kiedykolwiek
przvidzie mi na mysl ta smutna koniecznosé, zwykle
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rzeimuje mnie tylko Zal przedwczesny Z opuszeze:
Eia Jdrc:gjr,ich sercu yoséb; i dlatego ra@bym kiedys, klE':-
dyé tam, niespodzianie, bezprzytomiie umrzec. Praw-
da, e tem trochg grzesze, bo 1naf:?e] éqxewam.y
w suplikacyi. Ale ja, szanujac Koégol S'wl_ety, nie
moge wyrzec sie tej pociechy, ze Bog widzi surme:
nie czlowieka i dlatego ngj:‘nme_]szej trwogi o po
émiertna przyszios¢ nie czuje-. :

,,I?ag*z,} kochany Mikolaju, jak gpelnily sie, tyl%{o
zbyt wczeénie, jego zyczenia. Dnia 11 lutego bie-
zacego roku, jak tobie pewnie juz wiadomo, w}ncg:x,
nagie zakonczyl 7, cie. LT nie dogtrzegal najmniej-
szego Sladu cier pien, ktéreby z_apowwdal ten okropny
wypadek! Driem wprzédy, v leczorem, W sgh k\asy—
nowej, siedziatem obok niege: ra koncercie panny
Tretowskiej. Wesél, moéwiacy. jak zawsze, po kon-
cercie wezwal mnie do bufeii: obok i Wy‘plhém}:
Z jednego putla po szklance liminady. EISZQ,' ci o tem,
bo tu rozeszly sie byly falszywe wmo?l_c:, Ze. ktos
mogt sie przyczynié do jego $m"rcl. Ktézby sie na
{0 znalazt tam, gdzie go powszetinie kochar}o? Na-
koniec, spa¢ idac, nic w usta iie bral, procz owej
ze mng limonady.

,Nazajutrz... etc.” : '

Ten wyjatek z mego niegdyé do §. p. _Mlkolaja
Weza listu, zwrdconego mi po jego Smierc, przyla-
czylem byt poufnie do listu 0 l{rze!;ueq:eckzm sadowo-
edukacyjnej komisyi, dla wiadomosci sSamego tylkq
senatora Franciszka Skibickiego, jak wszediem do tej
bezapelacyjnej juryzdykecyi, a on podal go do re_sdak-
cyi ,Gazety W arszawskiej razem Z ob§zemYm 'llste'm
moim o Kkomisyi, i redakcya oW wyjatek umiescila
‘w swej gazecie 1857 roku pod Nr. 82. e

Takie istotnie bylo wejcie mocjle do komlsg;l
edukacyinej, jak je opisatem w liscile 0 mego przy-
jaciela,y‘;. p‘u;.’Mikolaja Weza, pod rokiem 1820, z kio-
reco powyzszy Wwyjatek wgzeqi do ,,Cl}aze’ty War:
szawskiej 1857 roku za Zycia Jeszcze niektérych tel
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komisyl czlonkéw, i jak kalendarz polityezny z roku
1820 poswiadcza. Na pél roku wprzédy nie znatem
Jjeszeze tej juryzdykeyi, a nawet w miesigcu sierpniu
roku 1819 po raz pierwszy w Zyciu bylem na dwa
dni w Krzemieficu dla obejrzenia powierzonego mi
bez wiedzy mojej archiwum funduszow edukacyjnych
I dla poznania, jaka tam praca mnie czeka, jako pro-
kuratora, czyli plenipotenta owych funduszéw.

W Cardwce do pdznej jesieni 1819 roku na-
prozno oczekuje urzedowego wezwania do Krzemiefi-
ca, Tymczasem, pismo do mnie adresowane, o czem
niepredko dowiedzialem sie, mylnie odestano z poczty
skwirskiej proboszczowi, ksiedzu mojego nazwiska,
i on je zatrzymal u siebie. Ostatnich dni:grudnia
nadestano mi, nie pomng przez czyje rece, list od p.
Rudzkiego o dawno wyslanej po mnie urzedowej
odezwie. _ ;

Pozegnalem na zawsze progi naszej dzierzawys
zostawiajac dowolne w niej wladanie przez reszte lat
czteroletniej posesyi kochanemu bratu Franciszkowi

i z nim wyjechalem na $wieta Bozego-Narodzenia do

rodzicow, zkad mam sie udaé¢ do Krzemienca.

Kochana matka, jak zwykle dobra kobieta, ¢o

tylko do serca swego sigga po zdanie o doli czlowie=
ka, dostrzegla nieznana jej wprzédy posepnosé w mej
twarzy, jakby utajony smutek; ztad nierada byta mo-
jemu losowi, litowala si¢ nademna i odwodzila od
trudow, jakie mnie czekaja. A gdy zacny ojciec
utwierdzal w zamiarze, powtarzajac zawsze: czlowiek
w jakimbadZ zawodzie, stworzony do pracy, i zZe
kazdy, o ile zdola, ma si¢ przyczyniaé ku powsze-
chnemu dobru, ona prawie ze lzami rzecze na to:
— Alez miode lata poddawaé pod jarzmo nis-
woli i ciaglej pracy, ktosby powiedziat dla tej tam
pensyi kilkuset rubli, jak cdyby nie mial z CZEegOo
2y¢, gdy jego rowiesnicy swobodni zenia sie i ca

szezesliwil  Zda sie, Zze sam Bog sprzeciwia sie temu, |
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kiedy potwierdzenie na ten oplakany urzad nie on,
lecz kto inny z poczty odebral.

Na to kochany ojciec odpowiedziat:

— Te¢ mylke zrzadzit wypadek; nie przywia-
zujmy wagi do tego. Co do pensyi 900 rubli, jaka
%z kasy pansiwa ma on pobieraé, ta wecale go nie
krzywdzi. We wszystkich krajach urzedy sa platne;
u nas tylko w prowincyach niegdy$ do Polski nale-
zacych zostawiono przy dawnych prawach miejsco-
wych ten obyczaj, Ze urzedy, od wyboréw zalezace,
maja nagrode W polozonej ufnoéci wspélziomkdw.
Lecz nadanie plenipotencyi do wyszukiwania fundu-
széw edukacyjnych od wladzy. rzadowej zalezy. Mo-
Wisz 0 ‘szdzeSciu domowem, o zwiazku malzenskim:
Zenié sie jeszcze mu nie pora, a jarzmo pracy, Bdg
mu i opinia ludzlka wynagrodza. i

Po. Swigtach odwiedzilem z pozegnaniem domy
krewnych Budzydskich i pierwszych 'dni stycznia
1820 roku stanalem w . Krzemienicu.

. Serdecznez bylo moje powitanie sie ze czcigo-
dnym Felinskim, jak gdyby$my tam cieszyé sie mieli
soba: na ezas diugi! Podobnez bylo z ciotka moja
Postruska z Krzywicz, ktdra zjechala do Lirzemierica
z corka jedyna, trzynastoletnia Bogunia, dla jej wy-
chowania i ze swojq siostra Raciborowsks razem z jej
dziecmi, Michalem i Walerka Raciborowskiemi, ktére

W jednym zamieszkaly domu.

Dnia 8 stycznia 1820 roku, na sesyi komisyi
edukacyjnej, wezwany ksiadz Aloizy Osinski profe-
sor liceum, w tychze murach tuz przy komisyi mie-
szkajacy, w calej formie zwyklej wyshichal mej
przysiegi na urzad. Poczem oddano mi odebrany
z poczty pakiet, do mnie adresowany z uniwersytetu
wilenskiego. Nalezy pomnie¢, ze ten uniwersytet
z nadania cesarza Aleksandra I-go pod rokiem 1303
wiadal obszernym wydzialem edukacyjnym, najoo-
gatszym ze wszyslkich innych gléwnych zakladdw
podobnych w kraju; nalezaly bowiem do niego, précz
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sitewskich, trzy nasze zachodnie gubernie, wylgczajac
tylko bialoruskie, ktére do innego wydzialu zalaczo-
no. Ztad i fundusze edukacyine w tym ogromnymm
wydziale wykryte i wykryé si¢ majace przez dwie
‘komisye, jedna w Wilnie, a druga W Krzemiencu, tu-
dziez w ziemi liczne, dobra pojezuickie, podlegaty
rozrzadzeniu uniwersytetu wileniskiego. -

W pakiecie z Wilna odebranym otrzymalem
szezegolows informacye¢ o potrzebie utrzymywania
dwéech u mnie ksiag dla wpisywania odchodzacych
odemnie i przychodzacych z uniwersytetu pism urze-
dowych, a przytem polecenie tegoz uniwersytetu,
abym co cztery miesiace dawal mu wiadomos¢ o za-
czetych i skonczonych, niemniej 0 wygranych przeze-
mnie i przegranych sprawach w krzemienieckiej ko-
misyi edukacyjnej. Kiedy dzi§ swobodny, a wigeej
doswiadczeniem wsparty, pomysle o ciezarze, jaki
wéwezas na barki moje wlozono, wydziwic sie nie
moge lasce czuwajace] nade mna Opatrzno$ei, zem
temu podotal. Nikt z ludzi, Bog tylko jeden poma-
gal mi.

Ku wiekszej biedzie, trafilem na porg zamieszka-
nia wszystkich doméw zwykle puszczanych w najem,
i za zadne pieniadze nie bylo do najecia, jak tylko
zajezdne, zydowskie domosiwa. Musialem poprzesta¢
na wyszukanym przez faktora jednym pokoiku w ofi-
cynie przy domu pani majorowej Sztejnowej, gdzie
godzac sie o t¢ kwatere dla mnie i przez sien o izdeb=
ke dla mego lokaja, poznalem u niej panng juz lat
podesziych, szpetna jak grzech $miertelny, z bielmem,

czyli biala naroscig na jednem oku, nazwiskiem Ur--

bariska, o ktérej nizej nadmienig. Za caly sprzet
pokojowy dano mi 16zko, stolik i jedyne krzesto.
Szwaijcar, alias parobek, porzadnie odziany, zniost do
mnie z szafy naszej komisyi paki in folio papieréw
do swobodnego w ciszy przejrzenia. Ten szwajcar

na ustugach juryzdykcyi, wnidslszy pierwszg z pak

wskazanvch przezemnie do wydania jednemu z Kan-
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celistéw, zapytat spojrzeniem, czy ja polozyC ma na
mojem 16zku.

— Nie — rzeklem, nie tracac fantazyi— papie-
rom wygodniej bedzie na ziemi.

I pod sciana skladajac pake przy pace, sznur-
kami dobrze obwiazane, madatem temu pozdr sofki,
wprawdzie wazkiej, jak ditugoéé arkusza, ale dlugiej
na cztery lokcie. Pomng, jak mnie tam zmieszala
niespodziana wizyta cztonkéw komisyi: Feliksa Cza=
ckiego, Romualda Steckiego i szefa Jozefa Drzewie-
ckiego w towarzystwie pisarza komisyi Franciszka
Rudzkiego. Usadowilem ich na iézku i krzesle;
a Rudzki, zawsze wesél, z gotowym na ustach zartem,

~ usiadt na owej sofie papierowej, mieniac jg bogat-

szym nad aksamity meblem, bo w niej sa krocie
funduszéw edukacyjnych. Tam stalem sig wzorem
dla uczniéw do rannego wstawania; bo o godzinie
czwartej juz widziano $wiatlo w mych oknach, a mnie
nad foliatami zapiséw Ilub dekretéw rozbiorowych,
gdzie byly ubezpieczone sumy Jezuitow albo ducho-
wienstwa galicyjskiego.

Jak mysliwy po tropach zajeczych, tak ja w tych
papierach szukalem éladéw naleznosci. Tej pracy
osloda bywaly w pierwszym miesigcu wieczory u Fe-
liniskiego, lub z nim po znakomitszych domach dla
wychowania dzieci tam zamieszkatych. U Felinskie-
go raz na tydzien zbierato sig towarzystwo litera-
ckie wieczorem, gdzie ktos zwykle rzecz wypracowa-
Ny prozg lub wierszem czytywal. Do chetnych stu-
chaczéw i ja nalezalem. Dowiedzial si¢ o takich
wieczorach mé6j dobrze znajomy sedzia powiatu Kon-
stantynowskiego, zacny a pelen dowcipu Szumski.
Osmielony odpowiedzia moja na jego odezwe, przy-
byt do Krzemiefica dniem przed zwyklg sesya, abym
go dal poznaé Felifiskiemu. Mial on czytaé naza-
jutrz w zgromadzeniu literatdw oryginalng swojg ko-
medye, ktérej tytulu dzi$ niepamigtam. Zjechal tez
na ten termin i Waclaw Borejko, znany dawniej
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Krzemiericowi; byt bowiem za czaséw Tadeusza Cza-
ckiego czlonkiem komisyi edukacyjnej, gorliwy o roz-
szerzenie Swiatta obywatel. On, dbaly o dobra sltawe

Wolynia, wyczytawszy w ,Dzienniku Wilenskim® ohy-

dny paszkwil na nasza prowincye z wyrzutami, ja=
koby powszechnej u nas ciemnoty, napisany przez
Synkowskiego w przelocie poczty przez Wolyn do
Turcyi, silnie dotkniety, przywidzt pod sad literatéw
usprawiedliwienie si¢ z tak niecnych zarzutéw, i mia-
no to wyslaé do tegoz ,Dziennika Wilenskiego.“ Traf
bolesny a nieprzewidziany przerwal te zamiary. Na-
zajutrz, rano, o godzinie dsmej, siedzac nad czyta-
niem dokumenléw, siysze niezwykly gwar ‘na_moim
matym dziedzincu, i wkoncu te wyrazy pani  Sztej-
nowej do wybiegajacych z jej domu malcow:

— Tylko nic nie méwcie o tem przed panem
podsedkiem, bo mocno sig Zmartwi. ]

0 mnie méwi, a wiec zajrzalem w okno: wi-
dze biegnacych natlocznie w jednym kierunku. Wy-
chodze w szlafroku za brame i wstrzymujac jednego
z malcow, pytam:

— Gdzie tak pilnie biegniecie?

— Ach! — zawola ~— pan dyrektor umari!

— Boze! :

_ I bez czapki, w szlafroku, spiesze za mnimi.
W pierwszym pokoju, znachodzg kilku profesoréw
i prefekta Antoniego Jarkowskiego, ktdry mnie wita
temi stowy:

— Dobrze, 2e§ pan tu przybyt. PoradZ nam,
panie podsedku! Tdzie o to: czy trumna ma byc
czerwona, czy czarna?

Oburzyla mnie ta obojetno$¢ pedagoga. Bez od-
powiedzi wbiegam do sypialni. Tam zastaje Rudz-
kieco z zalamanemi rekoma i kilku doktoréw ze smut-

kiem na twarzach; trup w i6Zzku lezacy nawznak,
a u ndég jego aptekarz sposobi stosy galwaniczne.
Nim on, ukonczyl zastosowanie fancuszka do ciata,
polozylem rekg moja na zoladku zmarlego i cieplo:
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jeszeze poczulem. Gdy stosy galwaniczne zaczely
dzialaé, uirzalem do&¢ wyraZne ruszanie sig powiek
nieboszczyka. Powzigtem jaka$ otuchg. Lecz obecni

~medycy niebawem wywiedli mnie z uludy. Okazalo

sie bowiem, Ze jeszcze nie s4 to znaki zycia. Kaza-
no nacieraé¢ podeszwy druciang szczotka—i ten ¢rodel
nie wrécit mu zycia. Whiegl Klgbowski, malarz, z na-
gietem , na ramach pldtnem i z pastelami. Wszelki
ratunek widze juz niepodobnym, i izy mi sie polaly.
7 bolescia w sercu odszedlem do mojej samofni.
Tam przywiodlem sobie slowa jego listu do minie
z Wolosowa:

,— Gdy przyjedziesz i zamieszkasz, Krzemie-
niec stanie mi sig¢ rajem!

O! byt tez to mdj przyjaciel, jakich malol Ja-
koz silnie uczulem te strate! Czemze jest to zZycie
dlugie, ktérego sobie wzajemnie zyczymy?.. Otc
w moich &3 latach mam w zysku rozpamigtywanie
bolesnej przeszlosci, ten jedyny owoc tylu lez, wyla-

“nych nad mogilami najdrozszych sercul...

Rozszed! sie odgltos po Wolyniu i dalej o na-
glej Smierci Felinskiego. Liczne obywateli zbiegowi--
sko napelnito ludny bez fego Krzemieniec, Sréd po-
grzebu nadjechal z Galicyi Jan hrabia Tarnowski,
kasztelan Krolestwa Polskiego, wierny od szkol przy-
jaciel Felinskiego. Powital mnie w kosciele stojacego
na uboczu za filarem, ciezkim przejetego smutkiem,
gdzie mu ze lzami powiedzialem, ileSmy stracili.

Po zalobnem z wielkg wystawa nabozenstwie,
po uczczeniu egzorta i mowami starszych ucznidw
szlachetnego dla os$wiaty poéwiecenia sig¢ zmarlego,
zlozyliSmy zwloki jego tymczasowd w dolnym lice-
alnym kosciele. W tymze dniu zeszio sie nas kilku
do Rudzkiego, gdzie mieliSmy pod rozwagg jego po-
dany nam pomysl, aby jakimbadZ godnem uczu¢ na-
szych dla Felinskiego postanowieniem uwieczni¢ pa-
mieé w Krzemiericu autora Barbary. Tam, przybyly
ze Stanislawem Worcelem Konstanty Piofrowski, chig-
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razy Zytomierski, podaje my$l pickna, aby ze skiadki
przyjaciét zmarlego zalozy¢ pensye dia czterech ubo-
gicn uczniéw przy liceum wolynskiem, pod tytulem
wcenibw Felinskiego. Wszyscy najchetniej te mysl
potwierdzamy, a Rudzki dndal, aby godiem naszego
stowarzyszenia i spisaé sig majacej ustawy na ten
przedmiot byly wyrazy Felinskiego, jakie on z ust
jego slyszat, gdy od niego, jako od dyrektora gdcho-
dzily zaplakane ubogie matki, ktérych synowie, dla
brakujacego juz miejsca, nie mogli byé przyjeci do
konwiktu przez rzad ufundoewanego: =

,— DBoleje na to, ée te biedne mathi ze leami ode-
mmnie odchodzg®.

Na tem zgromadzeniu, z nas kilkunastu zlozo-
nem, oObrano prezesem towarzystwa, mieszkajacego
ciagle w Krzemiency, najdawniejszego z pomiedzy
przyjaciét Aloizego Felinskiego, a niegdys W roku
1794 kolege jego przy Kancelaryi Kosciuszki, Fran-
ciszka Rudzkiego. Nadano mnie obowiazek sekreta-
rza do utrzymywania pod mojem piérem protokulu
miesiecznych sesyj 1 wpisywania w tez ksigge wno=
szonych ofiar, a kasyerem obranu Jozefa Kruczkow-
skiego, kasyera komisyi edukacyjnej. Postanowi-
lismy naprzéd: aby na funduszu ze ’sldadk_i'na‘sze_]
dla utrzymania czterech ubogich uczniow Felinskicgo,
pierwej byto dwdch tylko, to jest syn Aluizego, To-
masz Felinski, i siostrzeniec Tokarski, az do ukoncze-
nia ich nauk w liceum; czuwanie za$ nad nimi po-

wierzylismy Teodozemu Sierociniskiemu, rejentowi kon=-

wikta na funduszu rzadowym, gdzie i ci dwaj ucznio-
wie maja byé wygodnie po:nieszczeni. Powtore:
opréez ofiar jednorazowych, jakie nam zdarzy sig

zebraé, a jakich bylismy pewni po szlachetnosci za-

moznych a zamieszkatych fam domow, mamy dolo-
7yé starania ku wzmozenil si¢ liczby czlonkow na-
szego towarzystwa, Z ktérvch, kazdy z nas do Smier-
ci obowiazuje sig, bez zadnego przed whasciwemi
aktami sadowemi zapewr ienia, pod hastem tylko przy-
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jazni dla zmartego Felifiskiego, skiada¢ z gory co-
rocznie po dziesie¢ rubli srebrnych, z tem zastrreze-
niem, ze od uczniéw licealnych, Kidrych wowezas
bylo siedemset kilkadziesiat, jednorazowe tylko oliary
moga byé przyjete. Potrzecie: postanowlong, aby
co miesigc sesya towarzystwa bywala u prezesa na-
szego, gdzieby sekretarz skladal swoja ksiege po-
swiadczajaca dochody i rozchdd za asygnacya pre-
zesa, wydawang do kasyera. Po czwarte: aby slara-
niem towarzystwa corocznie w . dniu imienin S. p.
Aloizego Felinskiego, to jest dnia 21 czerwea, bywaly

" egzekwie za dusze jego z odpowiednia tej pamiatks

wystawa, i aby w tym dniu zgromadzalo sig¢ o ila

mozna towarzystwo mnasze U prezesa, gdzie mamy

zdawaé sprawe z calorocznych czynnosci naszych.
Po uplywie kilku tygodni juz ksigga w moich

‘rekach bedaca poswiadczala przychéd w gotowiznie

weszly do kasyera tak z oplaty od stalych czionkéw
towarzystwa, jako tez z jednorazowych ofiar zebra
ny, w sumie cztery tysiace kilkaset rubli srebrnych,
co stanowilo kapital, od ktérego ‘procent szdsty wy-
starczal na cel towarzystwa. Wedle naszej ustawy,
po naradzie z obecnymi w Krzemiencu cztonkami,
od naszego pezesa zalezalo ten kapital powierzy¢
ktéremu z obywateli na takich jego uczciwosci pe-
wnych zasadach, aby ulokowanie tej sumy nie wy-
magato zaaktykowania rewersu w ksiggach powiato-
wego sadu. Jakoz 6w kapitat tak dobrze zostal
umieszczony, ze od niego procent coroczny z gory
oplacany bywal.

Wéréd dni letnich 1820 roku na jednej z sesyj
naszych rejent funduszowych uczniéw, Teodozy Sie-
rocinski, pod ktérego dozorem byt Tomasz syn Aloi-
zego Felifiski i jego brat cioteczny Tokarski, smutna
oznajmit nam wiadomos¢, ze mlody Felinski, majacy
wowezas lat 16, ma niezwalczony wstret do nauki
ze gdy on przedstawia mu, aby pomnial na ojcowska
stawe, ktéra wkiada na niego Swigty obowigzek stag
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sie godnym swojego imienfa przez pilnos¢ w nauce,
micdzieniec stanowczo odpowiada: '

— Stawa nie daje pienigdzy. Poezya, to 7a-
pisany papier bez zZadnej korzysci. Moj ojeiec byiby
bogatszym, gdyby byl kupowat miode konie, staral
sie je rozmnazaé i w Berdyczowie, jak inni, sprze-
dawat. :
A nadto, co bolesniejsza, ze objawia niekiedy
zhoczenie wiadz umystowych. Na tej sesyi uradzo-
no, abym ja wezwat Tomasza do siebie i jako naj-
lepiej mu znany przez czgsie W ciagu kilku niedziel
bywanie u jego ojca, wybadat stan jego umystu. Gdy
wezwany przyszedt Jdo mpie po obiedzie, po chwili
zachecilem go do 'przechadzki po miescie. Na roz-
maite rzucane mu kwestye odpowiadat z calg przy-
tomnoscia. Ale gdy$my byli na ludnej i szerokiej
ulicy, jakas Zydéwka w najlichszem, brudnem odzie-
niu, dziewcze nieszpetne lat kilkunastu, szia tuz przed
nami wpoprzek tej ulicy. Tomasz przerywa rozmo-
we, rzuca sie do tej Zydéwki, Sciska ja 1 w twarz
caluje po kilkakroc. Naprézno dziewezg sie wzbra-
nia, naprézno silnie biorgc go pod ramig, odwodzg.
Na te natarczywosé i jej krzyk zbiegli sig Zyded
i wyrwali ja z jego objecia. Gdy po przeklenstwach
opuscili nas, rzeklem:

— Tomaszu!l co ty zrobile§! Tak publiczna
niedorzecznosé bez wzgledu na to, ze$ ty Felinskil

— At, co mi tam po tem nazwiskul Ona la-

dna, a kiedy pewnie mezem jej nie bede, bo ona .

Zydéwka, to przynajmniej niech ja ucaluje!

— (Czy masz z nia zZnajomosé?

— Nie; pierwszy ja raz ujrzalem i taka chcial-
bym mie¢ zong!

— Méwisz bez namystul Czyliz w twoim wie-
ku przyzwoicie jest mysle¢ o zonie? Bedzie na fto
pora; a teraz potrzeba ci umystowo pracowaé dla
wilasnego dobra i aby$ stal sig uzytecznym dla ludzi,
jak twdj zacny ojciec, ‘ '
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i szybkich rozpaczy Bronci. Ale gdy izy nie ustawa-
ly, a Broncia, z twarza przytulong do poduszek, nie
chciala odpowiadaé na zZadne pytania i plakala cig-
gle, poszla powiedzieé o tem swojej pani.

Pani Sewerynowa wlasnie zajeta by'a chowa-
niem kosztowniejszej porcelany i Krysztaicw, ‘ktore
wydobyto na wczorajszy improwizowany wieczorek.
Nie mogla si¢ ona przyzwyczaié do $wietnego polo-
Zenia, jakie zajmowala obecnie, i w swoim wiasnym
domu, salonie lub powozie wydawala si¢ zawsze nie
na swojem miejscu.

Zato najmilsze dla niej bylo zajecie gospodar=
skie; lubila zamykaé i rachowaé, wydobywac rozne
sprzety, ktére mogly bezpiecznie zostawal pod opie-
ka stuzby. A pan Seweryn, chociaz wzruszal na to
ramionami, nie sprzeciwial si¢ jednak w tym wzgle-
dzie gustom zony i pozwalat jej zakupywaé tyle szaf,
ile tylko chciala, i na ukladaniu rzeczy w tych sza-
fach trawié Zycie.

Dowiedziawszy si¢ o naglym paroksyzmie 1oz-
paczy Bronci, pani Sewerynowa zostawila naosciez
rozwarte szaly 1 pobiegla do niej. !

— Moje drogie dziecko—zawolala, zblizajgc sig
do niej—co tobie jest, co to sie stalo?

Broricia plakala ciagle, a im wiecej plakala,
tembardzie] czula sie nieszczesliwg, a nadewszystko

_pokrzywdzong. Obchodzono si¢ z nig okrutnie, nie-

mitosierniel...

— Co tobie jest? — powtarzala matka, nie od-
bierajgc odpowiedzi i coraz wigcej przestraszona;—
od kogo ten list?

— O mamo—szepneta Broncia wsrod lkan—ja-
ki ten Gustaw niegodziwy!

— Gustaw! Ach tak, dlaczegoz on odjechat od
ciebie, dlaczegoz go tu nie bylo wczoraj?

Nie wiedziala o niczem, bo nikomu nie przyszio

Bibliotelks. — T, 129 g
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na my$l opowiedzied jej zajscie, jakie nastapilo po-
miedzy jej mezem a zigciem.

Slyszac te stowa, Brorcia zerwala si¢ z podu”
szek i usiadta na 16zku, ukazujac matce twarzyczke,
ktora lzy jeszcze bardziej dziecinng czynily. Nosek
jej byt rézowy, powieki nabrzekle; ale pomimo to
miodoéé ma wdziek tak nieprzeparty, ze Dbylo jej
z tem nawet ladnie. Jasne wiosy spadaly w puklach
naturalnych na biale czolo i szyje, policzki byly ru-
miane, a zZywy karmin ust rozchylonych pozwalat
widzie¢ drobne zabki, ktéremi niekiedy z gniewu
przygryzala wargi.

— Mamo! — wybuchnela z oburzeniem, !iora-
cem gére nad zalem. — On chce zrobi¢ rzecz dzleko
gorsza, on chce porzuci¢ mnie zupetnie!

Pani Justyna zatamala rece i stangla jak ska-
mieniata. Coé podobnego nigdy jej na mysl nie pray-
szlo. Porzucié Broncie, jej Broncie, tak mioda, sli-
czna, dobra — byto z jego strony zbrodnia i szaleii-
stwem. A przytem fakt ten przedstawial jej sie
w przerazajgcych kolorach nieckreslonego polozenia,
nedzy i zyciowych trudnoséei, jakich doznawala w cza-
sach swego wdowienstwa. Przebyla zycie w Smier-
telnej trwodze, aby nie porzucil jej kiedy Seweryn,
a grozba podobna wymuszal na niej, co chciat tyl-
ko. Przyzwyczaila sie wigc z tego stanowiska uwa-
zaé wszystkie stosunki, bo nie posiadala dos¢ wyo-
brazni, azeby postawi¢ je w odmiennych warunkach.

Broficia takze nie grzeszyta zbytkiem zastano-
wienia. To tez rozpaczliwa postawa matki wywarla
na niej skutek, jaki otrzymuja zwyczajnie uzalenia
nad dzieémi, co upadly, lub zrobity sobie jaka krzy-
wde, ktérej donioslosé poznaja one dopiero po wra-
zeniu uczynionem na starszych.

Broficia uczula sie podwdjnie nieszczgSliwa
i zmiarkowala teraz dopiero, ze spotkalo ja cos wy-
jatkowo okropnego.

1i&

— Porzucié mnie! porzuci¢! — wolala, nanowo
zalewajac sie 1zami.

— Alez to by¢ nie moZe, to w zaden sposob
b){é'me moze! — pochwycila matka z energia, zadzi-
wiajaca w niej, ktérg znajdowata wtedy jedynie, gdy
chodzilo o corke.

_— A przeciez on to pisze — powtarzala mioda
kobieta, pokazujac list meza.— Porzuca mnie, wypedzal

Pani Seweryrowa pochwycila list i zaczela czytac.

Wynik, jaki Broicia wyciagnela z pisma Gu-
stawa, byt, jak wiemy, zupelnie dowolny. Zostawiat
on jej wybdr swobodny, ofiarowat to, co mdgl z nig
Qodzielié. Ale poniewaz ofiara ta bynajmniej nie fra-
fiala do przekonania i gustu miodej kobiety, wolala
odfrazu dojs¢ do rozwiazania Zreszta Lst ten nie za
wieral préznych zaldw . tu chyba mnajbardziej do
tknele Broncie. Mogla sig¢ ona zgodzi¢ na rozstanie
z mezem, pod warunkiem jednak, azeby ten maz
byl w rozpaczy. Brak rozpaczy, lub maly jej sto-
pien, uwazala za osobista obraze, za poniZenie swej
wartosci.

Matka jednak, czytajac list zigcia ze swego.
mniej subiektywnego stanowiska, nie znalazla w nim
tego wszystkiego, co mdwita Broiicia; wige tez uspo-
koila sie troche. 3 ;

— Alez moje dziecko—szepnela—Gustaw tego
nie pisze; on chce cie tylko zabra¢ do Gorznicy i mo-
ze—dodala po niejakiem wahaniu si¢ — moZe ma stu-
5znos¢.

Tzy Bronci zaczely plynaé z nowa obfitoscia.

— Ach mamo! ty nie masz pojecia, jak w tej
Gdrznicy nudno! Ty tam nigdy nie bylas.

Pani Sewerynowej zal bylo corki serdecznie
i zatrzymywalaby ja byla z pewnoécia, gdyby nie ta
alternatywa rozstania pomiedzy malZzonkami, ktdra
okazywala jej sie w strasznych barwach. A potem
miala i ona swoja filozolie zyciowa, bo ktoz jej
nie ma?
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— Widzisz, Broficiu — wyrzekla, siadajac na
1ézku i starajac sie utuli¢ jg w objeciu, jak dziecig
rozplakane—maz jest panem naszego losu.

— Ja nie chce, ja tak nie chcgl — wolata roz=
pieszczona corka.

Po zwiedlych, wiekuiscie przerazonych rysach
pani Justyny przemkngl cienn bolesnego usmiechu.
Wstrzasnela glowa.

— Maz jest panem naszego losu — powtdrzyia
ciszej—i nie bedzie nigdy kochal cig i dogadzal, jak
to czynia rodzice. Mdwilam ci to W chwili $lubu.

— Qustaw dogadzal mi zawsze, speinial moja
wole... {

— Tak bywa w miodowych miesigcach,
w pierwszych dniach miodosci, ale potem... przezna-
czeniem kobiety jest stucha¢, cierpied, milczeé, by¢
niewolnica... i znosié, zawsze znosi¢ bez skargi.

Rzeczywiscie takim byt los pani Sewerynowej;
Bronci przeciez nigdy na mysl nie przyszio, aby ona
podobnemuz ulegta. Cala jej miodos¢, pieknos¢, zy-
wotnoéé buntowala sie przeciw rozpaczliwej teoryi
matczynej.

— Ja nie chce znosi¢, ja znosi¢ nie bede!—za-
wolala, zaciskajac drobne raczki z wyrazem dziecin-
nej energii.

Ale matka wstrzasala nad nig pomarszczonem
czotem, patrzyla temi czerwonemi oczyma, ktore wy-
plakaly juz wszystkie izy swoje. Zdawalo sig, Ze
mysli jej biegly gdzies w przesziosc, odnajdywaly ja-
kie$ dawno przebrzmiale wspommnienia, budzily uczu-
cia zamarle.

— A Kkioby to chcial? — mdwila rozbitym glo-

sem,—Zrazu zdaje sie to za ciezko, Ze znie$é¢ nie mo-
zna tego zycia tak innego, tak zupelnie innego, jak
pragnienia, jak nadzieje, jak obietnice. Wowczas to
placze sie, jak ty teraz placzesz, i zaciska rece, jak
ty to czynisz, i wola, jak ty: ja nie chce!l ja nie mo-
gel A jednak zycie biegnie swoim torem i w miare,

{3l

jak tracimy urok miodogci i wdzieku, ludzie staja sie
dla nas coraz twardszymi, coraz okrutniejszymi,
Swiat coraz niemilosierniejszym. 7le na nim, stra-
szno... i tak bedzie do kornca. A jak przyjdzie $miercl...
no, to sie bedzie jedna sponiewierang, na nic nieprzyda-
tng, zawadzajaca istota mniej na ziemi—oto wszystko.
A na jej miejscu inne znéw cierpie¢ beda i tak po:
zostanie do korica $wiata.

Opowiadata widac swoja wiasna historye, smu-
tny wynik wlasnego do$wiadczenia, po za ktory my-
¢la przejs¢ nie byla zdolna. Snadz rozgrywaly sig
w tej wyschlej piersi niejedne dramaty, snadZ i ona
miala niegdys swoje chwile rozkwitu, nadziei i milo-
éci, a dzi$ ta smutna, znekana powierzcbownos¢ od-
powiadala tylko moralnemu znekaniu, Swiadczyla
o ostatecznej apatyi zrozpaczenia.

Byly to jednak rzeczy W tej chwili zupetnie
niezrozumiate dla Brofici. Pierwszy raz wéwczas przy-
szlo jej do glowy, Ze ona moglaby sta¢ sie kiedys do
matki podobna, i wzdrygnela sie do glebi swojej
istoty. :

__ Mamo—zawolala—czyz tak musi by¢ konie-
cznie, nieodwotalnie?

— Tak musi by¢é — powtarzala stara kobieta,
przebierajac machinalnie palcami u rak zlozonych —
taki juz los nas, kobiet. :

Przez czas jakis Broncia siedziala zasepiona,
z ogistemi rumienicami na twarzy.

__ Nie—zawolata—ja si¢ na to nie zgodz¢ ni-
gdy, nigdy! slyszysz, mamo, nigdy!

Stara kobieta nie odpowiedziata nic; wiedziala
z géry, ze zadna podobnemu losowi nie poddaje sie
odrazu, a jednak kazda poddac sie musi. Pocéz mia-
la powtarzaé¢ daremnie tezsame stowa? Siedziala
nad Broncia, jak nad dzieckiem, ktdre zasypia, wola-
jac: nja spaé nie chce!”

Broncia jednak z abstrakcyjnych sfer ogdlnego
przeznaczenia powrdcila szybko do swoich osobi-
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stych spraw, co dowodzilo, ze zmyst praktycznhy byl
u niej silniej rozwiniety, niz u matki.

-— Kiedy taki ma by¢ mdj los z Gustawem —
zawolala — to lepiej niech on sobie sam jedzie do
Gdrznicy.

— A ty, Broiiciu, a ty?

— 0O, niech sie¢ mama o mnie nie troszczy —
o_dparla, odnajdujac na chwile zachwiana pewnosc
siebie. — Gdybym chciata tylko, znajde duzo takich
Gustawow, nawet lepszych od niego.

Na te slowa przerazenie pani Sewerynowej do-
szlo do najwyZszego stopnia. ;

— Bronciu—zawolala, chwytajac jej rece—nie
méw tego, nie mow tego nigdy!

] apatyczna twarz jej przybrala taki wyraz, jak
gdyby widziata jedyne dziecko swoje nad brzegiem
przepasci.

Mtoda kobieta zmieszata sie troche.

— Dlaczego? — spytala, nie patrzac matce
W 0CczZV.

Ona milczala czas jakis; kosciste rece zaplotla
na kolanach z gwaltownoscia, konfrastujaca dziwnie
z catym jej ukladem; krew uderzyla jej do twarzy.
Nachylifa sie nad cérka i mowila zaledwie dostyszal-
nym szeptem:

S Bo widzisz, ze wszystkich nieszczesé, ja-
kie spotykaja kobiete, to jest najgorsze. WrdG¢ do
meZa, wr6¢ do Gorznicy i nie pomys$l nigdy, Ze in-
ni istnieja na &wiecie. Cheialam ci to dawno powie-
dzie¢, od czasu jak ten Ole$ ciagle tu przesiaduje.
Myslalam, ze powinnam to uczyni¢, Ze powinnam
przestrzedz cig, a co$ mnie wstrzymywalo... nie mia-
lam odwagi. Bo wierz mi, niema straszniejszego

losu, jak kiedy magz gardzi zong i ma do tego.

prawo. X

Umilkla..‘. zakryla twarz rekami, a przez Zdl-
te aalce zaciSniete saczyly sie lzy upokorzenia
i polu,
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Broficia uczula si¢ pociagnicta ta bolescia; mo-
ze w tej chwili zrozumiala wiele rzeczy niezrozu-
mialych dofad dla niej, moze pierwszy raz przyszlo
jej zastanowienie jakies. Zarzucila matce rece na
szyje i plakala.

— A potem, Broficiu —méwila znéw stara Ko-

bieta—masz przecie dziecko. Znajdziesz W niem po-=
cieche, jak ja znalaztam ja W tobie. Jest to pomie-
dzy toba a Gustawem wezel bardzie] nierozerwalny,
niz wszystkie inne, pamigtaj o ten:
: Czas jakis plakaly we wzajemnem objeciu.
Broficia nie byla zla, byla rozpieszczona tylko. Ro-
zumowanie matki nie trafito calkowicie do jej przeko-
nania, jednakze zachwialo jej postanowienie. W gle-
bi ducha przemawialo za niem jej kaprysne, obala-
mucone serce, a szala tego serca przewazata sig je-
szeze ku Gustawowi.

— Wiec céz ja mam zrobié?—spytala.

— Napisz do niego, niech tu przyjdzie, albo
lepiej idz, idZ do niego zaraz, a wtedy porozumiecie
sie najlepiej — odparta pani Sewerynowa, ostrzezona
jakim$ instynktem, Ze porozumienie to nie moglo na-
stapi¢ w tym domu.

Czas byt przesliczny i to zachecito Broncie do
posluchania rady matki. Zaczeta ubieraé sie czem-
predzej, azeby ja wykonac. Matka pomagala jej, dla
pospiechu. I wkrdtee Broncia, ktéra zdolna byla we-
dlug fantazyi przeciggac tualete pare godzin, lub teZ
odbyé ja w kwadransik, W eleganckiej rannej sukni
golowala sie i§¢ do meza. Bo waznoéé okolicznosci
i pospiech nie przeszkodzily jej wcale myéle¢ o ele-
gancyi. Matka odprowadzila ja do przedpokoju, da-
jac jeszcze jakie$ zachety i rady, kiedy we drzwiach
spotkala si¢ z panem Sewerynem, ktéry juz powra-
cal z miasta.

Na widok ustrojonej Broci i jej ozywionej twa-
rzyczki usmiechnal sig przyjaznie.

— Dokad idziesz tak rano? — zapytal. —Myéla-
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fem, Ze $pisz jeszcze lub lezysz na kanapce. Gdy-
bym byl wiedzial, ze$ ubrana, bylbym przyprowa-
dzit Olesia, ktory mnie o ciebie zapytywat.

Zywy rumieniec wybil sie na twarz Brofci; nie
wiedziata, czy cieszyé sie, czy gniewaé z powodu
spotkania ojczyma. W kazdym razie ojczym z zu-
petnie innego stanowiska, niz matka, zapatrywal sie
na te sprawy.

— Widzi ojciec — wyrzekla wreszcie, kreslac
parasoelka jaki$ zygzak na posadzce — miatam zmar-
twienie. f

— Miata$ zmatwienie, Brorciu?

— Och tak, wielkie zmartwienie, plakatam
nawet.

Obrdcit ja do $wiatta i spostrzegl, iz w samej
rzeczy miala powieki zaczerwienione.

— I 6z to za zmartwienie? — zapytal. — Opo-
wiedz mi je.

Broricia cheiala juz zado&é uczynié temu zada-
niu, kiedy matka, kidra pragnela jg jak najpredzej
wyprawic, wtracita:

— Pilno jej; ja opowiem ci, o co idzie.

Pan Seweryn spojrzat na zone, jakby zdziwio-
ny, iz odezwala sie ze zdaniem sprzecznem z jego
wola, i domyslit sie odrazu, iz okolicznosci musiaty
by¢ wazne. Bystry jego umyst wpadi zapewne na
trop prawdy, bo odezwal sie stanowezo:

— Zdaje mi sie, Ze Broficia nic na tem nie
straci, jezeli wprzdd zasiegnie mojej rady.

Bronicia takze byta tego zdania i poszla z nim
do salonu, do ktdrego i pani Sewerynowa wsunela
sie za nimi.

Widzac to Horsza, Sciagnat brwi w sposdb so-
bie wiasciwy.

— Zaloze sie, ze tu chodzi o Gustawa — ode-
zwat sie do pasierbicy, nie zwazajac zupelnie na obe-
cnoé¢ pani Justyny.

Broficia w milczeniu podala mu list odebrany.

i
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Horsza przeczytal go raz i drugi, zmial w rece
gwaltownie i rzucit na stdt. .

— Nikezemny list nikezemnego czlowieka—wy-
rzekt niby sam do siebie; ale Wwérdd ciszy, panujaceij
W pokoju, zaden wyraz straconym nie byl dla dwéch
kobiet, znajdujacych sie w salonie. — I dokad-ze ty
szla$, Bronciu?—zapytal, zwracajac sie do niej.—Prze-
ciez nie do niego.

Pod badawczem okiem ojczyma Broficia zaru-
mienila si¢ zndéw, jakby chciala byta uczynié co$ zle-
20. Bo tez moze istotnie czynila Zle, a przynajmniej
bardzo nieroztropnie. Przechodzac z jednej ostate-
€znosci w druga, jak jej si¢ to nieraz zdarzalo, byla
teraz nawet zupelnie o tem przekonana.

— Przeciez nie do niego? — powtdrzyt pan Se-
weryn, ktéry teraz juz wiedzial dobrze, czego sie ma
trzymad.

Wzrok jego badawczy szedt koleja od pasierbi-
cy do zony.

— To jest.. ja chcialam... mama méwila —
wiracila zaklopotana Brorncia.

— Mama mowila—pochwycit Horsza z najwyz-
szem lekcewazeniem. — Moglem sie domyéleé, ze to
twoja robota, Justyno.

Zgromiona Kkobieta spuscila oczy, powracajac
zupelnie do zwyklej apatycznej postawy, bo nie $mia-
fa powtdrzy¢ zadnego ze zdan swoich,

— Sadzitam—Kkoriczyla po$piesznie Broricia—ze
najlepiej porozumiemy sie osobiicie.

— Ale tu niema porozumienia Zadnego!

Pani Justyna zalamala rece i nie odwazyla sie
juz na najlzejsza opozycye.

— Tu niema porozumienia zadnego — powté-
rzyt stanowczo Horsza.—Maz twdj wyraznie pragnie
sie ciebie pozby¢, a ty powinnas dziekowaé za to
Bogu.

Broricia nie byla o tem w zupelnosci przekona-
na. W kazdym razie wyrazy ojczyma wydaly jej
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sie brutalne. Lzy zndw ukazaly sie w jej oczach.
Przypomniata sobie nagle, iz kochala Gustawa nad
zycie, a jednak, wobec upokarzajacego faktu, ze on
jej sie chce pozbyé¢, nie wypadalo tego powtarzac.
Powstrzymala wiec cisnace sie na usta wyrazy, cho-
ciaz lez powstrzymaé nie mogta.

Pan Seweryn postapil kilka krokéw i wzial ja
za reke.

— Trzeba byé meZna, Bronciu; zycie to walka,

a ty juz dzieckiem nie jestes.

Bylo to bardzo zwyczajne ogdtniki; przecicz
mioda kobieta uczula sie niemi pasowana na heroing
i podniesiona we wiasnych oczach,

— Wiec jakzez to bedzie?—spytata, usitujac sta-
ngé na wysokosci poloZenia.

— Niech pan Polezyniski powraca do siebie,
a ty, Bronciu, ty zostaniesz u nas tak, jak teraz.
Pojedziemy do kapieli morskich, ktdre ci doktor prze-
pisal; zdrowie twoje jest zachwiane, potrzeba ci ko-
niecznie by¢é w Ostendzie. Ztamtad zwiedzimy wy-
stawe paryzka, a gdy bedziesz silniejszg, mniej zde-
nerwowans, mam nadzieje, Ze tatwiej pogodzisz sig ze
swoim losem. Wowczas zresztqa pogadamy o przy-
sztosei. Tymczasem nalezy tu sprowadzi¢ twoja Ja-
ninke z mamka i panng stuzaca, bo watpie, by Gor-
znica dala im na dlugo schronienie.

Bronicia stuchata oczarowana, oléniona. Przy-
sziod¢, jaka obiecywal jej ojczym, byla zupelnie rézna
od rozpaczliwych matezynych pogladéw 1 teoryj.
Jakzez tu bylo sie wahaé? On myslal o wszystkiem
1 wszystko tak latwo ukladal.

Pan Seweryn byl zbyt zrecznym, azeby nie uko-
lorowaé¢ w jej wiasnych oczach tych czysto Swiato-
wych wzgleddw motywem sercowym.

— Dla nas, Bronciu—dodal z czuloscia—wiesz
dobrze, iz nigdy nie bedziesz cigezarem. Przekonalas
sie, iz pomimo... pomimo wszystko, dom ten zawsze
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jest twoim domem, wiecej nawet, niz dom mezowski.
Nieprawdaz? -

Mial slusznoéé; byla u rodzicéw, u rodzicow
najczulej przywiazanych; otrzymywala tego nieustan-
ne dowody. :

— OQjciec jest dla mnie tak dobry — zawolala
goraco—tak dobry, jak dawniej.

Usmiechnat sie, zadowolony z jej uznania.

— Nie bylo w mojej mocy—ciagnal dalejz na-
lezyta powaga Horsza—ustrzedz cie od gorzkiego do-
Swiadczenia, jakie chcialas uczyni¢. Malzenstwo two-

~ je bylo szalenstwem w oczach wszystkich rozsadnych

ludzi i moglo jedynie doprowadzi¢ do rozstania sig,
do rozwodu...

Wyméwiwszy te stowa, zatrzymal sie chwilg,
badajac wrazZenie, jakie uczynity; ale Broricia byla na

_nie przygotowana. Wszakze Gustaw pierwszy wspo-

mniat w swoim liscie o rozwodzie.

— Stalo sie, jak przewidywalem — rzeki z na-
ciskiem Horsza — jak to bylo, niestety, nieuni-
knionem.

— Dlaczego?—zapytata Broncia, uderzona tym
naciskiem. :

Oczy Horszy zamigotaly tryumfalnie.

— Ty jedna—rzekl—nie chciala$ widzie¢ tego,
co widzieli wszyscy.

Spuscita gtowe, ‘przewidujgc co$ przykrego.

— Bo i jakze mogla§ przypuseié, ty, tak éli-
czna, tak dobra, tak szlachetna, aby kto$ udawat
uczucie, jakie bylas stokro¢ w prawie wzbudzi¢ na-
prawde, i Zenil si¢ z tobg jedynie dla spodziewanego

-« posagu?

Pan Horsza méwit to z glebokiem ubolewaniem,
a Broncia krzyknela:

— Nie, mdj ojcze, tak nie bylo; on mnie ko-
chal, on mnie kochal szczerze!

Duma jej, a moZe i serce, czepialo si¢ pamia-

~ tek chwil minionych; nie pozwalala na to, aby odar-
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to je nawet ze wspomnieh. Pomiedzy nim a nig by-
ty momenty zaehwytu i szczeécia, o ktdrych prawdzie
\-\_ratpm nie mogla. Z oczyma peinemi lez zdawala go
sic prosi¢, aby nie wydzieral jej przynajmniej tego
przekonania.

=5 hle Horsza byl niemilosierny i nie opuscit Bron-
ci, az '\\_’zbud@il w niej podejrzenie, iz Gustaw ko-
cha¢ jej nie mégt nigdy, bo oddawna kochal kogo
innego. Ozenit sie z nia tylko dla spodziewanego
posagu, a porzucal, bo tego-posagu nie otrzymal.

_ F‘:lkia, przedstawione i grupowane przez niego,

m_la!y istotnie pozory, jakie im nadawal, a chociaz
nie wypowiedziat zadnego nazwiska, naprowadzil tak
zrecznie domysly pasierbicy, Ze nie trudno jej bylo od-
gadnaé, o kim chcial mowié.
i Konsekwentniejszy umyst bylby zapewne odrd-
znit prawde od falszu, jakkolwiek one uludnie byly
pomieszane; ale Brofcia tego nie potrafila. Plakaia
jeszcze wiele, rozmawiajac z ojczymem, plakala, od-
pisujac mezowi, pod jego natchnieniem, list, jak sa-
dz:la,‘ pelen godnosci, a rzeczywiscie list, ktéry do-
w:odzliby zupelnego braku serca, gdyby byt przez
nig samodzielnie napisany. Potem zaczgla marzy¢
0 podrozy za granice, o kapielach morskich, toale-
tach, a nadewszystko o Paryzu; potem przyszedt
Oles dowiedzie¢ sig o jej zdrowie. On takze wybie-
;‘alltsxa na wystawe. Tworzyli we dwoje pyszne pro-
ekty '

s Chwilami jednak Broricia zasmucala sie nagle;
wsrod _wesofego szczebiotu lzy stawaty jej w oczach.]
Oles nie wydawat jej sie tak przyjemnym, jak zwy-
gle. Czula sie zmeczona, nierada z siebie i drugich:
Jddawala nawet bdl glowy i wezeséniej, niz zwyklel
p_oszla na spoczynek. A gdy sie polozyla, dlugo
przewra}c'aia si¢ na 16zku, nie mogac znalezé snu.
Do mysli powracata jej ciggle ranna rozmowa z mat-
X8, rozpaczliwe napomnienia i rady, jakie jej dawata.
czemze bylo zycie? Kto mial slusznosé? Czyz rze-

125

czywiscle na pierwszym wsfepie zoslala tak haniebnie
oszukana?

A w czasie, gdy zadawala sobie te wszystkie
pytania, Gustaw powracal do Gdrznicy, $miertelnie
smutny i znekany. Ostarnie ogniwo, lgczace go ze
éwiatem peklo. On, pieszczoch losu i ludzi, ktéremu
niedawno uémiechaio sie wszystko, byt feraz bez przy-
szlosci i jutra, sam jeden, sam zupeinie!

Kilkomiesieczna dziecina nie mogla zapeini¢ mu
zycia; byl tylko przypomnieniem rodziny, zony, kto-
ra postradal, marzen przysziego, spokoju i szczescia,
rozwiazanych niespodziang burza losu. Zreszta i e
mial stracic wkrotce. Nie mial prawa, ani sily opie-
ra¢ sie w tym wzgledzie zadaniu Bronct Nie czut
sie zdolnym do drobiazgowych staran, jakich wyma-
ga pierwsze dzecinstwo. List Brofici nie zostawial
mu co do przyszicsei nawet Zadnej nadziei. Wido-
cznie pisany byt pod natchnieniiem nieprzeblagane;j
zemsty pana Seweryna.

Pan Seweryn okazal si¢ stownym wzgledem
pasierbicy i z calym domem wybieral si¢ za gra-
nice. 7Z tego powodu byl bardzo zajety porzadko-
waniem tranzakcyj na czas kilkomiesigeznego wy-
jazdu.

7 tego zapewne powodu nie widywal si¢ pra-
wie z przyjaciéimi i znajomymi, nawet z baronem,
kiedy niespodzianie dnia jednego spotkal go, przecha-
dzajacego sie samotnie po ulicach miasta.

Co prawda, od czasu jak baron zostal narze-
czonym Eugenii, stosunki jego z Horsza oziebily sig
znacznie, badZ to z powodu, ze baron czul, iz nie
mial zupelnej aprobaty jego w tym nierozwaznie Sen-
tymentalnym kroku, badz wskutek wplywu pigkne]
panny, ktéra ten brak aprobaty odczuwala, badZ wre-
szcie dlatego, iz przy nadzwyczajnych zajeciach, spo-
wodowanych malzefstwem, baron mial peino spra-
wunkéw i tym podobnych zajec, nie madwiac juz
o chwilach, spedzanych w domu narzeczonej. Istma:
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ly tez moZe i jakie inne powody tego oziebienia sto-
sunkow, bo teraz, widzac idacego naprzeciw siebie Se-
weryna, baron zmieszal sie widocznie i zrobit taki ruch,
jakby chcial przejs¢ na drugg strone ulicy. Opamietat
si¢ szybko i, chcac zapewne pokryé swoja niezrecz-
nos¢, powital go z podwdjna serdecznoscig i jakby

na rozkaz, ozywit fizyognomie. Bo przyzna¢ to trze- .

ba, sloneczny baron nie zdawat sie tak wesoly i roz-
promieniony, jak zwykle. Idac z glowg 0puszczona,
powolnym, ocigzalym krokiem i obracajac w rece la-
seczke, z misternie rzezbiona gléwka, czynit to z wy-
razem niezadowolenia i zlego humoru, nieprzystajace-
go wecale maizonkowi picknej Eugeniis

Co wigcej, wyraz ten nie przystawat bynaj-
mniej i do charakteru twarzy barona, czynil g0 star-

szym, uwydatnial pewne mniej estetyczne strony je--

go powierzchownosci, na ktére niczem niezmacone
zodowolenie rzucalo zwykle zaslong przyjemnej do-
brodusznosci.

Pod wplywem mniej wesolych uczué okraglogé
twarzy mienita sic w owal zapadly i posepny; pod-
brédek zwieszat si¢ smetnie, a nawet wspaniale roz-
toczone bokobrody zdawaly sie opuszczone i zamiast
odbija¢ promienie slofica, przypominaly poprostu siersé
lisa. Grube jego wargi, niezaokraglone rozkosznym
usmiechem, byly wprost odete i obwisle, harmonizu-
jac z wyrazem oczu, ktdre, takze pozbawione u$mie-
chu, zamiast wesolego przymruzenia, objete tylko by-
ly opuchla powieks.

Slowem, baron w chwili spotkania sie z Hor-
Szg, szczegolniej zanim napredce twarz utozyl, nie-
podobnym byt wecale do tego, jakim bywat zwykle.
Widocznie natura stworzyla go jedynie do latwego
zycia i obdarzyla go ku temu stosownemi wilasciwo-
Sciami, a nawet zewnetrzng charakterystyka.

— No i ¢6z, baronie’—zawolat Horsza, ktérego
bystry wzrok objal w jednej chwili smetna metanior-
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foze jego twarzy.—Przystowie mowii ,kto si¢ ozeni,
ten sie odmieni.” ' : ;

— No, dlaczegoz ja zmieni¢ sig mialem? —
oburknal sie zagadniony, przywiazujac d_o wyrazu
zmiana niepochlebne znaczenie, jakie istotnie mial dla
niego. i ki)

Zamiast odpowiedzi, Horsza Smial sie cza,gle._

— Ani cie ujrzeé, baronie. Nic dziwnego; mio-
dowy miesiac... szczescie, szczeseiel... !

' Baron mruknat co$ pod nosem, alf\. czy to mia-
to byé polwierdzeniem, czy zaprzeczeniem sl.ow pa-
na Seweryna, tego niepodobna bylo odgadna¢. Hor-
sza naturalnie watpi¢ sie nie zdawal, ze to bylo po-
twierdzenie. ! _

— Wsréd szczgécia — mowil — zapomina sig
o przyjaciotach. Doprawdy, gdyby bylo mo?:hwpm
gniewaé sie na osobg tak p:e;kna,, rozumng i 1‘1‘11!.‘:1,
jak twoja zona, baronie, ja gniewalbym si¢ na nia,

bo nietylko nie obdarza nas swojem towarzystwem,

ale jeszcze twego nas pozbawia. N

Gdy pan Seweryn moéwil o przymiotach Euge-
nii, baron, zamiast przylaczyc sie do tego pochwal—
nego hymnu, milczal ze spuszczong giowa 1 z coraz
wicksza niecierpliwoscia obracal laskg na wszystkie
strony.

Horsza zauwazyl to i dodal szybko:

— Chce cie zatrzymaé dla siebiejedynie_: te%k
robia wszystkie kochajace zony, a wiemy przecie, Ze
Eugenia byla w tobie szalenie rozkochana.

Pomimo slodkich mysli, jakie stowa fe nasu-
waé musialy baronowi, twarz jego stawala si¢ co-
raz dluzsza, coraz wyrazniej smetna, zaklopotang
nawet. st !

— Bez watpienia, bez watpienia—odpart pospie-
sznie.—Eugenia mnie Kkocha; tylko__dodai pm_lfme—
kobiety miewaja czasem dziwny sposdb kochania, a te

ich nerwy... : iy
Fizyognomia barona w tej chwili dawala do
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zZrozumienia wyraZznie, Ze nerwy jego malzonki sta-
nowily nadzwyczaj ujemug cyfre w sumie jego mal-
zenskiego szczescia.

: — Nerwy... — pochwycit zdziwiony Horsza. —
Alez panna Eugenia slanowila zawsze pod tym wzgle-
dem wyjatek.

— Gdziez taml.. Ach, te nerwy, te przeklete
nerwy!

Miat mine tak zafrasowana, ze pan Seweryn
mimowolnie $miaé sie zaczal.

. — Baronie—zawolal—chyba ku temu jest po-
» wod jaki.. Czyzby...

Ale baron nie zwazat na aluzye, zawarta w tych
sl‘ow‘!ach;‘ p_atrzyk W ziemie, targajac ze Wwzrastajaca
mecrerp_hwosciq swoja laske, az wreszcie wybuchnat
nagle, jakby slowa te dusily go oddawna.

; — Wiesz co, prezesie, to glupi, dyabelnie glupi
interes malzenstwo!

; R Czy tak’>—zapytal przeciagle Horsza, usitu-
jac spojrze¢ mu w oczy.

— Tak, to glupi interes—powtarzat baron z prze-
konania,

— No, o tem wszyscy wiedza, tylko zwykle

nie dochodzi sie do tego przckonania we dwa tygo-

dnie po slubie.

— Ech, we dwa tygodnie, czy we dwa lata,
wszystko jedno, zawsze to glupstwo.

— Jakto, czyzby Eugenia’...

— Eugenia mnie kocha — przerwat po$piesznie
smetny malzonek — tylko te nerwy, te nerwy!

Na tq nieprzewidziana okolicznosé pan Sewe-
ryn nie mégl udzielié rady Zadnej, a nawet wspdl-
czucie jego zdawalo si¢ bardzo podejrzanego gatun-
ku, bo zalrasowanie barona bylo istotnie niezmiernie
komicznem.

— Doprawdy — ciagngt dalej Rajnicki, ktdre-
mu usta rozwigzywaly sig, w miare jak moéwit — ja
wyobrazalem sobie zupelnie inaczei pozvcie malzen-
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Gdy mineglo trzy dni od ostatniego wieczoru
mojej u ciotek bytnosci, Bogunia przysyla karteczke,

‘nakazujaca stawienie sie pod utrata laski. Odpisalem

na tejze karteczce:

— Przyjs¢é nie moge, gdyz mam pilne zatru-
dnienia.

Po uplywie dwéch dni potem odbieram od jej
matki bilecik z usilnem zadaniem, azebym ich odwie-
dzit. Sluzacy z tem pismem zapytany, jak sie fam

- maja—mowi:

— Q] bieda! Juz dzien po dzien dwa razy byt

- doktor. Czego$ nam Bogunia chora i nie wstaje wca-

le z 167ka.
~ Natychmiast poszedtem.

Ciotka Postruska powitala mnie jak zvrykle;
bierze mnie za reke, otwiera drzwi do sypialnego po-
koju i mowi:

— OdwiedZ przedewszystkiem biedng Bogunie,
ona jest chora.

I' nie wchodzac, wpuszcza mnie samego do

niej. Dobre dziecie rzuca mi sie na szyje i rzewnie

plakaé zaczyna.

— Co ci jest? moja Boguniu!

— Co mi jest! Jeszcze sie pytasz! Ja teraz pla-
cze z radosci, Zze cie widze, kiedy tobie wystarcza
¢zasu bywaé u Szczeniawskiej, u Grbianczyny i Bdg
wie u kogo, a ¢ nas juz zapomniales!

— Kiedy$ powiem ci — rzeklem — dlaczego

tak czesto jak dawniej nie moge was odwiedzad.

— To ty chcesz, azebym ja umarla?

I znéw zanosi sie z placzu.

— Uchowaj Boze, azebym ja cheial tego! Ty
2yé bedziesz, a najdalej za lat dwa pokochasz ko-
gos, wyjdziesz za maz i bedziesz szczesliwa.

— Ja w usta nic nie biore précz lekarstwa,
dwie noce nie spalam, a ty sobie Zariujesz ze mnie!

Bibliotelka, — T. 110, 9
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— Uspokdj sie, dobra, kochana Boguniu! Zudéw
bede u was bywaé. Ale trzeba, azebys ty pamigtata,
Ze jestesmy Krewnymi. '

— A c6z to szkodzi? Tem lepiej dla mnie, bo
moge i przy mamie z toba sig catlowal. DziS na-
wet, kiedy mama niespokojna mnie piesci, tuli do
siebie i pyta:—Moje dziecie! Co ci jest takiego? Zkad
ta goraczka? — 1o ja na to:—Alboz ja wiem, mamo?
Zdaje mi sie tylko, ze bede zdrowa, gdy zobaczg
Szymona. Bo c6z ja mam tai¢ przed mama? I mama
napisata, proszac, azeby$ przyszedt. Jakis ty dobry,
ze$ postuchal mamy! Ot, widzisz! Doktdr juz niepo-
trzebny! OdejdZz na moment do mamy, ja predko sie
abiore i pociesze ja. Tylko ty nie odchodz, bo ZNOW.
zachoruje. Ale ty nie dbasz o mnie! Masz tyle tu
znajomych, gdzie ci weselej, niz u nas! Jecnak
prosze i zaklinam, nie odchodZ, ja tam zaraz
przyjde. ,

Zda sie, Zze marmur stopnialby przy tak gorg-
cej niewinnego dziewczecia mitoscil O! swigé sie wie-
ku anijelskich uczué¢! Lecz ilez tu analogii pomiedzy
urokami tej epoki a przejSciami wiosny! Maj ozywia
sie lagodnym szmerem strumieni po gajach, milosna
slowikéw melodya, a w godzine chmurzy sie¢ niebo
i grom po gromie uderza.

Bogunia nie byla wzorows dla malarza piekno=-
Scia, ale w ujmujacem spojrzeniu blekitnych oczu,
przy wdzieku u$miechnietych ust malutkich, tyle ja-
wnej bylo dobroci, tyle powabu, ze czarowac mogila.
Czarowala tez miodziez licealna.

W kazda niedziele i w dni $wiateczne wzywa-
na tam bywata danserka, pani Volanz, ktéra raz na
tydzien dawata lekcye tancéw dzieciom moich ciotek.
Zwiekszalo sie towarzystwo przybyciem dwdch lub
trzech matek z c6rkami na herbate. Bywali niekiedy
uczniowie z trzeciego lub drugiego kursu. Ciotka Ra-
ciborska zasiadala do fortepianu i po herbacie zaczy-
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naly si¢ plasy francuskiego z piruetami, kontredansa
lub hucznego mazura. Ja bywalem widzem tylko
tych zabaw i pilnym dostrzegaczem kazdego kroku
Boguni. Us$miechatem si¢ na widok zalecanek mio-
dziefica rodem z Galicyi, krewnego ojca. Przystoiny,
uksztalcony blondynek, lat siedemnastu, maogl sie po-
dobac i ze wszelkiej przyzwoitosci, jakby skonczone-
go dla Swiata kawalera 1 z okazywanej lagodnosci
charakteru.

Bogunia, jakby od niechcenia zawsze Z nim
stawata do pary, a na kazde jego odezwanie sie mi-
luchny uémiech ja zdobil. Ale bywal tam na tych tai-
cujacych herbatach niekiedy iobecy jej zupelnie, pigkny
brunet, lat takich, jak ten blondyn, a i ten nad inny-
mi widoczne u niej miewal pierwszenstwo. Schwy-
cilem te drobne grzeszki, wiasciwe jej lat kobietom,

' i mialem je tylko w pamieci, nic o nich nie mowiac

przed mojg malg grzesznica. Zostawiam to nadal.

Tymczasem Rudzki, pisarz komisyi edukacyj-
nej, nie pomne juz dla jakiego interesu naszej jurys-
dykeyi, wystany byl do takiejze komisyi wilenskiej.
Wrécit, niedlugo bawiac, a nazajutrz, ody przed se-
sya zastal mnie samego W naszej sali, opowiadal mi
zdarzenia ze swej podrézy, a szczegblniej powtorzyt
powiastke w powrocie ustyszang z ust starca na po-
pasie w Brykowie, niedaleko od Krzemienca, i w Kkon-
cu dodal:

— Prosze cie, pomy$l nad tem i z tej gawedy
starca zréb balade. Mnie mocno zajely te trzy Krzy-
ze kamienne. Coé tu moze by¢ podobnego do prawdy.
Ciekawy tez jestem, czy sie¢ w czemkolwiek zejdzie-
cie z mlodym poeta trzeciego kursu, Janem Ordyn-
cem, ktdrego wezoraj wieczorem spotkawszy, da-
lem i jemu ten przedmiot do poezyi romantycznej,
w ktérej Mickiewicz tak powszechnie smakowaé nau-
czyt. Gdy i ty z Ordyncem wystapisz, zobaczymy,
czy Francuz stusznie méwi, ze: les beaux esprits se
rencontrent.
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Gdym po sesyi wrdcit, zastalem u siebie. ko-
chanego Mikotaja Weza. Méwie mu o legendzie bry-
kowskiej, a poniewaz latwo mu bylo skiadaé wigk-
sze wierszyki, jak to wyzej wspomnialem, przeto ro-
bie z nim uklad, aZzebysmy oba wzigli ten przedmiot
do poezyi pod jakabadZ forma, z tem, ze za dwa ty-
godnie mamy Sobie nawzajem posytac przez poczte
€0 napiszemy.

Ja, majac w pamieci niedzielne tance u moich
ciotek i uprzejmos¢ Boguni takaZz samg dla blondy-
na, jak nastepnie dla bruneta, juz w oznaczonym tet=
minie gotowa balade pod tytutem: ,Trzy krzyze pod
Brykowem* wyslatem Wezowi na poczte konstanty-
nowska do Rosolowic.

On w zbyt pochlebnych wyrazach odpisal mi,
ze gdy moja balade przeczytal, siedzac nad niedokon-
czong swoja elegia, pidro wypadio mu z reki i kon-
czy¢ nie mysl.

Slowem, unosi sie.

' "Taka juz o$mielony pochwala, puscitem moja
ramote w Swiat, dajac ja Rudzkiemu; ten pokazal ja
generalowi Ludwikowi Kropinskiemu, wowczas czlon-
kowi komisyi naszej, Kktory zaprosiwszy nas kilku
na obiad, niepospolicie poglaskal moja mitos¢ wiasng
z tego powodu, ze dwie tylko balady polskie mocno
mu si¢ podobaly: Mickiewicza ,Powrot Taty“ 1 mo-
je ,Trzy krzyze.® Potrzeba za$ wiedzie¢, ze mnie
byt znany tylko odglos o slawie Mickiewicza, a poe-
zyi jego jeszcze zupelnie nie znalem, i az w péznej
jesieni tegoz roku przyslano mi z Wilna pierwszej
edycyi dwa jej tomiki.

_ Po obiedzie Kropirski, odczytujac glosno moja
balade, radzil, azebym zmienit jeden tylko razacy g0
wyraz. U mnie plocha Marysia méwi:

Kto z was pierwszy tu dobiezy,
Temu sie ,cata® oddajg.

y

R ot
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Generat zapytat mnie:

— Dlaczego napisale$ ,cafa’®

__ Bo — odrzeklem — ona wyzej mowi, Ze na
dwéch kochankéw rozdzieli¢ sie nie moze.

— 'Tak, rozumiem, alez trzeba pamietac, ze ten
wyraz ,cala“® moze by¢ dla kogo$ dwuznacznym.
Czy nie lepiej bedzie napisac ,sama‘ sie oddaje?

Podziekowalem mu za te zyczliwa uwage i sto-
sownie do niej zmienilem mdj wyraz.

Wieczorem dnia tegoz bylem u moich ciotek
i te calag balade napisalem W sztambuchu Boguni.
Przeczytawszy ja tam glosno calemu towarzystwu,
szepnglem Boguni:

— W tych wierszykach masz przestroge dla
siebie, bom dostrzegt, co ty dokazujesz co niedziela
z milodzieza licealng.

— C6z ty mogles dostrzedz?

— Zapytaj swego sumienia, Ono ci odpowie.

Rumieniec jej na twarz wystapil.

— Podejrzliwy jestes! Ale i za to dziekuje ci;
widaé¢, Ze choé tu przynajmniej mng sie zajmujesz!
Sam osadz, jak wielka réznica pomigdzy nami! Ja
przez nikogo szpiegowaé nie chcg, co ty dokazujesz
po réznych domach w miescie, $lepo ci wierzg, a ty
2z urojonych pozoréw tak mnie przesladujesz!

— Mylisz sie, Boguniu. Jest wprawdzie rézni-
ca pomiedzy nami, ale ta jedynie, ze ty, jak prawie
kazda w twym wieku panienka, niejednemu cheesz
sie podoba¢, a ja od jednej cheialbym na zawsze
by¢ kochanym. e

— Otéz &4miato przysieglabym przed Bogie
Ze taka mie¢ mnie tedziesz do smierci! ot

i 3

Serdeczne ucalowanie bylo pieczecia zgody. ""5_

Tak stanowczo rozmawialismy z soba, gdy ta

moja krewna w latach pigtnastu, w r. 1822, rozwi-
nietem i bardzo mitem juz byla dziewczeciem.

Lecz cofam sie do r. 1821, w ktérym pod ko-

niec marca zdarzyt mi sig¢ sen szczegdlniejszy- Byto
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to z soboty na niedziele. Snilo mi si¢, ze mi dwa
przednie zeby wypadly. Budzg si¢ wéréd nocy i my-
sle: glupia ciemnota wierzy w ten przesad, Ze to ma
oznacza¢ Smieré ktérego$ z krewnych. Zasnatem
znéw i powtarza sie sen o tych zebach, jakobym
szedt na msze niedzielng do kosciola licealnego, przy
ktérego schodkach kamiennych spotkalem Rudzkiego.
Pozdrowiwszy sie nawzajem, mowig mu 0 wypa-=

diych we $nie u mnie dwéch zebach, a on odpowie-.

dzial:

— A pokaz je!

Zasmialem sie i mimowolnie, §miejgc sie, poka-
zalem zeby, a on mi rzecze:

— A widzisz, przecie, ze masz wszystkie.

Po takim powtérnym $nie obudzilem sie 0 zZwWy-
kiej porze; po Kawie, uslyszawszy dzwony, ide na
msze. Przed kosciolem na schodkach spotykam Rudz-
kiego; po zwyklych powitaniach, méwie mu, Zze we
$nie marzylo sie, jakobym utracit dwa przednie zg-
by, a Rudzki na to:

— A pokaz!

_ Zasmiatem sie tak, ze on dostrzega przednic
moje zeby i moéwi:

— A widzisz, ze sa wszystkie!

I ta rozmowa nasza co do stowa $nifa mi sie.
Zartowaliémy sobie z wiary w senne marzenia.

Po mszy, wychodzac z kosciola, ide z obojgiem
paristwem Rudzkimi i ich cérka do nich. Za nami
wehodzi pocztylion z poczty i oddaje Rudzkiemu pa-
kiety z adresem do komisyi, jakie on zwykle odbie-
ral, a zarazem oddaje mu listy prywatne. Po odczy-
ganiu gtosno urzedowych czyta list ktdrego$ z przy-
jacidl, pelne wesotosci i dowcipu. Odpieczgtowal list
drugi i cicho go czyta.

Biore kapelusz i laske, a on wola:

— Gdziez odchodzisz?

— Trzeba korzysta¢ z pigkne] pogody; pdjde
do botanicznego ogrodu,
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— 1 ja z tobg, ale do naszej sali. Uwazateg
dwa wazne pisma urzedowe, ktdre wymagaja rycble,
odpowiedzi. Wspdlnie przejrzymy poprzednie w tych
przedmiotach ekspedycye i ty jedne, a ja drugie zre-
zolwujemy, aby starosta Raciborowski gotowe jutro:
zastal i podpisat dla wyslania na poczte.

Zgodzilem sie na to. Gdysmy szli do naszej

juryzdykcyi, niedaleko byt od nas drugi ‘dom Rudz-

kiego, o pietrze, murowany. On, spojrzawszy na ten
dom, przemowit:

_ Patrz-no, jak dziwaczy arystokracya! Pani
Potocka, najmujac u mnie ten dom, zaplacila z gory
umoéwiona catoroczng naleznosé dwiescie dukatéw.
I nie mieszkajac, jak dwa miesiace, przeniosia si¢ do
zajezdnego zydowskiego domu, na szerokiej ulicy,
a to jedynie dla tego, ze w moim domu umaria jej
oémioletnia coreczka. Zwracalem jej pienigdze, po-

' tracajac tylko, co mi za dwa miesiace nalezy, przy-

ja¢ nie chciata i dom moj pustka dzis stoi.

— Ja tego — rzeklem — dziwactwem nie na-
zwe, skoro jako bogata, ma érodki po temu, to do-
brze czyni, Zze unika bolesnego w tym domu przypo-
mnienia tak ciezkiej straty.

On stanal i patrzac mi W oczy.

— Co? — zapytal: — czy ty w jej polozeniu,
na jakabadZz najciezsza strate nie mialby$ potrzebnej
W Zyciu naszem wytrwalosci?

— Dlaczego mnie ¢ to badasz? Czy masz
objawi¢ mi cos smutnego?

__ Niel lecz mialem cie za f(ilozofa na wszelki
nieprzewidziany wypadek.

Wechodzimy do muréw komisyi. On zajrzal do
kancelaryi, wzial klucz do sali i poleca jednemu
z kancelistéw, aby przynidst do sali szklanke wody
Opanowat mnie niepokdj i méwie mu w sali:

— Przeczuwam, ze co§ okropnego masz mi
objawié. M6éw juz, prosze, bo niepewnosc mnie meczy-
Zostawitem siostre chora. -
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— Upewniam ci¢, Ze siostra twoja zyje.
— A wiec kto§ inny umark?

— A gdyby tak by¢ mialo? Pamietaj na ko= |

nieczny w naturze porzadek, ze starsi musza W tem
miodszych uprzedzié.

— Boze! — zawotalam — rodzice moil
— Nie, nie, ojciec twoj zyje.
— A wiec matkal

— Tak — rzecze, zblizajac sie do stojacej tam

szklanki z woda — straciles ja.
: Gdy ja zalewam si¢ lzami, biegajac po sali, on
mi prawi:

_— Stuchaj! mialem i ja dobrych rodzicéw, mia-
lem jedyng siostre, ktdra byla za pulkownikiem L.uba.
Pomaljli rodzice i siostra; zostalem od lat pietnastu
sam jeden =z rodziny, jak po Zniwach zostawiony
zeschiy badyl na Scierni, do ktérego i bydle sie nie zbli=
zy. Prakalem, jak ty dzi§ placzesz. Jakiz na to
srodek? Sprébuj tego: wyobraZ sobie, ze twoja matka
lag temu pietnascie umaria, a bez tez bedziesz mo-
“_nl o tem, jak ja tobie prawie o mojem zupelnem
sieroctwie.

Pozegnalem go w nieutulonym placzu, proszac,
aby przez pare tygodni odbierat ekspedycye do mnie
adresowane, nim wrécg od mego ojca, a sam spiesze
do siebie. Tam polecam lokajowi naja¢é bryke fur-
m:anska, ktéra pojade mil kilkanascie, aby natych-
miast byla gotowsg do wyjazdu.

Z bolescia synowskiego serca ide pozegnad
ciotki moje. Zaledwie ich prég przestapilem, Po-'
struska rzuca spojrzenie na twarz moja, podnosi rece
1 zawola: :

— Boze wielkil Jakie$ nieszczescie!

Tu fzy mi sie puscily.

— Tak! Matki juz nie mam!

| Dobra Bogunia matki mej nie znala, ale zalem
moim przejeta, zalamuje rece i placze.
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- Po poludniu wyjechalem z Krzemienca. Wie-
czorem okolo godziny dziewiatej stanaiem na noc
w Jampolu. W pierwszej izbie zydzi osztachetowali
sypialnie dla siebie; pod temi sztachetami na iézku
zastalem kogo$ juz $piacego. O dwa kroki od nie-
go stalo pod $ciana drugie 16Zko; na niem lo-
kaj mdj rozestal posciel. Splakany, zmeczony bryka.
furmanska przez cztery mile, nie chcialem herbaty,
ktéra moj stary Antoni juz przygotowal. Gdy roze-

_brany poloZylem sie, a on $wiece zabral, drugi lokaj

przechodzi z alkierza przez t3 izbe do sieni. Wow-
czas odezwal sie moj bliziutki sasiad:

— Pamietaj, Michale, aby koniom dano obrok
do-dnia, bo bardzo rano wyjedziemy.

Zostaliémy sam-na-sam i po ciemku. Poczuwa-
jac sie do winy wzgledem sasiada, odezwalem sie:

— Przepraszam pana, Zem go przebudzill

— Ja nie pan. ;

Sadzac, ze jakis oficyalista przez skromnos¢
nie przyjmuje tytulu pan, moéwis:

— Ktokolwiek, panie, jestes, zawsze go prze-
praszam.

— Jabo nie pan.

— A wiec przepraszam panig.

— Ja nie pani, ale panna.

Pomys$latem sobie: :

— Zbieg dziwny 1lez i Smiechu. Dzien zacza-
lem tragicznie, a koricze go na komedyi.

Potrzebaz jej sie przyznawaé do tego panien-
stwa? Niegrzeczny bylem; sttumiwszy $miech w so-
bie, zamilklem, a odwrécony do Sciany, niebawen:
usnatem. Gdybym wdwczas byl zdréw na zbolalem
sercu, ol pewniebym ja zabawial jakabadZz roz-
mowa.

Co do snu mojego o wypadlych mi dwdéch ze
bach zartujemy sobie z uprzedzen i przesadéw pro-
stoty, a podobno dotad najstawniejsi z nauki nie do-
ciekli zasady sprawdzania sie niekiedy snéw naszyck
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wedle przepowiedni gminnych. U kochanego ojeca me-
g0 dowiedzialem sie, ze w dniu jednym i tejze go:
dziny skomnczyla Zycie matka moja i Zona ciotecznc-
go brata mego, Ignacego Budzyiiskiego, z domu llin-
ska, o mile od nas, we wsi Michaldwce, ktdra jak
wyze] jest wzmianka, w roku 1810, prowadzilem do
Slubu, 1 ktora jak siostre kochalem, nie przewidujac
weale, aby syn jej, Michal, mial byé pdzniej zieciem
moim. _ ;

Wracam do urzedu mege w komisyi edukacyj-
nej. Miewalem tam niekiedy sceny dosé patetyczne.
Jedna z takich mianowicie utkwila mi w pamieci.
Oto jeszcze za zycia Czackiego, ktéry z nadzwyczaj-
ng gorliwoscia umial skutecznie przemawiaé do oby-
wateli trzech zachodnich gubernij o pomnozenie przez
ich ofiary funduszéw na publiczne wychowanie, do-
ktér Lernet, w Dubnie mieszkajacy, pomny, Ze dobry
byt swdj winien byt Wolynianom, z kapitaléw, ze-
branych w powolaniu swojem, ofiarowal dwakrod
pieédziesiat tysiecy zlotych, od ktdrych procent szosty
przeznaczyl na utrzymanie czterech ubogich ucznidw
przy gimnazyum, pozuiej liceum Krzemienieckiem, z wa-
runkiem, Ze owe procenta wystarcza¢ miaty nietylko
na ukonczenie ich nauk w uniwersytecie, ale i na
ostateczne ich uksztalcenie w wyZszym stopniu za
granica, a potem, po ich powrocie, na uposazenie
kazdego- z nich po trzy tysigce rubli srebrnych. Ma-
jetny obywatel powiatu Dubienskiego, marszalek Ze-
gocki, znany osobiscie Tadeuszowi Czackiemu, zlozyt
przed nim $wiadectwo sadu powiatowego, jako jego
majatek zadnym dlugiem pie jest obarczony i Zadat,
aby ofiara Lerneta byta mu powierzong. Umawiajac
sie 0 to, przyjat warunek, Ze odtad majatek jego, na
ktorym suma powyzsza ma byé ubezpieczong, ulegaé
bedzie prawcm dobr pojezuickich, to jest, ze obar-
cza¢ go innemi nie moze, ani sprzedawaé bez wie-
dzy wiadzy edukacyjnej.

Cata ta czvnno$é przed wiasciwemi aktami sg-
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du powiatowego byla przez pana Zegcck%ego przy-
znana. Za zycia Czackiego ewiktor naja}ku_rqtme_
z corocznych uiszczal sig procentéw; lec_z poZniej za-
czety sie formowac zalegtosci; nakoniec, gdy pe
Borkowskim objalem urzad, juz zalegtoS¢ procentow
wynosita pieddziesiat tysigey ziotyf:h, a na majatku
p. Zegockiego okazala si¢ znaczna juz suma aktyko-
wanych dilugéw prywatnych. Komisya ech.xkacyjn_a
za poérednictwem rzadu gubernialnego upomma_la_@e
o uzyskanie zaleglych procentéw a prywatni wie-
rzyciele, porzadkiem Owczesnych praw po}skich, po-
zwali diuznika do rozbioru. Nim przystapiono do tej
ostatecznosci, sad wiasciwy, widzac poloZony waru-
nek przy ubezpieczeniu ofiary Le.rne'ta, o.dniosg sic
w tej sprawie do komisyi edukacyjnej. Zjechali sie
do Krzemienca pan Zegocki i jego kredytorowie
i naprzéd udali si¢ z nim do mnie. Okazalem zdzi-
wienie, iz sad powiatowy przyjmo:wal aktykowapla
prywatnych dtugéw na majatku, majacy.m_tytul dobr
pojezuickich; w koncu zbylem wi_erzymel; zasmuco-
nych ta uwaga, 2ze decyzya w fe] sprawie nie ode-
mnie, lecz od sadu komisyi zalezy. Wyszli wszyscy
sktopotani, a pozostal pan Zegocki. Skoro za tam-
tymi drzwi sie zamknely, diuznik, bfa'z wzgledu na
sw6j wilos siwy, na powazny swoj ubiér w kontuszu
ze wstega i gwiazda Sw. Stanislawa, Igle;ka przede-
mna i pocichu moéwi:

— Panie! Ja szelma jestem! Ale mam troje
dzieci, dwdch synéw i corke. Zlituj sig, panie, nad
niemi! Ratuj mnie! Nie dopuszczaj do rozszarpania
moich funduszéw przez rozbiér. Wszak to w mocy
pana stanaé niezachwianie przy tem, Ze te dobra,
jakby po-jezuickie, pod rozbiér oddane by¢ nie moga!
Prawda, zem totrowstwo popelnil, zaclagajac na moj
majatek liczne dlugi prywatne! Ale dzieci moje, dzie-
¢l ratuj, panie!

Méwiac to, lzy ocieral. Zaledwie uklgkl, pod-
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nosz¢ go, a po skoriczonych jego blaganiach, rze-
ktem: :

o P{mle marszalku! gdyby$ pan nie byl nawet
u mnie, wiadomo mu z ubezpieczenia ofiary Lerneta
ze przedstawienie tej sprawy do sadu komisyi zale:
Zne odemn_l&, musi nastapié¢ koniecznie w mys$l pa-
na, bo taki j§st warunek, przez niego sadownie przy-
znany; ale jakie bedzie postanowienie komisyi, tego
przewidzie¢ nie moge. }

Po wyjsciu Zegockiego udalem sie natychmiast
do prezesa Michala Sobanskiego, zkad weszlismy 1a-
zem do naszej sali. Tam po rozmaitych debatach
w tm_*varzystwie szefa, Jozefa Drzewieckiego, Feliksa
Czackiego i1 Romualda Steckiego, czlonkéw komisyi'
stanelo na kwestyi podanej przez prezesa: Al

" ,,J_al_n jest cel komisyi? Oto mamy dbaé o to
mianowicie, aby fundusz edukacyjny nie ponidst naj-
mniejszego uszczerbku. Dosyé juz byto krzykéw prze-
ClW %comzsyi; w fiej sprawie pokazemy; ze gdzie sa
Srodki QO'god'zenia obu stromom, to jest funduszowi
edukgcyjnemu i stronie opornej, komisya, o ile moze,
czyni powplnoéé dla obywateli. Chociaz majatek pa:
na Zege_ckmgo, jak przedstawia plenipotent funduszéw
e@qkacy;ny_ch, ulega prawom débr po—jezuickich, prze-
ciez, aby jego wierzyciele nie poniesli krzywdy wy-
n}lfle_l z ich latwowiernoscl, dozwodlmy spelni¢ roz-
bidr, ale z tym warunkiem, aby kollokatorowie, nie
Odno,sza,-:_: sie jeden do drugiego, skiadali corocznie
w terminie wilasciwym nalezny od ofiary Lerneta
procent pod karg konfiskaty calego majatku. A co
dp zaleglosci procentéw, wynoszacej oieédziesiat ty-
sigey zl_otych, _aby kredytor najwieksza; majacy sume
na majatku Zegockiego te =zaleglos¢ ubezpieczyt na
w:lasnych w ziemi [unduszach z obowiazkiem oplaca-
nia procentu.

Taka decyzya komisyi tegoz dnia ogloszona
zqsta_ia. Kredytorowie 2z wdziecznoscia to postano-
wienie przyjeli; a jeden 2z nich, najwigksza majacy
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sume na tym majatku, ksiadz kanonik (zda sie) Wy-
kinski, oswiadczyl zapisa¢ przed aktami bezpieczen-
stwo dla sumy zaleglych procentéw na wiasnej wio-
sce wprzody, nim sad 1ozbiorowy przystapi do obli-
kwidacyi diugéw pana Zegockiego; a za to owe 50
tysiecy zh. maja by¢ w oblikwidacyi zaliczone jako
jego naleznosc.

Biedak Zegocki, badz dla wstydu, badZ przewi-

dujgc dekret przeciw sobie, ani si¢ pokazal w ko-

misyi.

Dzié nie wiem, co sie stalo z ofiara Lerneta po
zamknieciu liceum krzemienieckiego i po przeniesieniu
wszelkich jego funduszéw na uniwersytet kijowski.
To tylko wiem z pewnoscia, Ze wiele bylo zapisow
obywatelskich z takiem zastrzezeniem, Ze od sumy
ofiarowanej na liceum maja sie optacac procenty do
czasu trwania tego instytutu w Krzemiencu. Po
sniesieniu  zaé owego liceum, gdy na zasadzie tego
zastrzezenia obywatete odmawiali procentéw 1 ta
okolicznos¢ przedstawiona zostata cesarzowi Mikota-
jowi, cesarz najmiloSciwiej rozkazal powiedzie¢ im,
7e dzié maja wiecej niz liceum, Do uniwersytet S-go
Wiodzimierza w Kijowie; i polecono, aby bez wzgle-
du na warunki, wiadza miejscowa, z mocy zapisow,
wyzyskata natychmiast od wszystkich obywateli ich
ofiary na liceum w sumach kapitalnych razem z pro-
centami.

7 pomigdzy czlonkow komisyi edukacyjnei, z kto-
rych wszyscy bez wyjatku odznaczali si¢ szlachetno-
&cig charakteru i po$wieceniem dla dobra spoleczen-
stwa, najwiecej mnie zaszezycali otwarta a szczera
zyczliwoscia: zacny Romuald Stecki, pdZniej prezes
wolynskiego sadu gtéwnego departamentu cywilnego,
i starosta czerwonogrodzki, Ludwik: Raciborowski. Sta-
rzec ten, osiemdziesieciokilkoletni, niegdys za CcZasow
Rzeczypospolitej zasiadajacy w asesoryi koronnej w War-
szawie, mial nabita glowe fa epoka, a przytem zywa
pamie¢ szczegolow przeszlosci.  Opowiadanie jego
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E){yioh rozwlek{e,_ lecz we mnie miat zawsze chetnego

Eggsticzz;mignoz? ztad przychylno$é jego zjednatem.
o zapraszal na sam-na-sam obiadek, jak

”y al, a przeciez byla 'to dwugodzinna zwykle

mly‘twoma uczta, gdzieSmy we dwdeh tylko przy cia-

Edej jego gawedce we_:so}o biesiadowali. Ku temu przy-

£ stoiov}ry, odpowiedni milionowej jego na Podolu
posiadlosci, (_)dznacza} sie i bogactwem ibkosztownemi
Frzysmakaml, gdzie obok cukrow i konfitur stalo kil-
ka b}ltelek wybornego wina w rozmaitych gatunkach
iz kto_rych po kazdej pgtrawie z innej butelki, za na:
degam_em_gospg:dgrza i jego przykiadem, wychylaé
obrej miary kieliszek musialem. Dodawszy do tego
likiery przedobiedne i po kawie, nie wiem jakqa
wygladai'em, h?cz starosta wstawat od stolu taik czéjr-
}-v‘()ny, zZe moglby zwaé sie afiszem na burgonskie
wino. Nawiedzal on i mnie niekiedy' Ztad wyni-
kle zdar‘z_enie stalo sie pamietnem. ] e
o Moj cioteczny bra‘t, Ignacy Budzynski, dowie-
lawszy sie o pieknej wymowie licealnego kazno-
dziei, kapucyna ksiedza Prokopa, pisat razodo mnie
aby_m_go zawiadomil, kiedy z pewnoscig siyszeé’
moze Jego kazanie. A poniewaz za daleko mieszkal
od poczty, przeto swdj list wyprawit do Krze-
mienca przez umyslnego. Wkrétce mialo by¢ $wigto
nie‘?omne jakie, w kidrym to dniu ksiadz Prokop miai
:\;?;lc na ambonq. Doniostem o tym terminie Igna-
3 A T :
Akuramiez}é;’;?s;{_ go na przeddzien owego $Swieta.

! _Nazajutrz rano, gdy okolo dziewiate] i
siedzimy przy herbacie, dostrzegam pr;éfjoi?l%mrg
po schodau_:h mojego ganku dazy powazny st;n*o-
sta, wste%lgac’ddc‘) mnie w drodze do koéciola.

Wz 0 idzie — mowie bratu — antyk z XVIII
;tﬁ?elj‘ rsgei‘zzftim,‘z{a ty g0 poznasz; bo u{r mlodosci
e mé\.\-{i; si¢ o dwdr Stanistawa- Augusta, ma

Po przywitaniu goécia, prezentuje mu Ignacego.
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Starzee, lubo juz po herbacie, nie odméwit szklankis
a wnet zaczawszy prawi¢ O herbacie i o kawie,
o0 zmiennosci upodoban WyZszego niegdys towarzy-
stwa, gdzie i o czekoladzie nie zapomnial, wpada
potoczyscie W artykul obycza)ow, znanych niegdys
sobie pierwszych doméw w stolicy. Jedno z drugie-
go szybkim wyplywa porzgdkiem, az sie opart w kon-
cu o zajmujace intrygi mifosne, w czem krél jego-
mosé dawal przykiad i wzdr ku nasladowaniu. Po-
pijat zwolna herbata dawno juz ostysgia swoje opo-
wiadanie, a my w mileczeniu, radzi sluchamy tej 2y-
jacej kroniki. Wtem zgietk jakié doszedi do uszu.
Spojrzalem w okno i widze wracajacych gromadnie

' uczniéw z kosciola. Szepnalem wiec Ignacemu:

— La peine et les depenses perdues? Juz po

" kezaniu!

Ignacy schwycil sie za glowe.

— Co to panu? — pyta starosta — C2Zy nie mo-
eny bél glowy? Na to bardzo skuteczna jest herbata
zielona.

— Do%¢ mi juz na czarngj — odpowie mu.

: Pozegnaliémy odchodzacego staroste, a lznacy
wyjechat z zalem, Ze przez jego gawede utracit ka-
zanie, na ktére po jesiennej - ziej drodze pedzil mil
kilkanascie. :

Kazania Kksiedza Prokopa byly istotnie warle
trudéw podrézy. Organ jego mowy odznaczat sie
tak dziwna lagodnoécia 1 stodycza, iz gdy z Pisma
S go tekst wyjety rozwijal w mnauce, zdalo sie, Ze
sam Bég obrat go na gloszenie stéw Swoich. Kazdy
wyraz z ust jego wplywal do duszy sluchacza. Li-
ceum winne bylo wyszukanie go trafne na kaznodzie-
je Tadeuszowi Czackiemu. Wielce szanowany pPrzeze:
mnie ksiadz Prokop moim byt spowiednikiem.

Co do wytwornych W Krzemiencu obiadéw, by-
watem niekiedy w towarzystwie calego kompletu Ko-

misyi u jei prezesa, Michata Sobanskiego, a niekiedy
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a1 jej czlonow: ksiecia Maksymiliana Jablonowskiego
1 Feliksa Czackiego.

Raz na uczcie u prezesa poznalem hr. Wactawa
Rzewuskiego, stawnego oryentaliste, w stroju muzul-
manskim. GlosSny emir Beduindw, zastanawial sie
w ciagu obiadu nad iloScia potraw u stolow euro-
pejskich i opowiadajac nam goszczenie swoje w Ara-
bii, przywodzil, ze w goracym klimacie tamtejszych
pustyn jeden migdal na dzien dostatecznym jest po-
karmem dla czlowieka. Nikt nie $miat temu zaprze-
«czy¢, ale przychodzilo na mysl, czy to nie migdat
palmy kokosowej, dochodzgcy wielkosci glowy czio-
wieka?

Rozprawiat w sposéb zajmujacy o szlachetnym
-charakterze Arabéw, o ich rvcerskich cnotach i o $wie=
tem dla nich prawie goscinnosci. Lecz mowiono mi,
Ze dniem wprzddy, gdy byl na wieczerzy u pani sta-
tosciny Czackiej, siostra jej, pani generalowa Wiel-
horska, mocno go zmieszala. Rzucono tam kwestye,
<zem trudnia sie Beduini, ktdrych on byt emirem.

‘On na to:

— Tych Beduinéw jest powolanie rycerskie, za-
‘wsze na dzielnych koniach napadaja na karawany
kupieckie lub na pielgrzyméw, dazacych do Mekki.
Utrzymuja sie 2z drogo im oplacanej karty bezpie-
-czenstwa, albo z rabunku ! morddéw, Zzycie czynne
w nieustannych walkach!

Tu pani Wielhorska z oburzeniem przerywa:

— Czyliz to zasluguje na tytul dawnych ryce-
rzy, kitorych powolaniem bylo prostowaé wszelkie
zboczenia spoleczenstwa i broni¢ niewinnosci? Prze-
bacz, panie hrabiol Wydziwié sie nie moge, Ze§ pan
przyjat dostojno$¢ emira nad nimi! Wszakze z po-
miedzy krajow europejskich w najwyzej ucywilizowa-
nym podobnych rozbdjnikéw zwykle skazuja na szu-
bienice.

Zmieszany hrabia, odpowiedzial znanem przy-
slowiem:
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— Co kraj, to obyczaj. s
PéZniej, mieszkajac jeszcze W Krzemiericu, w po-
drézy do mego ojca, gdym przejezdzal przez Krzy-

= - win i wstapit do ksiecia Maksymiliana Jablonowskie-

go, zastalem tam hrabiego Waclawa Rzewuskiego.

" Bylo to juz po ukazie Aleksandra I, wzbraniajacym

wszelkich jobcych dla Rosyi ubioréw, wtenczas, gdy
kontusz hrabiego Piotra Moszynskiego w czasie rewii
pod Wozniesieaskiem dat powod do potepienia zara-
zem i togi tureckiej emira. Ujrzalem go tez u ksie-
cia w granatowej czamarze z petlicami, skromnie
ubranego, bez brody, a o zéltawych tylko wasach,
_przy jakich widzie¢ go zdarzylo mi sie r. 1810 po
raz pierwszy w Zytomierzu, w bogatym wegierskim
mundurze putku huzarskiegu, ktérego, stuzac w Au-
stryi, byt rotmistrzem.

W Krzywinie, gdy nam po wieczerzy podano
fajki, on sie odezwal: 2oL,

— Pozwdl, ksiaze, azebym przynajmniej po
wschodniemu usiad! swobodnie!

Ksiaze u$miechniety chetnie na to zezwolil.
Owdéz przy stoliku, gdzieSmy byli we trzech, on
usiadt na dywanie, podiozywszy nogi nakrzyz ziozo-
ne pod siebie. Po raz ostatni widzialem go woéw-
czas. Zginal w powstaniu podolskiem roku 1831.

Byt to czlowiek uczony. Historya tegoczesna
wspomina o nim, Ze badal jezyki wschodnie i wspie-
rat dzieto: ,Kopalnie fwschodnie. Zyje on jeszcze
w piesniach rusinskich znanego w na_uzej liter’a’curze
poety, Tomasza Padury, ktory z nim podrozowatl
po Wschodzie. i

7 urzedu mego przy komisyi edukacyjnej bylo
obowiazkiem bronié¢ funduszu, na wychowanie publi-
czne przeznaczonego, od ivszelkiej nieprawej napasci.
Za czaséw Rzeczypospolitej kazdy starosta grodowy
byl dozywotnim posiadaczem i tego m_'zedu i dé_br,
do jego starostwa nalezacych. Po $mierci straznika

Biblioteka. — T 110, 10
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koronnégo, Janusza ksiecia Sanguszki, ktory mieszka
w Zaslawiu, a byl starosta kizemienieckim, cesarz
A‘leksanderI nadal to starostwo wiecznemi czasy dla
gimnazyum, pézniej liceum wolyrskiego. ‘Dobra te
granicza z ziemia wiszniowiecka.

: Spér o granice, rozpoczety pod panowaniem Sta-
nistawa - Augusta, byt nierozwigzany po rok 1822-gi.
Znaczny obszar lasu byt w tak zwanej »dyferencyi,*
przez obie strony nieuzywany. Przed rozbiorem Pol-
slfi starosta, ksiaze Sanguszko, wyjednywal u tronu
zjazdy komisyi z dostojnych dygnitarzy ziozone, ktdre
nigdy ostatecznie owego sporu rozwiazaé nie cheialy,
a owa ,dyferencya,” przez obie strony byia nietknie-
ta. Na przedstawienie prefekta liceum, Antoniego
Jarkowskiego, ktéry po $mierci Felifiskiego zastepo-
wal miejsce dyrektora i ztad mial pod swoim zarza-
dem dobra starostwa niegdy$ krzemienieckiego, za-
rzad imperatorskiego wilenskiego uniwersytetu od-
niést sie do Karola hr. Mniszcha, dziedzica dobr wi-
szniowieckich, z propozycya kompromisu w tej spra-
wie. 1 obie strony obraly sedzig polubownym, zrze-
kajac sie wszelkiej apelacyi, Jana Wylezynskiego, wi-
zytatora szkét trzech zachodnich gubernij. Dokumen-
ty, obejmujace ten proces, w osobnej skrzynce zlozo-
ne, a od kilkudziesieciu lat nietknigte, W mojem by-
ty archiwum.

Pan Antoni Jarkowski powiedziat mi, Ze po-
wyzsza sprawa o granice ma by¢ rozwiazana osta-
tecznie przez kompromis bezapelacyjny, ktérego prze-
prowadzenie na korzys¢ liceum zaleze¢ bhedzie od
dokladnego wyjasnienia interesu i zZe on, wiedzac, jak
lic*i:ne w tej sprawie zapadaly dawniej dekrefa, od
ktérych starosta krzemieniecki apelowal do wyzszej
wladzy, z czego niemata wyniknie praca ku zebraniu
literalnych za liceum dowodow, wezwal listem Swo-
im magistra prawa, niedawno przybylego z uniwer-
sytetu. pana Padurg, ktéry bawil na wsi, o mil kilka
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od Krzemienca, azeby wspdlnym ze mna przegladem
dokumentéw przyniésl mi ulge W tej pracy.

= £

Ja, dowiedziawszy sie, ze Ow magister prawa

- jest bratem znanego mi poety, Tormasza Padury, bat-

dzo chetnie zgodzitem si¢ na to. Lecz po wyjsciu
prefekta, powodowany ciekawoscia, wnet udalem sig
do naszej sali, gdzie skrzynka z papierami do tej
sprawy nie przejrzana dotad spoczywala.

Przyniesiono ja do mnie.

Dwa dni przesiedzialem 2 piérem w reku, ro-
biac notatki z dekretéw niegdys komisyj granicznych
i z mapy starostwa krzemienieckiego. Z duktow, re-
duktéw i decyzyj, zupelnie przeciwnych prawdzie, po-
wzialem przekonanie. Ze ojciec dzisiejszego dziedzica
débr wiszniowieckich, Michal Wandalin Mniszech,
marszatek wielki koronny, pan mozny i wyZszego
niz straznik Sanguszko w kraju znaczenia, silniejsze
niz on mial wplywy na komisye sadzace tg sprawe.
Ale w dniu trzecim tej nad dokumentami zabawki
cale wyjasnienie zboczen dawnych w tej sprawie S¢-
dziéw w dwdch zawarlem arkuszach. Gdy juz rzecz
cala skorczylem, zjawit gie u mnie miody magister
prawa pan Padura. Rad bylem tej znajomosci; grze-
czny, pigknie uksztatcony, a bez pedanteryi, bardzo
mi sie podobal. Nie chcialem g0 nudzié czytaniem
mojego w tej sprawie pisma, tylko mu podziekowa-
tem za oswiadeczona gotowocé ulzenia-w pracy, Kto-
ra juz bez niego dokonalem. Zabawiwszy krotko, po-
zegnal mnieijuz go p6zniej nie widzialem, ani wiem,
czy Zyie. :
Wylezyriski byt wowezas W Krzemiencu. Od-
niostem mu moje wyjasnienie. On zawierzyl mojej
prawnsci i nie czytajac dokumentéw, ktérych tresc
rzetelna ze stron obu najwiernie] w pismie mojem
przywiodlem, a to z dekretéw komisyj granicznych,
oglosit swoj ostateczny wyrok na mojem wyjasnieniu
oparty i liceum sprawe wygralo bez mojego na grunt
zjazdu.
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W pare miesiecy potem pan Jarkowski z po-
lecenia uniwersytetu zlozyt mi podzigkowanie za dziel-
ng obroneg.

7 tego niegdy$ starostwa krzemienieckiego mia-
tem jeszcze dolegliwszy klopot. Znani mi byli trzej
bracia Malinowscy: Kajetan ozeniony z Mikuszewska,
Jézef* o ktérym wyze) wspomnialem, ozenionyz wdo-
wa ksiezna Poninska, 1 Jakdb, ozeniony z wojewo-
dzianksa Szwiejkowska. Wszyscy trzej po rodzicach
nie wiecej mieli jak jedne wie$ Seweryny, ktéra po-
Zniej nabyt méj krewny, Marceli Budzynski. Lecz po
bezdzietnych dwdch bogatych stryjach znaczny Otrzy-
mali w kapitatach i w ziemi spadek. Najstarszy
z nich, Kajetan, wzial w udziale schede po stryju,
Fukaszu Malinowskim, ktéry oprécz wilasnego, dzie-
dzicznego majattku, jako wdjt krzemieniecki, posiadat
niegdy$ blizko tego miasta wies Folwarki, jego urze-
dowi przedwiecznie nadang.

Przgbywa do mnie panKajetan i zada, azebym,
jako im zyczliwy, wskazal pewne $rodki do odebra-
nia od liceum wioski, nalezacej niegdy$ do jego stry-
ja, Zdziwitem sie tej propozycyi, a majac w Swie-
Zej pamieci przejrzane papiery starostwa krzemienie-
ckiego, przedstawiam mu naprzzod: ze wojtostwo, za
konsensem kréla, ustapione zostalo przez f.ukasza
Malinowskiego ksieciu Sanguszce, starocie krzemie-
ckiemu, i ze ten konsens w orygnale z podpisem
Stanistawa  Augusta mam w swojem archiwum. Po-
witdre: Ze gdyby nawet nie bylo tego ustepstwa, to
ze &miercia wéjta wie$ nadana temu urzedowi wra-
ca do skarbu panstwa, azeby ja kr6l nowym przy-
wilejem nastepnemu nadal wdjtowi. Ten przeto urze-
dnik byt dozywotnim tylko posiadaczem wsi Folwar-
kow, nie za$ dziedzicem, a przeto sukcesor jego, syn
lub synowiec, nie ma prawa upominaé¢ si¢ o fg
wioske. _ !

Nic moje uwagi nie pomogly. Kajetan Mali-
qowski, niezachwiany w mylnem uprzedzeniu, podat

TR
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z uroszczeniem swojem prosbe do komisyi edukacyj-
nej i przegral sprawe. Komisya bowiem, majac
przed sobg konsens kréla na powyisze ustepstwo
i radanje cesarza Aleksandra I z wyraZeniem, Ze
wszelkie okolo Krzemiefica wioski, zich wyszczegol-
niem, jakie byly w dozywotniem posiadaniu Janusza
ksiecia Sanguszki, a gdzie i wies Folwarki jest za-
mieszczona, na wieczne czasy maja naleze¢ do lice-
um, uroszczenia Kajetana Malinowskiego uznala za
niestuszne.

Biedny pan Kajetan na punkcie wojtostwa
krzemienieckiego dostal jakby pomieszania zmyslow.
Spotykajac znajomych i nieznajomych, opowiadal
0 niegodziwosci komisyi edukacyjnej, ktéra mu wy-
darfa wies Folwarki. Cierpialem z powodu jego zasle-
pienia.

Wspomnieé tu wypada, ze W czasie pobytu
mego w Krzemienicu zjechala tam ze Lwowa na we-
zwanie dostojnych panéw $piewaczka europejskiej
stawy, pani Catalani. Sprowadzono orkiestre z Mie-
dzyrzecza, pod dyrekeya starego Kaminskiego, kto-
ry niegdys dawat mi lekcye gry na skrzypcach.
Spiew tej Wioszki dziwit i odurzal. Sita jej glosu
ttumifa niekiedy cata orkiestre, a trele nie réznily sie
od instrumentalnych. Placilismy po dwa dukaty za
wejscie. '

Sale ogromnych rozmiaréw w murach liceum,
szczelnie byla zajeta przez dwa wieczory, najlaska-
wiej nam odstapiono. Z tem wszystkiem urok przez
te artystke fzucony przeminal, jak dawny sen o ja-
kiejs melodyi, gdy tymczasem proste, nieuczone nu-
cenie mojej matki przy robocie domowej, éw Spiew
jej pobozny: ,Przed oczy Twoje, Paniel“ od lat dzie-
cinnych dotad brzmi w uszach jej synal

Ta wizyta $piewaczki byla na poczatku wiosny’
1820 roku. Kareta zajechata wprost przed mury lice-
alne. Wyszlo kilku arystokratéw na jej powitanie.
Jeden z nich, ksiaze, miat narzucony na siebie plaszcz
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migdatowy, caly podszyty drogim aksamitem. Toru-
jac wiec przejscie te] damie od stopni karety do
schodéw kamiennych, rzucit w bioto swéj plaszcz ja-
¢énie otwiecony pod jej nogi. Dostojny towarzysz
jego podbiegt, azeby z nim lacznie podac jej reke,
“ody wysiadala z pojazdu: Chlubni mitrami na sa-
mym wstepie zmienili si¢ na stuzalcédw WioszKi.

5 Nazajutrz po pilerwszym jej Spiewie ulice Ogr&-’
dowa, gdzie byt dom dla riej przeznaczony, uczezo-
no ku wiekuistej pamiatce napisem wielkiemi litera-
‘mi: ,Ulica Katalani.®

To odurzenie arystokracyi podaio piéro Stani-
stawowi Worcelowi, Kktéry postal artykut szyderczy
do wychodzacego pisma peryodycznego pod tytulem:
Wiadomosei brukowe. Doniesienie jego jest z Wy=
sepki ,Rispa,“ co podzieliwszy na dwie zgloski i czy-
tajac odwrotnie, znaczy  Paris.* W tym artykule
namacalnie dotknal niektérych czolem bijacych przed
artystka. Ztad jeden hrabia, nazwany tam je] nieod-
stepnym szambelanem, domyé$liwszy sie autora, Wy-
zwal go na pojedynek. Wyzwany szukal we mnie
sekundanta, ale kto§ z powaznych wiekiem skute-
cznie przedstawil obrazonemu wyrazy pacierza: ,i od-
pus¢ nam nasze winy...

Nawiedzali corocznie Krzemieniec muzycy roz-
maitej narodowosci, znani ze swej slawy, W przeje-
sdzie na kontrakty do Kijowa. Z pomiedzy nich naj-
wiecej zyskat poklaskéw pamigtny mi Karol Lipin-
ski. Po pierwszym jego koncercie zlozylem mu wizy-
te. Odwdzieczyl mi sie za te grzecznosé przesliczna gra
aryi z waryacyami z tematu krajowego. Zalowalem,
zem byl sam jeden, ze nie bylo z kim podzielac me-
go zachwytu.

O! Muzyka dia mnie jest urocza poezya duszy!
7Zda sig, Ze niebo jest jej ojczyzna; ze Ona zstepuje
doc nas, jako przedsmak po$miertnych, czystych roz-
Koszy —kto na nie zasluzy. Osiadly na wsi starzec,
dzis nie mam sposobnosci zachwycac sie grg Rom-
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bergéw 1 Lipinskich. Ale, przy oslabionych wiekiem
nerwach, jakze czesto czuje izy w oczach, gdy mila
wnuka moja, kochana Marynia Czarnotdécka, przemo-
wi jezykiem Oginskiego przy tortepianie! Wowczas,
pod ciezarem niedoli wiasnej jecze z nim W jego
rzewnych polonezach i wzdycham do nadziemskiego
Zycia aniotow! i

Gdyby kto z pozytywnych, ceniacy sama tylko
rzeczywisto$é, czytal to moje uniesienie dla muzyki;
pewnie z szyderczym usmiechem wyrzeklby stanow -
czo: — Oto jest zdziecinnialy starzec, ostabiony na
ciele i duchu! — Niech i tak bedzie! Ja przeto nie-
mniej dziekuje¢ Bogu za te chwile stodkiej dla mnie
rzewnosci!

A potem, czyliz w latach tylko zgrzybialych
starc6w lzy sie dobywajg na jakies tkliwsze przemo-
wienie do duszy? Bywa Czasem jej usposobienie do
silniejszego przejecia sie wyrazami uczucia, ktdre ize
bloga wzbudzaja. Kn chwale mojej przywiode zda-
rzenie podobne, najmniej spodziewane. Gdym jeszcze
mieszkal w Krzemieficu, pewna mioda osoba, pigknie
uksztalcona, objawila mi pochlebne zdanie 0 moje]
balladzie p- t. Trey krzyie 1 deklamujac z niej ustep:

— Nikt nie $miat ptaka¢ pad nicmi,
Kosci6t sie wyrzekl opieki;

Nie poswiecono tej ziemi

Co ich zlaczyla na wiekil —

okazata wspélczucie nad grobem trojga nieszczesli-
wych tzami, ktére w jej pieknych oczach widzialem.

O tej balladzie, ktéra w swoim czasie nad swo-
ja warto$é odglos otrzymaia, powiem tu jeszcze stow
kilka. Mieszkat w Krzemiericu Jozio ksiaze Czetwer-
tynski, znany pod tak spieszczonem imieniem, lubo
juz siwym okryty byl wiosem. Byl to brat starszy
powazanego w obywatelstwie ksiecia Dymitra, pre-
zesa niegdys sadu gléownego wolyiskiego w cywil-
nym departamencie. Stary Jozio glosnym byt z sa-
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mego ulozenia dziwakiem.  Z lat dziecinnych kawa-
ler maltariski, mundur sw¢j codziennie Swiatu produ-
kowal. Smiesznie nadstawial sie generalskiemi na
ramionach bulonami, jakby dowodem wysokiej zastu-
gi. Raz wystapit na dzielnym koniu w zielonym
wice-mundurze, z blyszczacemi bulonami, w czapeczce
u brzegow zlotem haftowanej, i pompatycznie prze-
jezdzal rynek. Zolnierz, stojacy na giéwnej strazy,
dat znak calemu odwachowi do prezentowania broni,
jak przed generalem,

Ta omytka émiech obudzita, a wojskowi polecili
Zolnierzom, aby odtad nie zwazaé na bulony ksiecia.
Znany mi on byl z samego tylko widzenia w towa-
rzystwach i chociaz tam zamieszkal z zZong dla wy-
chowania corki, przeciez nie szukajac jego zna-
jomosci, nie bylem nigdy w ich domu. Ale raz, ku
zdziwienin memu, widze z okna, zZe Kksiaze Jdzio spu-
szczonym koczem podjezdza pod mdj ganek. Weho-
dzi i wita, jakby najlepiej mi znany.

Po pierwszych wyrazach zwyklej grzecznosci
szepleniaca mowa, gdy proszony usiadl, zaczal od
tego:

— Pan piszesz ballady. Czytalem, czytalem,
bardzo pieknie pan to skomponowal! Otéz ja chee
podaé panu materyat do wierszy 2z dawnego czasu.
Moje to wiasne a bardzo zajmujace zdarzenie. Mam
dzi$ lat 56, a wowczas mialem lat kilka. Ojciec mdj,
kasztelan braclawski, przyjmowal kréla w Braclawiu.
Otdz kazal guwernerowi, aby on nam trzem: mnie,
Dymitrowi i Ludwikowi, skomponowal mowy na po-
witanie kréla, a to po francusku, po lacinie i po nie-
miecku. Robiono préby kilka razy i my recytowaliSmy
bez omylki. Alez to nie zart, panie, mowi¢ do krélal
A odemnte, jako najstarszego, mialo si¢ zaczynac po
francusku.

— To pewnie — rzeklem — bylo roku 1787,
w podrézy Stanistawa-Augusta do Kaniowa dla wi-
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_ dzenia si¢ z Cesarzowa Katarzyng II-ga. Ksigze WOw=

czas miales lat dziewied.

— A c6z to jest Czy pan tam byles?

— Byé nie. moglem, bom jeszcze nie zyl; ale
sam rachunek to pokazuje, skoro Ksiaze dzis liczysz
sobie lat 56.

— Tak, tak! Musi byé tak. Uwazajze pan.
Kareta z krélem zajezdza pod nasz dom w Bracia-
wiu. Juz biskup 2z kropidlem w reku przy Swieco-
nej wodzie, méj ojciec Kasztelan i nas trzech przy
mnéstwie urzednikéw i obywateli stoimy na galeryi.
Ja mialem na sobie pasowy mundur maltanski, biata
kitajka podszyty. Krél po stopniach pojazdu zale-
dwie stanat przed nami; ja o krok podchodzg i glo-
éno zaczalem:—Sire/—a ojciec chwyta mnie za 0gon
munduru i méwi:—Milcz, durniu!l Tu biskup ma pier-
wszenstwo! — Co pan powiesz na to? czy to rzecz
nie piekna do poezyi? Ach Boze, co sig ze mna
dziato! Chcialbym wéwczas pod ziemi¢ sie scho-
waé! Stoje okropnie zmieszany; biskup powital kréla
kropidlem, a my na pokojach witali. Juz mina mo-
ja nie byla tega, bo gdym ja moéwit do krola, to
stowa: milcz durniu! brzmialy ciagle w uszach. Zréb
pan z tego balladg! Bardzo proszg, skomponuj pan,
to przesliczna rzecz bedziel

— Przebacz, ksiaze — odezwalem sie — fen
przedmiot jest nad moje sity. Szkoda, ze Franci-
szek Zablocki dawno juz nie Zyje; ten autor cos
bylby napisai o tem dla sceny krajowej.

Ciemny jak w rogu, uwierzyl temu ksiaze
Jézio, nie wiedzac, ze Zablocki pisal tylko komedye.

Jeszcze o mojej balladzie. Podobata sie ona
staremu Mikolajowi Gliicksbergowi, znanemu mi jesz=
cze w Warszawie, ktéry ku znacznej swoje] korzysci
sprowadzit do Krzemienca liczny zbidr ksiazek i wia-
sna zatozyl drukarnie. Widzac sie ze mna, prosi,
abym mu pozwolit wydrukowac tg moja ramote,
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a za to ma udzieli¢ dla mnie kilkanascie jej egzem-
plarzy. ) i
} L?.two mu bylo otrzymaé zezwolenie cenzury,
zaleznej .od zastepcy dyrektora liceum, p. Antoniego
Jar_'kows}ne_g.o. Uiscit sie wkrétce z przy‘rzeczenia,
dajac mi kiikanascie obiecanych egzemplarzy, a trzy-
sta ich, czy wiece], powidzt do Kijowa na stycznio-
we kontrakty. Wszelka, choé miernej wartosci no-
wos¢, zwlaszcza w przedmiocie wiasnych okolic, zaj-
muje sama cieckawoscia., Chwalil mi sie z wdz’iecz~
noscia Gliicksberg, ze mu rozchwytano te broszurke
z kilku kar'tek zlozona w cenie 50 kopiejek. Z liczby
ldanych_ mi egzemplarzy, po udzielenin krewnym
i przyjaciolom, pozostalo przy mnie pie¢ tylko, i te
w marcu 1'823 roku wywiozlem z Krzemieﬁéa do
wsi Czeczetowki, wzietej w dzierzawe, gdzie po trzech
la_tach samotnego Zycia, lat cztery jeszcze juz oze-
niony, szczeSliwie z dobra przezylem zona. O moim
zwiazku malzenskim pod wlasciwa data zapisze; a tu
wracam do owych pleciu egzemplarzy mojej ballady.
I‘ul'aiy sig one w zapomnieniu gdzie§ pomigdzy mo-
emi ksiazkami.
Zona znala te wiersze, bedac jeszcze
byly o nich do$é chlubne Wspémjnienia \ﬁfagig?;iagg
pery.odvcznych, przez jej ojea utrzymywanych. Raz
:zawﬁa{ do nas ksiegarz warszawski. Przegladam
jego katalog i wybieram dwa dzieta do nabycia.
Prz_y badaniu o ostatnig cene przypomnialem sobie
moja rarpote i pytam, czy =zechce przyja¢ na ra-
chunek jakiej$§ naleznosci kilka egzemplarzy balla-
dy, przez pana S. K. napisanej.
— A jaki jej tytuP? ]
— Trizy krsyze pod Brykowem.
— A ktéz to u mnie kupi? ikt i
doe kupi? Nikt i trzech gro-
_Uémlechna,%em siec na te zniewage, ale poczci-
wa zona mocno jg uczula. Cala zarumieniona; py-
ta go: ,
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— Cezyliz panowie nie wozicie z Sobg przy wie-
kszych dzielach i tak matych broszurek? Skoro sig
zZbywaja, to przeciez cos warte.

On na to:

— Nie dlatego ta ballada nieprzydatna jest dla
mnie, ze sklada ja kilka tylko kartek, ale, Ze nikt
jej nie kupi; bo po wszystkich dworach, poczawszy od
ekonoméw i pisarzéw, az do paniczéw 1 panien,
wszyscy umieja ja na pamieg.

Z tryumfem spojrzala na mnie dobra moja Zo-
na i sutem za to ksiegarza uczcita $niadaniem.

Pojecie wysokiego znaczenia umystowego poety
nie moze byé dostepne dla dziecka w latach kilku,
lecz samo rymowanie jakiejbadZz mysli, moze je
zajmowaé. Od lat dziecinnych = dobieranie rymow
najulubienisza bylo mi zabawa.

Wystepowalem malcem bedac z kilku wierszy-
kami na imieniny matki lub ojca, zwykle obwodzac
takie powinszowanie wieicem 2z listkéw i kwiatkéw
wiasnej inwencyi, rysowanych na éwiartce; bylo to
w swoim czasie pociechg calego domu i podziwie-
niem sasiadek. Ztad pdiniej W szkotach latwo mi
juz, obeznanemu Z mechanizmem wiersza, dosiegac

bylo pierwszenstwa nad kolegami w zadawanych nam
elokubracyach. Ale gdym wyszedt z pod oka ksiezy
Pijar6W i osiadl przy zytomiersKie] palestrze i gdy
ojciec silnie zaczat przemawiac¢ 0 koniecznosci sposo-
bienia sie do urzedow sadowniczych, majac jedynie
na celu zasluge W obywatelstwie, juz mnie bylo
czasu myéleé o skarbieniu wielostronnej wiedzy, aby
podsyci¢ umyst do zawodu poety. Kilka wierszykow
» serdecznego w miodosci natchnienia stanowia tyl-
ko &wiadectwo, Zem umial rymowac. Przypominam
sobie, jak stal sie dokuczliwym dla mnie nadany
mi w okolicy tytut dorywczego poety.

W ciagu dos¢ diugie] bezzennosci mojej trwala
uciazliwa moda panienskich sztambuchéw. Czy warto
lub nie warto, uznanoby prawie za impertynencye
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wymov_me’nie si¢ od przyznania rvmem ujmujacych
przymiotow damie, ktéra ze sztambuchem w reku
Z 'na__]slodszem przymileniem w twarzy, ledwie n'iei
mowi: — pochwal mnie! — Raz w Krzemieficu zasta-
tem u ciotki nieznana mi panne C. G., kidra kiedys
czytala w sztambuszku Boguni mdj wiersz do paczka.
Tym razem przywiozla swdj zlocisty sztambuch, aby
schwyci¢ rymowana grzeczno$é. Prosi o pamiatke
zrobionej _Ze mng znajomosci, a Bogunia wtyka pi6-
ro do reki. Rad nierad skleitem tych kilka wierszy:

— Gdy minat wiek omamied i przygaslo czucie,
Wypgc_izony z Parnasu, klgklem przy statucie.

U mnie statut jest béstwo, jest Zadzy podnieta,
Poz‘wy sa kupidynem, strzalami dekreta.

W imie Ojea i Syna i Swietego Duchal

Po coz pozwy, dekreta weszly do sztambuchal
Przel:ga?z, pani, i przyjmij wyznanie najszczersze:
Letwiej robisz przyjacicl, nizeli ja wiersze.

, Z pomled‘zy mnéstwa grzeczno$ci wymuszo-
nych, jakie rozsialem po sztambuchach bez najmniej-
szego wplywu serca, ten jeden wierszyk dla panny
C. ’G. pozostal mi w pamieci. Nie zaliczam do ich
ogolu trzech strofek do 1. B., wyZej przywiedzionych
ktére sie z duszy wylaty, !

KONIEC TOMU TRZECIEGO.

DOTYCHCZAS WYSZLY:

Tom.

1. Juliusz Stowacki. Powiesci poetyckie, z przedmowa Pio-
ira Chmielowskzego.

9 3i4. Bolestawita. Tutacze, opowiadanie historyczne,
7z przedmowa Adama Pluga.

5. Gustaw Le Bon. Psychologia rozwoju narodéw, z przed-
mowa Juliana Ochorowicza. :

6. Eliza Orzeszkowa. Trzy nowelle, z przedmowa Teodo-
ra Jeske-Choinskiego.

7. Iwan Turgeniew. Z zapisek mysliwego, w przelladzio
i z przedmowa Klemensa Junoszy.

8, 9 i 10. Fryderyk hr. Skarbel. Dzieje Ksieztwa War-
szawskieqo, z przedmowa Piotra Chinielowskiego.

11, Wiktor Gomulicki. Cudna Mieszczka, obrazek warszaw-
ski, z przedmowa Teodnra Jeske-Choinskiego.

12, Jan Kochanowski. Psalterz Dawidéw, z przedmowa Bro-
nislawa Chlebowslkiego.

13, Jan Zacharyasiewicz. Zakopane skarby, powiesé, z przed-
mowa Teodora Jeske-Chodriskiego.

14 i 15. Bolestawita. Czarna Perelka, powies¢, z przedmo-
wa Teodora Jeske-Choiiskiego.

16, Julian Mohort i Klemens Junosza. Listy do przysztej
narzeczonej i Listy do cudzej Zony, z przedmowa T'eodora
Jeske-Choinskiego. ;

17. TeodorJeske-Choinski. Sthumione Iskry, powies¢, zprzed-
mowa Ignacego Matuszewskiego.

18. Juliusz Stowacki. Poemata, z przedmowa Piotra Chinie-
lowskiego.

19. Wiadystaw Smolefski. Szkoly historyczne w Polsce
(gtéwne kierunki pogladow na przesziosé) studyum, z przed-
mowa Aleksandra Rembowskiego.

20. Maryan Gawalewicz. Szkice i obrazki, z przedmows
Teodora Jeske- Choifiskiego.

21. Piotr Chmielowski. Liberalizm i obskurantyzm na Li
twie i Rusi (1815—1825), z przedmowa Bronislawa Chle.
bowskiego.

95 i 23. Franciszek Wezyk. Wiadystaw Lokietek, powiess
historyczna, z przedmowa Juliana Mokorta.

24, Roman Plenkiewicz. Ksztatcenie miodziezy (Nauczanie
poczatkowe i érednie), z przedmowa Juliono Ochoro-
wiczd.

95. Zygmunt Krasinski. Irydyon, z przedmows Pioira Chmie-
lowskiego.
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28,27, 28129, F. Bernatowicz. Pojata, corka Lezdejki, z przed-
mowa Teodora Jeske-Choinskiego. ;

30. Julian Ochorowicz. Wiedza tajemna w Egipcie i Istota
bytu, z przedmows ITgnacego Matuszewskiego, z ilustr.

81. Klemens Junosza. Na zgliszezach, powiesé wiejska,
z przedmowa Teodora Jeske-Choiniskiego.

32i83. Anna Potocka. Pamietniki, tiomaczyla J. A., z przed-
mowa Piotra Chmielowskiego.

34, H. Lachambre i A. Machuron. Wyprawa Andrée’go
balonem do bieguna, w przektadzie M. O., z przedmowaq
Juliana Ocherowicza, z ilustracyami.

35i36. Berta baronowa Suttner. Precz z orgzem! historya
prawdziwa, obrob? Wiodzimierz Trampezyfiski, 2 przed-

3 mowa Teodora Jeske- Chomnskiego.

37. Fryderyk hr. Skarbel. Pamietniki Seglasa, z przed-
mowa Piotra Chmielowskiego. Py 4

38 1 39. Fridtjof Nansen. -Podrdéz do bieguna pdinocnego,
w przekladzie i z przedmowa St. Janiszewskiego, z lustr.

40, 41, 42. Wiktor Hugo. Rok dziewiecdziesiaty trzeci, z przed-
mowa J. 4. Swiecickiego.

43. Klementyna z Tanskich Hofmanowa. Dziennik Fran-
ciszki Krasiiskiej, z przedmowa T. Jeske- Choinskiego.

44, Wilktor Biernacki. Nowe dziedziny widma, z przedmo-
wa Juliana Ochorowicza, z ilustracyami.

45 i 46. Hr. A. K. Totstoj. Ksigze Srebrny, z przedmowsg
J. A. Swiecickiego. 2

47. Juliusz Stowacki. Beniowski, z przedmows Piotra
Chmielowskiego.

43 i 49. Teodor Tomasz Jez. Szandor Kewacz, z przed-
mowa Piolra Chmielowskiego. :

50. Adam Krechowiecki. Stella.—Taridwna, z przedmowa
Teodora Jeske- Choinskiego.

51. G. Krahmer. Syberya i znaczenie wielkiej kolei Syberyj-
skiej, w tiémacz. i z przedmowa Whodz. Trampczynskiego.

52, 53, b4, 58. Dzieje Marodu Polskiego, z przedmowa Wiady-
stawa Smolenskiego, z mapa dawnej Polski.

55. Adolf Dygasinski. Wilk, psy i ludzie. — W puszczy,
z przedmowa Teodora Jeske- hoinskiego.

58, 57. Marek Twain. Przygody Huck’a, z przedmowa
J. A. Swiecickiego.

59. Pamietniki Franciszka Karpinskiego, z przedmowa Piotra
Chmielowskiego.

80, 61. I. I. Kraszewski. Barani Kozuszek, z przedmowa
Teodora. Jeske- Choinskiego. ;

62. Marya Rodziewiczéwna. Straszny Dziadunio, z przed-
mowa Adama Pluga. ;

63,64, 65. L. Gallet. Kapitan Czart. Przyjody Cyrana de Ber-
gerac, przekiad Gomulickiego, z przedm. Swigcickiego zilust.

Tom.

66, 67. Oskar Mysing. Berezyna, w przekladzie i z przed-
mowa Wiodzimierza Trgmpezynskiego. )

68. Konstanty Rengarten. Pieszo do Chin, w przekladzie
Henryka Wernica, z przedmowa Juliana Ochovowicza.

69. C. F. Gordon Cumming. Zycie w Chinach, w przekiadzie
d.ra Wik. Wolskiezo, z przedmows Juliana Ochorowicza.

70. Michat Batucki. Przeklete pienigdze, 2z przedmowa
Teodora Jeske-Chainskiego. !

71, 72. Ferdynand Hoesick. Mitosé w Zyciu Zyg. Krasin-
skiego, z przedmowa Piolra Chmaelowskiego.

73, 74, Kajetan Kraszewski. Bartochowski, z przedmowa
Teodora Jeske- Choitiskiego.

75. 76. 77. 78. 79. 80. Cervantes. Don Kiszot, \_'&'erekladzic
W. Zakrzewskiego, z przedmowa J. A. Swiecickiego, z 1lu-
stracyami G. Dorégo. AL

21, Edmund Biernacki. istota I granice wiedzy lekarskiej,
z przedmowa Juliana Ochorowicza. = :

82, 83. Anna Neumanowa. 0Obrazy z zycia na Wschadzie,
z przedmowa J. A. Swiecickiego, z ilustracyami.

g4, Stanistaw Grudzinski Potpanek, z przedmowa Teo-
dora Jeske- Chotnskiego. 1 ‘

85, 86. Teod. Tom. Jez. Nad rzekami Babylonu. Powiesc.
87 Teodor Jeske-Choifski. Historyczna powWiesc polska.
Studyum krytyczno-literackie. ! -

88, Wtodsimierz Zagérski. Wybér poezyl, z przedmowa
Wiktora Gomulickiego.

89, 91, 110. Pamigtniki Szymona Konopackiego, z przedmowa
J. A. Swiecickiego.

90. Maciej Wierzbinski. Nowelle, z przedmowa I. Je-
. ske- Choiniskiego. W

1. Piotr Chmielowski. - Historya Literatury Polskiej,
z przedmowa Bronistowa Chiebowskiego, z ilustracyami.

92. S. M. Roguski. Wilcze gardia, z przedmowsa J. A. Swie-
ciclkiego. . _

93, 94. Pamietniki Sierzanta Bourgogne'a, w przekiadzie
i z przedmowa Walerego Przyborowskiego. gl

95. Ks. A. Brykczynski. Listy z Whoch o sztuce koscielnej,
z przedmowa Juliana Ochorowicza, z ilustracyami.

96, 97. Oskar Mysing. Wrég Napoleona, w przektadzie To-

ora.

98, 99,9100. Maurycy Jokay. Serce kamienne, z przedmowa.
101. Roman Zawilinski, Stowacy ich zycie i literatura,
z przedmowa J. 4 Swiecickiego, z ilustracyami.

102. Sylweryusz Kondratowicz Cala sita, z przedmows

Teodora Jeske-Choinskiego.

II. Piotr Chmielowski. Historya Literatury Polskiej,

z przedmowa Bronislawe Chiebowskiego, z ilustracyami.




Tom.
103.

104,

106,
109.

Gustaw Dolifiski. Jak u nas chowano dzieci? (Zarys
dziejow pedagogii polskiej), z przedmowa Juliana Ocho-
FOWICI:

Sewer. Wsrdd pokus, powies¢ z przedmowa Teodora
Jeske- Choinskiego. '

A. Seidel. Transwaal | Boerowie, z przedmowa Julia-
na Ochorowicza, z ilustracyami i mapka.

107, 108. T. T. Jez. Ci i tamcl. Powiesé z czasow
kampanii wegierskiej. :

Julian Mohort. Przelotne wraZenia z podrizy do
Rzymu, z ilustracyami.
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